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Firden hem

Hitis Friidrottstrining & lek 2018

Triningsdagar ~ sondag  15/7  kl. 14.00-17.00
mandag 16/7  kl.16.00-19.00
tisdag  17/7  kl.16.00-19.00
onsdag  18/7 Kkl 16.00-19.00

Tavling och avslutning
lordag  21/7 Kkl 14.00-19.30

Grenar - Hojdhopp, lingdhopp, [6pning (30/60m,
200/400m), kula (mini/lstt/tung kula), spjut (barn-
/juniorspjut).

Alder och gruppindelning

Grupp 1 Fodelsesr 2014
2 2013 & 2012
3 2011 & 2010
4 2009 & 2008
5 2007 & 2006
6 2005 -

Hitis idrottsplan - Vi haller till p§ idrottsplanen p3
Vikarevigen mellan Hitis kyrka och Vikare.

Prova p3 - De allra minsta 3r vilkomna att leka och
prova p3 nagra grenar.

Regler - Alla som har deltagit p§ minst 2 st triningar
och deltar p tivlingsdagen far medalj och diplom. Vid
tivlingens podngrikning riknas simsta grenplaceringen
bort.

Prisutdelning - Tavlingsdagen avslutas med pris-
utdelning.

Avgift - 8 euro som gir till priser & forfriskningar p3
avslutningsdagen.

Kontakt - www.facebook.com/hitisidrottsskola.
E-post: michael.lassenius@gmail.com

Medhjilpare - Vill du hiilpa till med triningar eller
tivling? Kontakta oss via Facebook eller E-post.

Vilkomna dnskar
Christer Wiberg, Michael Lassenius, Johan Nybergh
och Tony Enholm med medhjilpare.

Idrottstriningen  arrangeras genom Hembygdens
vinner i Hitis rf.

2 - 2018

Bonus att vara sjoman fran skirgirden

I argang 2013 av RoHit fokuserade vi pa unga damer fran skérgarden
som rekryterades for att bli hembitrdden at herrskap i stdderna.
Skérgardsflickorna var eftersokta under efterkrigstiden nér det &nnu
fanns folk att rekrytera pa darna. De ansags vara ansprakslosa, vana
att jobba hért och var initiativrika. Skdrgérdslivet hade fostrat dem,
samma géller pojkarna som ansags ha béttre mojligheter till utkomst
an flickorna. Av den orsaken har pojkarnas berittelse fatt vinta.

Det finns vissa likheter i flickornas och pojkarnas upplevelser men
for det mesta finns det avsevérda skillnader. Flickorna hamnade
langst ned 1 statushierarkin i egenskap av hembitrdden och de kunde
bli behandlade ddrefter. Pojkarna var eftersokta till sjomansyrket och
i likhet med alla andra hamnade de ldgst ned i hierarkin ombord.
Genom att de var uppvuxna med att firdas pa sjon gjorde de en relativt
snabb karridr. Har kommer ojdmlikheten in, for den motiverade
kunde sjofartsutbildning varvas med arbete utan storre ekonomiska
uppoffringar. Manga utbildade sig och blev vilbetalda och ansedda
befdl ombord. Hembitrddesyrket erbjod inga saddana mdjligheter.
Manga unga damer dkte over till Sverige och blev anstillda inom den
offentliga omsorgen. Endast i undantagsfall kunde de gora en liknande
klassresa i arbetet som flertalet skargardspojkar.

Sjomanslivet erbjod skirgardens soner att behélla sin hemvist och
det vélbetalda jobbet gav mojlighet att investera i byggnader, fordon
och Gvrig utrustning. Hembitrddesjobbet var ett lagloneyrke och gav
inga sddana mdjligheter och endast ett fital atervinde till skargérden.
I sjdlva verket ger sjomansyrket en ypperlig mojlighet med nuvarande
anstillningsvillkor att bo kvar i skérgarden, flertalet viljer dock att
bo mer centralt. Fruarma ar nddvéndigtvis inte skérgardsfrilsta och
sjomannen kanske foredrar ett mer urbant liv.

I likhet med flickorna var pojkarna ldnga tider borta i borjan av
karridren innan de hade mdjlighet att fa ledigt. Upplevelserna fran
denna tid skiljer sig didremot radikalt. De fick uppleva frimmande
kulturer och sprék, se stora och sma stiader runt om i vérlden. De kunde
gora uppkop av begirliga varor som inte fanns i Finland och &n mindre
i den lilla skdrgardsbutiken. Allt detta gav status pd hemmaplan.
Hembitrddet ddremot var i detta avseende i en helt underordnad roll
jamfort med grannpojken som blivit sjoman.

Sjomanslivet bjod pé en hel del lockelser sdsom sprit och prostituerade
i hamnarna. De skotsamma var forsiktiga med spriten som var ett
gissel med tanke pa karridren inom sjofarten. Sexuellt umgénge med
prostituerade var accepterat och den forsta intima kontakten med damer
for manga unga skérgardspojkar var de prostituerade som véntade i
hamnen. Hembitréddena var striangt kontrollerade och i vissa fall kunde
de bli sexuellt trakasserade av sin arbetsgivare. Detta var inget man
talade om, en sjoman daremot med erfarenhet av flickor med olika
nationaliteter skrot gérna om sina bedrifter.

I de flesta fallen var dventyren i hamnarna ett dvergdende fenomen
och de allra flesta stadgade sig och bildade familj. Idag 4r denna
”sjomansromantik” sedan ldnge borta. Hamnarna ligger ofta avsides
och vistelsen dér dr kort och arbetsdryg. Dértill har kvinnor i hogre
grad 4n tidigare sokt sig till sjofartsbranschen. Dessvirre erbjuder inte
langre sjofarten samma utkomstmojligheter som tidigare. Fartygen ar
utflaggade och manskapet iir internationellt. Aven kommersialiseringen
av forbindelsbétstrafiken genom offerttdvling har i ménga fall lett
till att skdrgardsbor inte erbjuds anstdllning. Med undantag av
passagerartrafiken pa Ostersjon erbjuder sjofarten inte lingre en
utkomst for skdrgérds- och kustbor som forut.

Jan Sundberg




Hemmet i Rosala jobbet i Australien

Med bra kommunikationer giar det att pendla till
jobbet relativt linga strickor som i allméinhet
begrinsar sig till firder i drygt en timme. Undantag
finns och det ir mdojligt att pendla fran Rosala
i Abolands skiirgiard till Australiens vistkust.
Pendlingstiden tar ungefir ett dygn i ansprak.

I Rosala ér avstanden korta och snabbt ér jag pa plats
hemma hos Pontus Johansson pa Spaks gard. Pontus &r
uppvuxen i Abo men via sliktrotter i Hitis vistades han
manga och ldnga perioder dir och pa den vigen hittade
han frun Marina i Rosala och sedan linge &r Pontus
husbonde pa Spaks.

—Efter grundskolan i Abo gick jag i yrkesskola i Pargas
och fortsatte sedan att studera elkraftteknik vid Ekenis
Tekniska laroverk. Efter ett antal kurser och praktik fick
jag behdrighet att vara elméstare pa fartyg.

—Generatorstorleken avgér om det dr en skyldighet
att ha en elektriker ombord. I januari 1988 gick jag till
sjoss pa m/s Bravaden som tillhdrde Engship rederiet.
De hade behov av en elektriker ombord och utan min
vetskap fixade maskinisten Max Séderstrom fran Moa
pa Rosalalandet en plats at mig. Jag var inte sa rysligt
hog 1 hatten da taxin svangde upp bredvid landgangen till
det massiva fartyget. Vi fraktade jairnmalm mellan Lulea
och Brahestad samt nagra ldngre resor bland annat till
Spanien och Norge. Efter det fortsatte jag pa en annan av
Engships batar och tillsammans hann det bli fyra ar.

—Min yrkeskunskap sattes pa prov nir jag borjade pa
Silja Europa 2002. Jaimfort med Engships lastbatar var det
en helt annan vérld, Silja Europa var som ett fungerande
och mangsidigt samhélle med hissar, teatrar, snabbkop,
restauranger, kok osv. Det var nog dér jag vixte till mig
i el-yrket, mycket tack vare goda kolleger. Nar Tallink
tog Over Silja rederiet vid arsskiftet 2006-2007 blev jag
varslad om permittering men jag satt inte med hénderna i
kors och snabbt hade jag ett annat jobb pa lut. Visserligen
angrade sig Tallink cheferna snabbt sitt forhastade tilltag,
men jag resonerade att lagt kort ligger och med det far det
estniska rederiet vara.

Nordsjon inget for landkrabbor

—Jag blev tipsad om att offshore bétar i Norge hade behov
av elektriker. Jag skickade min CV tilll rederiet Eidesvik
Offshore i Bemlo som dr en 6 sydvést om Bergen. Om en
vecka var jag pa jobb ombord pa Viking Atene som hade
som uppgift att serva oljeplattformarna pa Nordsjon. Alla
ombord var norrmédn hemma frén Vistlandet.

—Forsta resan gick fran Bergen till plattformarna ute pa
Nordsjon. Da kom den forsta chocken. Sjogangen var
fruktansvird i mina 6gon. Vaghdjden var minst tio meter,
och den sjuttio meter langa baten var liten jaimf{ort med
stabila Silja Europa. Pa morgonen efter den forsta natten
anade jag ordd i stormen och tog mig staplande upp pa
bryggan for att kolla det allvarliga laget. Vagorna skoljde
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Offshorefartyget Siem Topaz

Over hela baten. Styrmannen verkade oberdérd dér han
halvlag med fotterna Gver instrumenten och joysticken i
hoger hand. Jag snodde snabbt om och konstaterade att
det inte var fara pa farden.

—Den andra chocken var de lokala dialekterna som
frodas fritt i Norge. Varje nytt ord memorerade jag och
hela processen var ett riktigt sprakbad. Flakt var vifte,
dmbar heter pds. Tack och lov fungerade min goda fantasi
och mitt goda spriakora. Jag blev vdl mottagen av de
drygt dussinet kust- och skdrgardsbor ombord, kulturen
ar densamma som i vér skdrgard. Ja hela stimningen
var positiv. Dalig engelska dr inget alternativ for allt
snacket gar pa norsk i en salig blandning av dialekter
fran Vastlandet. Jag var drygt tre ar i Eidesvik Offshore
innan jag hittade nya utmaningar i Siem Offshore dar jag
ar idag.

Jag provade givetvis pa att testa Pontus kunskaper i
viastnorska dialekter som é&r létta att kdnna pé sin mjukare
och lite skorrande framtoning. Ingen chans att sdtta Pontus
pa hal is, han later som en dkta norsk skirgirdsbo som
aldrig snackat annat 4n den lokala dialekten. Ytterligare
ett bevis pa att beséttningen har varit sociala och umgétts
flitigt med varandra.

—Jag gick pa kurs i Haugesund i brand- och livrdddning
som #r obligatorisk vart femte r pa dessa bitar. Aven
pa de andra batarna var det frimst folk fran Véstlandet
ombord. P4 ett par av batarna var vi stationerade i skotska
Aberdeen varifran vi tog oss ut till plattformarna for att
flytta och fortdja ankaren. P4 en annan bét jobbade vi
vister om Shetlandsdarna dér sjogéngen ar hard.

—Virst var det dndé pa Barents hav mellan Hammerfest
och Bjornon. Vintern 2010-2011 assisterade vi flytriggen
Polar Pioneer, vadret den vintern var nagot i sérklass.
Veckor med storm och vagorna métte 6ver 20 meter. Det
var en ganska tung period, antagligen fullt jimforbart
med tortyr. Vid ett annat tillfille sldpade vi 1 par med
en systerbat en flytrigg, West Alpha, frdn Olen néra
Bergen hela vigen en bit dster om Novia Semja. For att
slippa aktioner av miljoaktivister korde vi med full fart
hela végen. Farten var ca 9 knop, vilket garanterat &r ett
inofficiellt langvéga virldsrekord i att slédpa en rigg i den
farten over vadliga vatten.

Baten drar plogen

—Oljepriset stortdok kring 2014 och ca 30 000 norrmén
blev arbetslosa bokstavligen dver en natt. Oljebranschen
har varit en lukrativ arbetsplats med hoga I6ner och sikra
anstéllningsvillkor. Stavanger blev virst utsatt da villa,
sommarhus, lyxbil och bat plotsligt forlorade i varde,
manga ville sdlja men fa hade rad att kopa.

—Det hade kunnat gé illa for mig som visserligen ar
skérgardsbo men ingen norrman. Jag hade tur for rederiets
dgare hade fOrstatt att gardera sig mot eventualiteter och
redan i god tid nischat verksamheten pa nigot ovanliga
banor. Ploja diken for havskablar till vindkraftverk var
en sddan nisch.

Visst kdnner vi till att oxen och histen spénts for plogen,
vilket fortfarande giller i ménga lander. Har i Norden &r
det traktorn med sina manga histkrafter som sedan linge
har tagit hand om denna kravande syssla. Den enskiriga
plogen har forbytts mot flerskériga véxelplogar.
Visserligen sa Valborg Venberg pa Vind i en intervju for
RoHit att havet dr var aker, men 1 det samtalet forekom
inte nagon plog. Ingen av oss tinkte pa att havsbottnen
kan pldjas och nu ér det dags att tinka om.

—Vi plojde diken for att ligga elkablar anslutna till
vindkraftsparkerna utanfér Englands sodra kust. Forst
gillde det att rensa bort stenar och bomber som ligger
dar sedan kriget. Det fanns gott om granater och bomber
av olika slag utanfor kusten. Sedan modifierades plogen
for att ploja sjdlva diket. Plogen véigde 70 ton, ser ut
som en snoplog, batens dragkraft dr ca 250 ton. For att
kontrollera att plogfaran blev rak och har det ritta djupet
sdnktes sonare och ekolod ned i vattnet som tillsammans
med batens DP-positioneringssystem angav kursen.
Vattendjupet brukar rora sig kring trettio meter. Flera av
rederiets batar var, och &r till dags dato, upptagna med



att ploja.

Undrar hur ménga skeppare i vara trakter har provat pa
att ploja 1 havsbotten? Principen ar vidl densamma som
plojning pa land, det vill sdga att dra upp en fara och
att vinda jordmassan, men istéllet for traktorhjulet dr det
propellern som formedlar kraften att dra plogen.

Drunkning osannolik utanfor Australiens kust

—Genom redarens innovativa affdrsverksamhet fick
fyra av rederiets batar kontrakt med uppgift att assistera
oljeplattformar utanfor Australiens véstkust samtidigt
som flera andra norska redare fick lagga av och avskeda
folk.

—Resan ned till Australien blev en upplevelse. Vi korde
genom Medelhavet och Suezkanalen. Innan vi korde
genom Adenbukten kom tre Gurkhasoldater ombord i
Port Suez. De var bevédpnade upp till tinderna och deras
uppgift var att skydda oss mot pirater som hérjade i dessa
vatten. (Gurkhasoldaterna &r huvudsakligen nepaleser
som visat beromlig tapperhet i strid under brittisk flagg
sedan tidigt 1800-tal. Idag har Gurkhaenheterna samma
status som franska Framlingslegionen red. anmérkning).

—Oljeplattformarna ligger norr om Perth. Kontrasten &r
stor betrdffande klimat och kulturliv. Australiensarna ar
trevliga och géstfria. Landbasen &r stringt bevakad och
vi ar hela tiden ombord av praktiska skal.

—Sjogangen ér inte lika hard som pa Nordsjon men
vid cyklonvarning dr det bést att snabbt ta sig undan
orkanvindarna. Vi skall alltid ha med proviant for en
manad. Risken dr minimal att drunkna om négon faller
overbord. Vi har konstant ca 20 hajar som simmar runt
baten. Dartill ror sig giftiga blackfiskar 1 vattnet och
giftiga sjdormar ringlar runt baten. Ombord har vi dven
haft giftspindlar som man skall akta sig for. Langre norrut
1 Australien simmar stora saltvattekrokodiler som véntar
pa att fylla sitt gap med nagot dtbart, en vélskapt turist
eller sjoman &r en given lackerhet.

—Besittningen ombord ér till storsta delen lokal forutom
nyckelpersonerna. Skepparen och maskinchefen &r
norrmén, overstyrmannen dr svensk och sedan jag som
elmistare, resten #r australiensare. Aven om det finns
luftkonditionering ombord kan hettan stilla till det. Virst
ar det att jobba nere 1 maskinrummet dar oljudet dr hogt
och hettan &r kring 50 grader under sommaren.

—Pendlingsresan ner till Australien borjar pd méndag

i Rosala varifrin jag tar mig till flygplatsen i Abo. Jag
flyger till Arlanda och dérifran till Doha vid Persiska
viken. Fran Doha flyger jag till Perth dir jag Overnattar.
Dérifran satter jag mig pa flyget norrut till Karratha dér
vi har var bas. Den totala flygtiden &r ca 22 timmar.

—Hellre pendlar jag till Australien med fem veckors
mellanrum &n att pendla dagligen mellan Rosala och
Kimito. Det &r fullt mojligt att forena skérgéardsliv med
jobb i Australien. I Australien &r det 100 procent jobb och
hir hemma ér jag 100 procent ledig.

Detta med ledig dir hemma &ar givetvis en
definitionsfrdga. Traktor och gravmaskin star pa backen
och en stor hall med verkstad borjar bli klar. Pontus ar
en praktisk man och familjen &r van med att han &r borta
flera veckor i taget. Marina séger att hon inte ldngre vet
om nagot annat och att det fungerar bra. Daremot verkar
hushallsmaskiner och andra tekniska arrangemang pa
géarden strejka nir Pontus &r borta. Illa nog for Pontus ar
en jakel pa att 10sa tekniska problem av olika slag.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé (sid 4) samt ur Pontus Johanssons
fotoarkiv
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Nykterhet belonades

Pz‘i finskflaggade batar var alkoholmissbruket ett
allmént problem. Givetvis drabbades inte alla batar
lika och inte heller alla i beséittningen. Olycksrisken
ar stor vid onykterhet ombord vilket stiller till med
huvudbry for befilet. Samtidigt 6ppnar det en chans
for nyanstillda skirgardspojkar att visa vad de gar
for.

Granbacka torp ligger undanskymd fran vagen som for
till Hitis by. Efter lite trevande kommer jag fram och
bakom granskogen skymtar uthusen och bostadshusen
fram. Jag bestimmer mig till vilket hus jag skall ga pa
basis var traktorn och timmervagnen star. Alldeles riktigt
dér bor Bengt Backman med sin fru Rosita.

Via skidrgardstelegrafen far jag reda pa att Bengt varit
sjoman sedan unga ar och att han eventuellt kunde stélla
upp for en liten intervju. Den saken var snabbt avklarad
och snart sitter vi och diskuterar om hur det kom sig att
Bengt valde sjomansyrket.

—Min pappa var fiskare och timmerman, en framtid
som fiskare fanns inte lingre nér jag avslutade skolan pa
1960-talet. Nagon framtid att rikna med fanns inte i Hitis.
Mina tre systrar hade alla flyttat till Sverige. Alternativen
for mig var att flytta till Sverige, soka jobb 1 Hango eller
Dalsbruk och att ga till sjoss.

—Redan som 16-aring akte jag Over till Sverige dér
jag jobbade pa en verkstad i Sala. Jag fick bo hos min
syster som var bosatt ddr. Dérefter jobbade jag ett ar pa
en verkstad i Hang6 och bodde inkvarterad hos en tant.

Nar jag fyllde 18 tog jag hyra pa ett fartyg, det kdndes
mer lockande dn att jobba pé landbacken. For att borja i
maskin skulle man vara fyllda 18 och for att utbilda sig
behovdes verkstadspraktik.

Snabb Karriir i maskinrummet

—Jag borjade som motorelev pa en oljetanker som
tillhérde Lundqvist rederiet i Mariechamn. P& den baten
jobbade jag tretton manader i streck. Vi fraktade olja
mellan Svarta havet och Kuba.

Dessa frakter var uppenbarligen en nisch for alandska
Lundqvist rederiet eftersom de flesta vésterlindska
landers handelsflottor var utestingda fran att tdvla om
dessa frakter. Kuba var Sovjets bundsforvant och fiende
till USA med sina allierade. Finland med sin vinskaps
och bistandspakt med Sovjet horde till grazonen mellan
Ost och vist. I vissa utrikespolitiska sammanhang horde
Finland till Sovjets intressesfdr, vilket foretag och
rederier kunde dra ekonomisk nytta av da konkurrensen
var minimal.

—Jag blev snabbt befordrad motorman dé de behdriga
motorménnen var fulla. For att ett fartyg skall ha ratt
att ldamna hamn skall kraven om besdttningsméngd,
arbetsfordelning och behorighet vara uppfyllda. Manga
finnar anstélldes for att uppfylla de formella kraven.
Stundtals jobbade de och periodvis lag de fulla i sina
hytter. Fartyget kunde styra ut till havs &ven om man visste
att manga i besittningen inte klarade av sina uppgifter.



—Vi ungdomar lédngs den svensksprékiga kusten och
skérgarden var vilkomna att jobba pd éldndska bétar.
Uppenbarligen var vi omtyckta for vi skotte i regel véra
jobb och var vana med bét- och sjoliv frdn barnsben.
Dartill delade vi samma sprak och kultur med &ldanningar
och med sjofolk i Sverige.

—Kontakten hem var minimal. Jag skickade brev till
foréldrarna ibland, ndgon annan mdjlighet fanns inte da
vi saknade telefon. Nér jag var hemma hjélpte jag pappa
med byggnadsarbete. Vintern 1968 var jag hemma och
da fungerade jag bland annat som brovakt vid Lerharun.
Jag hade en motorcykel och med den korde jag till mitt
jobb vid rédnnan ute pd Hango vistra fjard. Om det kom
ett fartyg drogs féarjan upp pa isen. Déremellan satt jag i
liten stuga med kamin som hade slépats ut pa isen.

Teknisk utbildning i Mariehamn

—Den vintern jag var hemma i Hitis fick jag besked om
att komma till Mariehamn for att monstra ombord pa ett
fartyg den sista mars. Det var lattare sagt dn gjort. Pa
Kyrkfjarden utanfor var strand 1&g ett tjockt isticke och
vattnet svallade fritt pa Norrfjarden. Frdgan var hur ta sig
till Kasnés for att fortsétta farden till Mariechamn.

—Den enda mojligheten var att dra var trébét tvérs
over Hitislandet fran den sodra stranden till den norra.
Med hjélp av min mor och far sldpade vi béten genom
skogen. Virre var det med aktersnurran som med sina
20 hastkrafter var tung och otymplig. Vil framme vid
stranden hakade jag pa motorn och fick i géng den.
Férden kunde inledas till Kasnés och dérefter med andra
fortskaffningsmedel vidare till Mariehamn.

—Efter ett tag pé sjon inledde jag tekniska studier i
Mariehamn. Under studietiden triffade jag min blivande
fru Rosita som jobbade p& bank i Marichamn. Jag
blev maskinmaéstare och efter ett tag pd sjon blev jag
Overmaskinmistare. Jag fick jobb pa Saléns tankfartyg
i Sverige och sedan pd Gustaf Eriksons fartyg som
trafikerade pa Nordsjon och Ostersjon. D4 var jag hemma

var fjarde vecka och under den tiden byggde vi ett hus i
Sund pé Aland.

—Kunskapen som jag hade forvirvat genom arbete pa
sjon och genom studier gjorde att jag blev forman for
dieselhallen vid Alands kraftverk dir jag jobbade i sju ar.
Jag hann dven med att vara foretagare dé jag drev en sig
1 Sund och mellan varven vikarierade jag pa sjon tills jag
slutade helt 2010.

—Jag kopte upp hemgarden av mina syskon 1993 och en
hel del tid har gétt at att rusta upp fastigheterna. Numera
tillbringar jag ungefér &tta ménader hir och resten pa
Aland.

Rosita verkar trivas i Hitis &ven om hon inte vistas lika
langa perioder hér som vad Bengt brukar gora. Det tar tid
att utfora skogsarbete och att syssla med snickeriarbeten.
Det yttersta beviset for kunskaperna i snickeri dr den
tribat som Bengt egenhéndigt har byggt. Batbygge ér
betydligt mer komplicerat &n att bygga ett hus, inget
ar vinkelrdtt utan allt skall luta och bdjas. Uppenbart
forvaltas hemgarden péd bésta tdnkbara sétt sd linge
gérden dr 1 Bengts hdndiga hinder.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa
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Sjokapten som kan sla knopar och stekar

ppe pa bryggan pa ett modernt fartyg finns

inte mycket som piminner om forntida sjofart.
Kompassen lever kvar och sjokort pa papper lir
finnas till hands i 6vrigt har elektroniska instrument
tagit over. Likavil ér fartygen beroende av vidrets
makter precis som forr, ansvaret over fartyget vilar i
sista hand pa kaptenen som forutsetts ha en gedigen
nediarvd kunskap i sjovett.

P& varje bebodd 6 i Hitis skédrgard finns minst en
sjoman eller en sjoman med rotter ddrifrdn. Det gamla
lotssamhéllet Hogsara har vuxit upp kring sjofarten pa
grund av sitt lige vid farleden mellan Hangé och Abo.
For fatalet unga i byn var valet av sjdomansyrket nagot av
det mest naturliga. Médns Enberg tillhor denna kategori
som 1 sin ungdom utan storre reflektioner valde att bli
sjoman.

Niér jag anlidnder till byviken i Hogsara for att spana in
en lamplig hamnplats i tringseln sitter Méns féardigt pa
gérdens brygga och anvisar oss en plats att fortdja. Jag
slér mig ned bredvid honom och han har en hel del att
berétta medan min penna har svért att hinga med. Hela
samtalet utspelas pa bryggan och nér vi ar klara dker jag
hem till Rosala. En alldeles utmirkt plats att i lugn och
ro diskutera sjomansliv.

Anlitad batforare

—Sjomanslivet pa fartyg borjade for mig efter att jag gatt
ut gymnasiet 1 Kimito. Vi fran Hogséra gick de forsta
klasserna 1 Soderldngvik skola, dérefter Dalsbruk och
sedan fick vi lov att ta oss till Kimito. Men att kora bat
hade jag lart mig redan fran barnsben.

—Redannérjag var tretton borjade jag koraungdomarna
pa dans till Rosala och Hitis. Inte var det létt att kdra den
kortaste vigen utanfor farleden i morker fran Hitis. Det
géllde att vara vaksam och inte ta risker, &ven om det
var pirrigt klarade jag mig utan att kora pa nagon knall.
Man hade ett ansvar f6r ungdomarna som inte alltid var
nyktra och som struntade i att bira flytvést trots att alla
hade en med.

—Nidr jag var abiturient fick jag vikariera som
lotskutterforare. Jag saknade formell behorighet men
fick ordnat en dispens. Lotskuttern var en gammal bat
av jarn som jag forde och avhidmtade lotsar frén fartyg.
Lotsbytet skedde vid Jarngrynnan pé& Norrfjarden
samt pd Hogséra fjard. Hango lotsarna klev av hér och
Hogsara lotsarna fortsatte mot Pargas. Till uppdraget
horde dven att kora lotsarna fran Norrlangvik till bussen
i Dalsbruk.

—Efter gymnasiet borjade jag i sjomansskolan i



Mariehamn. Jag ville ldra mig svetsa men pa den resan
larde jag mig mycket annat som tillhor sjomansyrket.
Vi hade manga bra praktiska Ovningar som var till
nytta. Till 6vningarna hérde bland annat att knacka rost
ombord pd Pommern.

—Lédrarna var gamla sjomén som férdats pa segelfartyg.
Under deras ledning lérde vi oss att sy sjomanssickar
av segelduk och att splitsa trossar. Dessutom skulle vi
kunna sla drygt trettio knopar och stekar. Efter att ha
Ovat skulle vi klara av att sla dessa knutar och stekar
under tid. En stek skilde sig fran en knop genom att
linan sticks igenom knuten.

Kryssningar pa Medelhavet och Karibien

—Jag fick hora av en lots att ett fartyg i Ingd hamn
behovde en ldttmatros. Viamplikten var avklarad
och da bar det av till en hamn 1 Cornwall, aret var
1983. P& det rederiet jobbade jag i tretton ménader
och var hemma endast en gang. Den obligatoriska
praktiken for att borja pa styrmansklassen var ett ar.
Styrmansutbildningen gick jag i Abo med bérjan 1984,
Efter tva ars studier praktiserade jag ett halvt ar for att
fa ut Gverstyrmansbrevet.

—Dérefter aterviande jag till Hogséra for att bli
kutterforare/farledsskotare under en tredrsperiod.
Omréadet som vi skotte gick frdn Lerharun i Oster till
Jurmo sten i véster. Darefter fortsatte jag ett halvt ar
till med praktik pd fraktfartyg for att fullfolja den
obligatoriska tolvmanaderna for att bli overstyrman.
Under den tiden hann jag med tva resor till Amerika.

—1990 inledde jag studierna till sjokapten. Under jullov
och sommarlov var jag 6verstyrman pa ett rederi vars
fartyg trafikerade pad Nordsjon samt mellan Dalsbruk
och Norrkdping. Genast efter avklarade studier blev
jag anstélld styrman pa ett kryssningsfartyg. Somrarna
kryssade vi pd Medelhavet, huvudsakligen pa hamnar
vister om Grekland men dven pa hamnar 1dngt Osterut,
bland annat Istanbul. P4 vintrarna kryssade vi mellan
de karibiska Oarna. Passagerarna var huvudsakligen
amerikaner. Arbetstiderna rullade enligt ett schema om
fyra timmar pa bryggan och atta timmar ledig dygnet
runt.

—Jag kom hem frdn Karibien julen 1996 efter fyra
och ett halvt &r pa samma kryssningsfartyg. Det fick

ricka och jag borjade pa Viking Line som styrman/
Overstyrman och senare som vikarierande kapten.
Huvudsakligen har jag varit anstélld pd linjen mellan
Helsingfors och Stockholm. Detta har gjort det mojligt
att bo kvar pa Hogséra da jag i princip ar lika mycket
ledig som jag dr pa jobb.

—Min blivande fru triffade jag under studietiden. Hon
jobbar inom sjukvérden i Abo. Hon pendlar till Pargas
dér hon har en ldgenhet. Under veckosluten bor hon
i Hogsara. Véra barn har gatt i skola i Pargas. Jag ér
nodjd med att ha mdjlighet att fa bo i skdrgarden dir jag
trivs. Nagot storre intresse av att resa har jag inte och
familjen har etablerat sig hir bland annat genom var
sons byggfirma.

Sjomansyrket gor det mojligt att bo kvar i skérgarden.
Flertalet véljer 4ndd inte det alternativet. I en familj
med tva personer finns tva olika viljor som i regel &r
styrda av praktiska omstindigheter. Det ar inte alltid latt
att nd en overenskommelse om att bo kvar i skédrgarden
dven om den ena parten dr motiverad. I vissa fall gar
det att uppné en kompromiss som hér till synes verkar
vara ett lyckat drag. Kompromisser ar inte att forakta i
minskliga relationer.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Personportritt

Foédd: Sommaren -62

Bor: Hogsara

Familj: Hustru och 2 soner

Favoritritt: Hustruns tillagade pepparbiff
Favoritdryck: Varierar med tillfille,
“anything goes..”

Favoritldsning: Lattare faktabaserad
skonlitteratur pa original sprak.

Karakterisera dig sjalv: Blaogd, borjar dra sig
mot gra ton...

Rosala Bagaren
Hita och Sieien Lodms
D00 BT S0
BErisd
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Fran handelsernas centrum till en stilla avskildhet

Jobb med kundservice ombord pa en passagerarbat
som trafikerar mellan Helsingfors och Stockholm
ar jaktigt och ger séllan plats till ensamma stunder. I
princip skall en purser vara tillgiinglig nistan under
dygnets alla timmar. Kontrasten till avskildheten i
skirgarden ir nistan total.

Via skérgérdstelegrafen far jag veta att pa Biskopso bor
Gunilla Granroth som jobbar pa sjon. Kvinnliga sjomén
har blivit vanligare pa fraktfartyg, pa passagerarbatar ar
konsfordelningen rétt lika.

Det tog sin lilla tid innan jag fick telefonkontakt med
Gunilla. Forklaringen var den att hon inte var hemma
under mina forsta forsok utan pa jobb och dér ute pa sjon
finns inte utrymme for privata samtal.

Nér koordinaterna dr klara kor vi med baten till Gunilla.
Hon bor pé den vistra sidan av Biskopso med Angesd pa
motsatta sidan av farleden. Sundet mellan Biskopso och
Djupd ér smalt men farbart med bat. Denna gang aker vi
inte ldngre an till sundets mynning, dar bor Gunilla helt
sjalv. Gunilla star pa bryggan och tar emot oss.

Bryggan ér ansluten till ett bathus och dir inne guppar
tva batar varav den ena tilldrar sig min uppmaérksambhet.
Dir ligger en skonhet fortdjd, det observanta barbordsdgat
missar inte att Gunilla har den goda smaken att ha drvt ett
Stomta mésterverk.

Innan vi slér oss ned fora att diskutera utanfor det vackra
roda huset noterar jag att motorsagen star vid trappan och
att den omskdtta gardsplanen vittnar om att vardinnan ar
van att jobba och att halla ordning och reda pa torpet.

Utan vagforbindelse till Biskopso by

—Jag &r f6dd och uppvuxen i Biskopso by péd andra sidan
on. Min far och hans fordldrar bodde har. Redan pa 1920-
talet flyttade de in till byn och sedan dess bodde hér olika
arrendatorer. Det hdr stillet adr ett gammalt torp som
tillhérde Grankulla gard. Ursprungligen var Kéring6 som
torpet heter avskilt fran Biskopso.

—I regel aker jag med egen bat fran Dalsbruk men
vid menfore fungerar det inte. Avstandet till byn déar
forbindelsbaten tar i land ar ungefir fem kilometer.
Dessvirre saknas nagot som skulle kunna forliknas vid en
vag. DA fér jag lov att ta mig fram Over stockar och sten
med mina kassar. Inte speciellt angendmt att ta sig fram
i morkret. Dessbittre skoter Niklas Lofberg om morgon
och eftermiddagsturerna till lands under besvérliga
isforhéllanden. Han ér till stor hjdlp da han har mgjlighet
att hjdlpa till.

—Sedan 1960-talet har min familj anvéint stillet till
kornas betesmark. Mitt engagemang for garden borjade
1982 da jag bestimde mig for att hdr vill jag bo. Det
gamla torpet revs och ett nytt hus byggdes och dérefter
tillkom en bastu, jordkéllare och till sist bathuset.

—Jag kapar ved med motorsag och klyver kubbarna
med yxa. Griset skir jag med lie eller klipper med
grasklippare. Pa ett stille som detta finns det alltid
saker och ting som kridver underhéll. Gar nagot sonder
ar det bade dyrt och svart att fi ndgon reparator hit ut.
Tradgarden far tillsvidare vénta tills jag blir pensiondr.
Da skall jag ta an tradgardsmaistarjobbet som dessvérre
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Gilla hemma i skdrgdrdens famn

nu blir férsummat.
Sjolivet lockade mer in léirarjobbet

—Efter att jag gatt ut gymnasiet studerade jag ett tag vid
Abo Akademi. Jag trivdes inte speciellt med studierna och
da borjade jag pa turistlinjen vid Pargas Folkhogskola.
Samtidigt drev mina fordldrar stuguthyrning och en
gang hade de en gést som var purser pa Sliterederiets bat
Apollo III. Han erbjod mig ett jobb och jag nappade pa
erbjudandet. D& var jag 21 ar och sedan dess har sjolivet
varit en del av mitt liv.

—Sjolivet ar idealiskt for dem som vill bo i skérgarden
och for mig passar denna konstellation alldeles utmarkt.
Jag har under mina fyrtio ar péd sjon alltid jobbat pa
passagerarbatar. Jag har jobbat i taxfreebutiken, jobbat
i pentryt och som purser for att nu nidmna nagra av de
uppgifter jag fatt jobba med.

—Nu jobbar jag pa Silja Serenade som trafikerar mellan
Helsingfors och Stockholm. Vi ligger hela dagen i hamn
vilket #r en fordel jamfort med Abolinjen.

—Med min lédnga erfarenhet kan jag sdga att
passagerarna har blivit mer krdsna och klagar mer dn
forut. Vi i personalen &r mer kontrollerade, i Ovrigt r
det ganska lika som forut, eventuellt dr vi mer lojala mot
varandra. Konsfordelningen dr ungefdr lika bland oss
servicepersonal ombord.

—Numera foljer vi ett 1:1 system pd min avdelning

vilket i praktiken betyder att vi jobbar tio dygn varvat
med tio dygn ledigt. Vi jobbar i treskift och i hamn ar vi
tre timmar lediga. Livet ombord &r valdigt intensivt.

—Mina foréldrar ville att jag skulle bli ldrare for budet
hade gatt att jag skott mig vél som simskolelédrare. Jag
inledde studierna till klasslédrare men under lediga tider
jobbar jag pa béatarna. Efter fyra ars studier i Vasa borjade
jag ndrma mig en examen men sjolivet lockade mer &n
lararkallet och jag l&dmnade studierna dérhén.

—Visst har det sina komplikationer att bo i skérgérden.
Darfor har jag skaffat mig en etta i Alberga dir jag kan
Overnatta ifall vadrets makter inte tillater att obehindrat
aka till eller frdn jobbet. Julhelgerna foredrar jag att
jobba ombord framom att vara ensam hemma. Béten &r
inte fullbelagd eftersom de billigaste hyttavdelningarna
ar stingda.

Gunilla dr van med att reda sig sjédlv och rédds inte den
totala tystnaden och morkret som omger stugan under
arets kallaste period. En sadan livsstil skulle definitivt inte
passa vilken dam som helst vagar jag pasta. Det géller att
vara skapt med ett praktiskt sinne, kénna skargérden och
veta hur en bat skall mandvreras under de mest varierande
viderleksforhallanden. Kontrasten dr nist total jAmfort
med livet som utspelar sig pé Silja Serenades promenad.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Personportriitt

Fodd: 1957
Bor: Biskopso, Kéringdn
Familj: Nej

Favoritritt: Allt som nédgon annan lagat
Favoritdryck: Hélsodrycker som smoothies
och Bloody Mary

Favoritlasning: Halge

Karakterisera dig sjalv: Rakt pa sak
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Shanghaiad pa Miramar

San Francisco bland sjomén var det foga populirt

att ta hyra pa bat med destination Kina. Frakterna
var lonande for redarna och for att fa tag pA manskap
bjods det pa whisky av bésta sort i hamnkrogarna.
Niér sjomannen slocknat och burits ombord var det
forsent, fartyget stivade ut och var langt fran land
nir den berusade sjomannen kvicknade till. Pa den
kiinda krogen Miramar i Mariehamn forekom nagot
som kunde forliknas vid Shanghaiande.

Avstandet ir kort frin Osternés i Rosala till Batviken
dér Leif Eriksson bor. Han &r en bekant man i byn inte
minst genom alla stora hjulgdende maskiner som han
forfogar dver. Leif r en maskinist och gillar att handskas
med allehanda tunga fordon och stora motorbatar. For
ett antal ar sedan var jag ute med baten vid Kuggskar
nir kylsystemet havererade. Samtidigt bredde en
ogenomtranglig dimma ut sig. Jag korde sakta mot ett
skir mellan knallarna. Det visade sig vara Bérsskar dar
Leif har sitt sommarhus och han rékade dessutom vara
pa plats. Kylvattnet var nira kokpunkten nér Leif klev
ombord och han kunde snart lokalisera problemet till en
defekt impeller. En sadan skall alltid finnas i reserv och
javisst hittade vi en sidan i verktygsladan.

For en maskinist pd fartyg &r tekniska problem
vardagsmat och som skall 6vervinnas utan att den

planerade ankomsten forsenas. Nu sitter vi bada ute
kring ett bord i grongriset och diskuterar sjomanslivet
som Leif har dgnat sig ar under atskilliga ar.

Mindre spritkonsumtion pa svenska batar

—Nir jag var ung i slutet pd 1960-talet gick fisket sin
kraftgang hir 1 Rosala. Sjomanslivet var ett alternativ
for oss som ville bo kvar i skédrgarden. Dessutom har
vi skérgardsbor en fordel att anpassa oss till sjolivet
eftersom vi alltid har fardats pa sjon.

—Efter avklarad folkskola i Rosala gick jag slojdskola
i Kimito ddr man ldarde sig bearbeta trd och metall.
Direfter var det dags att ga sjomansskolan i Mariechamn
som pa den tiden var ettarig. Jag gick pa maskinlinjen
och dérefter bar det av ut pa sjon forst som motorelev
och sedan som motorman.

—Jag fick jobb pa en av Sally rederiets tankers och med
den akte vi till Persiska viken. Resan tog en manad nér
vi rundande Afrika. Ombord fanns mycket att reparera
da maskinerna var gamla. Darefter jobbade jag dven pa
en torrlastare.

—Jobbet ombord intresserade och jag sokte in till
maskinmaéstarutbildningen i Mariechamn som réckte i
tre ar. Pa den tiden var det latt att fa jobb sérskilt om
man var behorig maskinmaéstare. Personalchefen pa
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Sally rederiet brottades med problem att fa manskap
till rederiets batar. Han kom pé ett system med att
betala forskott pa drinkar som serverades pa den
populéra krogen Miramar dir sjomén brukade fordriva
tiden. Betalningen skedde genom att jobba pa Sally
rederiets batar. Det kan kallas for en aldandsk variant av
Shanghaiande.

—Efter lumpen och skolan borjade jag pé svenska Salén
rederiets batar. Saléns vérvade maskinméstare direkt
fran skolbdnken i Mariehamn. Vi seglade pa hamnar
i Latinamerika, USA:s vistkust samt olika hamnar i
Europa. Pé den tiden l4g vi nagra dygn i hamn och da
larde man kénna vackra hamnflickor.

—Manga finldndare jobbade pé Saléns bétar. Det var
sjofolk fran Aland, Finlandssvenskar eller finnar som
kunde svenska. Det var fritt fram att kopa sprit i land
men konsumtionen var liten ombord. P4 finska batar var
det stringa restriktioner pa hur mycket sprit som fick tas
ombord men trots det var spritkonsumtionen hog.

Viagarbete pa fritiden

—Fordelen med att jobba pa Saléns var att vi var fyra
ménader pa jobb och lika linge lediga. Jag kopte en
traktor och vagn 1977 for att delta i vigarbetet mellan
Rosala och Hitis. Vigen var da avsedd att dvergd i
statligt 4go, vilket den &r 4n i dag.

—Nér sambon blev gravid var det dags att limna

Saléns batar pa vilka jag jobbade dver sex ar. Jag fick
jobb pa forbindelsebatarna 1981 och hann vara anstélld
pa Rosala II, Falkd, Satava och Aura.

—Arbetet pa forbindelsebatarna gjorde det mojligt att
fortsitta med végarbete. Systemet pa bétarna var lika
jobb lika ledigt. For att kunna ta sig an uppdrag kopte jag
en gravmaskin och en dumper. Med hjilp av maskinerna
byggde jag vigbanken vid Kyrksundet men det stora
uppdraget var vigen fran Moa till Langnés. Nér det var
klart att Aura skulle borja trafikera pa Hitisrutten maste
en ny hamn och vég till hamnen byggas. Végstriackan
pa drygt en kilometer var en utmaning och krivde en
stor arbetsinsats.

—Det var arbetsdrygt att pa sin fritid jobba med
vigarbete. Numera &r jag pensiondr. Maskinerna finns
kvar och jag har behov av dem for eget bruk och i viss
utstrackning for entreprenad.

Sysslolos ér Leif inte. Hans maskiner brukar d& och
dé rora sig langs vidgarna. Snor6jning brukar han &ven
jobba med, givet att det finns ndgon sno att r6ja. I byn
finns flera gravmaskiner men ménne inte Leifs &r den
som graver djupast och lyfter det tyngsta lasset. En
maskinist dr oersattlig sdvil till sjoss som till lands.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Personportriitt

Fodd: 1950 Rosala
Bor: Rosala
Familj: Fru Helena, tva vuxna soner (sjomén)

Favoritratt: ”Farhovon”, sniglar i vitlok
Favoritdryck: Viner fran sddra halvklotet,
rom och cola (Cubalibre)

Favoritlasning: Krigshistoria, sjofart
Karakterisera dig sjalv: "Rousalbo”, ogillar
fortal och avundsjuka
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Sjomanslivet i blodet

Yrkesvalet for ungdomar i skirgirden foranledde
sillan storre betinkligheter. Nir dessutom livet
pa sjon erbjod en uppskattad karriirméjlighet utan
stora ekonomiska uppoffringar uppvigdes med
litthet de nackdelar som sjolivet kan fororsaka.

Christer Rehn med sin fru Bodil bor en bit frén sjilva
byn i Kasnés. Inga problem att hitta fram som denna
gang sker med bil. Kasnds dr som bekant numera
kopplad till fastlandet med bro men skirgardskinslan
lever kvar trots den 6kade biltrafiken. Vil framme sétter
jag mig ned med Christer for att inleda var diskussion.

—Jag bodde som barn i Kasnds med mamma, mormor
och morfar dd min far var till sjoss. Mamma var frdn
Kobergs i Kasnéds och pappa fran Hitis. D4 jag hade
fyllt tio flyttade familjen till Dalsbruk. I vér sldkt var
sjomansyrket vil representerat. Fisket var inte ett
alternativ for manga som saknade egna fiskevatten. Jag
gick mellanskola i Kimito och vid fyllda 18 gick jag
till sjoss 1965. Valet av yrke var inget jag desto mer
reflekterade Over, sjolivet intresserade.

Kulturskillnad mellan svenska och finska batar

—Jag borjade med att vara kombinerad jungman och

misskalle pa ett alindskt fartyg. Besdttningen tog vél
hand om mig och frakterna koérdes mellan hamnar i
Ostersjon. Dessvirre kolliderade vi med tankern Palva
utanfor Ut men vi lyckades ta oss till Abo for egen
maskin. [ medeltal var jag ute atta till nio manader utan
att vara ledig. Hemresan betalade jag sjélv, for att fa
resan betald av ett finskt rederi skulle man vara ombord
over ett 4r.

—Efter sejour pa Gustaf Eriksons fartyg och avklarad
varnplikt fick jag anstillning pa svenska Lloyd. Vi
fraktade varor mellan hamnar i Medelhavet och Sverige.
Pé den baten var jag ute 13 manader i strack inklusive
en vecka av ledighet.

—Den kulturella skillnaden mellan finska och svenska
batar var uppenbar. Det sops mindre pa svenska batar
och dessutom tog besdttningen i regel kontakt med
de svenska sjomanskyrkorna i hamn som ordnade
fritidssysselséttning och rundturer i nirheten.

—Pa svenska batar fanns det tre méassflickor ombord,
en for kaptenen och maskinchefen, en for dvrigt befl
och en for manskapet. Pa finska bétar fick manskapet
skota allt sjélva, halva av vér tid som jungmén gick at
till att stdda och diska.

—Vildigt ménga fran vér skérgard studerade till
maskinméstare, jag var intresserad av astronomisk
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navigation och borjade studera till styrman i Mariechamn.
Efter ett ars studier skulle man praktisera ett ar for att
kunna fortsitta studierna till 6verstyrman. Under den
ettariga praktikperioden jobbade jag igen pa en svensk
bat.

—Vi korde till de stora sjoarna mellan Kanada och
USA. For att ta sig till Michigan Lake och hamnen i
Chicago maste ménga slussar avverkas efter att man
passerat Montreal. For oss som var vaktstyrmin eller
tredjestyrman foll lotten att sta vakt pa bryggan mellan
klockan 12 och 4 pa natten. Inte var det speciellt
muntert.

—Jag fortsatte studierna till dverstyrman och direkt
dérefter bar det ivag ut pa praktik igen pd en bat som
tillhdrde samma rederi. Vi korde till hamnar 1 Japan,
Indonesien, USA och Australien. Dérefter fortsatte jag
med studierna och nu for att bli sjokapten.

Sjokapten och familjeliv

—Jag gick ut sjokaptensutbildningen 1974 och dérefter
skulle jag ytterligare ha tva ars praktik pé fartyg for att
f4 sjokaptensbrevet. Samma ar blev mina arbetspass
ombord betydligt drigligare. Jag kom in i ett system om
att vara fyra manader pa jobb och lika lang ledighet.
Oberoende av i vilken hamn vi befann oss ute 1 virlden
byttes manskapet och rederiet betalade resorna.

—Under den langa lediga tiden var jag inte overksam.
Jag akte till Kasnis och hjélpte Torsten Granlund med
fisket och jordbruket. Inte klarade jag av att halla mig
borta fran sjon pa min fritid och fisket ar nagot som jag
alltid varit intresserad av.

—Under en av mina lediga méanader 1975 ékte jag med
bat till Attu i Pargas for att ga pa dans. Dér triffade jag
min blivande fru Bodil. Vi gifte oss 1978 och foljande
ar stod huset klart hir i Kasnids. Vi hade béttre 16n pa
svenska bétar och nér dessutom kronans kurs var stark
bidrog det till att vi kunde satsa pé att bygga. Efter ménga
tjédnstedr inom det svenska rederiet AB Ragne gick det i
konkurs och jag behdvde soka ny anstillning.

—Jag blev ar 1979 anstilld pé éldndska SF Line som dé
ingick i Viking Line. Inledningsvis jobbade vi tre dagar
och var tvéd dagar lediga. Sméningom fick vi styrmén pa
bryggan inga i ett system dér vi jobbade en vecka och

hade ledigt lika ldnge.

Under samtalets gang haller sig Bodil forsynt pé
avstand men eftersom hon finns hemma i huset passar
jag givetvis pa att frdga hur det var med familjelivet nar
Christer var pé sjon.

—Jag blev snabbt van med att ha honom borta. Det
viktiga var att narkontakten till barnen upprétth6lls dven
nir han var borta. Dessbittre blev anstéllningsvillkoren
sddana att han fick vara lika perioder hemma som han
var pa jobb.

Bodil var kundradgivare och guide pa Bldmusslan som
staingde 1 Kasnéds den forsta januari 2017. Till arbetet
hor nu, liksom delvis ocksé tidigare, att ge radgivning
och information angdende nationalparker och Ovriga
naturskyddsomréden i sydvéstra Finland.

—Dessvérre har den roligaste biten forsvunnit, jag har
ingen personlig kontakt med mina kunder langre, allt
sker numera per epost och telefon.

Nu dr Christer pensionér och kan blicka tillbaka
pa ett internationellt arbetsliv som gett mojlighet till
avancemang och god fortjanst. Allt detta har givetvis sitt
pris men betriffande familjelivet har det dnda lyckats
vil att arrangera.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Personportritt

Fodd: 29.8.1947
Bor: i Kasnés
Familj: hustru, 3 vuxna barn och 6 barnbarn

Favoritratt: fisk i alla former

Favoritdryck: vatten till maten men ockséa
girna en GT som aperitif

Favoritldsning: historiska bocker och thrillers
Karakterisera dig sjélv: ’pynjare”

Kurt Sundg -t
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Havet praglar alla Vinobor

ano tillsammans med Tunnhamn dr om mojligt

de bebodda éar i Hitis skiirgdrd som ir mest
utlimnade till havets nycker. Folk som bor dir har
anpassat sig till att leva i enlighet med de villkor som
havet erbjuder. Klivet ombord till ett liv pa fartyg blir
dérfor inte sirdeles langt.

Det ér med en viss spénning jag tar mig genom en stig
langs stranden upp till Bergs gard. Som det redan har
omtalats vid ett par tillfdllen i denna tidning &r Bergs kidnd
for sin fina séngtradition. Vénd sticker ut som en av de
oar i Abolands skirgérd dir den muntliga singtraditionen
haft de mest aktiva foretrddare. Kanske det ér ett resultat
av min fantasi men med vordnad betrider jag Bergs
marker och beskadar byggnaderna och naturen omkring
som gett inspiration till alla dessa sénger.

Raoul Berg tar emot mig ute péd gérden som badar i
solsken denna vackra augustidag. Barnbarnet Oskar
foljer nogsamt med nér farfar Raoul och jag diskuterar.
Vi har slagit oss ned pé altanen som Raoul har byggt
tillsammans med sin bror och éldsta son. Snickarglidjen
gér det inte att ta miste pd, d&ven om snickaren sjilv
inte later sig smickras av berdmmande kommentarer.
Snickarskickligheten har gatt i arv for Raouls far var en
ansedd snickare som var verksam pé Ord fort.

Sliktgdrden dr ett kiirt kulturarv

—Jag ar fodd och uppvuxen hér pa Vano. Skolan fanns
i Hogséra och internatet blev klart nér jag gick i andra
klass. D& kunde jag vara borta hemifrén under ldnga
perioder. Efter att jag gétt ut folkskolan hjilpte jag till

har hemma med fisket. Vi var tre barn i familjen och det
gillde att alla drog sitt stré till stacken.

—Gérden har tillhort sldkten i hundratals ar och ingen
vet exakt frdn och med nér. Min pappa bdrjade jobba pa
Oré fort nir jag var 15 men garden var hela familjens
bas.

—Nir jag fyllt 16 var det dags for mig att ta hyra pa en
bat. Sjolivet var ett naturligt val och Sjomansarbetsfor-
medlingen i Hang6 ordnade jobbet 1964 pa en bat som
tillhorde ett rederi i Korpo. Forsta resan gick fran Hango
till Leningrad och dérefter till England och Kanada.

—Jag var jungman och till jobbet horde att ga vakt, styra
skeppet, diska och vara uppassare. Pa den resan var jag
borta i mer dn fyra manader. Jag var van sedan skoltiden
att vara borta hemifran. Sjolivet som sddant var man ju
van med frdn Véno sedan barnsben.

—Jagville fortbildamigoch valde att gé Perné fiskarskola.
Daér larde vi oss bygga trabétar och vi hann fardigstilla
tva batar under kursen. Vi studerade dven navigation och
maskinléra. Efter avklarad kurs fick jag kustskeppar- och
maskinskotarbrev.

—Jag kunde ha valt att jobba till lands efter den ettariga
utbildningen i Perna. Jag valde dnda att fara ut till sjoss
pa nytt. Studierna i navigation hade véckt mitt intresse
att fordjupa mig i denna teknik som &r en blandning av
geometri och matematik. Denna ging blev det langfard
pa en tanker dér jag var lattmatros.

Befiil pad isbrytare

—Jagbérjade studera till styrman i Abo navigationsinstitut.
Utbildningen tog ett ar och som foljdes av ett ar med
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praktik ombord pé fartyg. Darefter var det dags att studera
till sjokapten och den utbildningen slutforde jag 1974. Pa
den tiden bodde jag i Abo och dnnu en tid efter slutfrda
studier.

—Storsta tiden efter avlagd examen har jag jobbat
ombord pa isbrytare. Min befattning var korstyrman, det
vill sdga att jag korde isbrytaren. Packisarna &r inte det
virsta att bemdstra, vérre var det att fi fraktfartygen att
folja efter oss.

—Under vintersdsongen korde vi dygnet runt. Systemet
var sex timmar jobb sex timmar ledigt. Staten var och
ar fortfarande en sédkrare arbetsgivare dn rederier som
konkurrerar pé fraktmarknaden.

—P& somrarna nér isbrytaren ldg i hamn kunde jag
vara hir ute pa Vand. Nu nér jag dr pensionédr pendlar
jag mellan Kimito och Vénd. Halva tiden dr jag hér, den
andra halvan i Kimito. Min éldsta son dr mycket hir och
barnbarnet Oskar &r hela sommaren hér ute.

Kulturarvet uppratthalls pa Bergs gard som numera ar
uppdelad men stamstillet 4gs och forvaltas av Raoul.
Traditionerna forpliktar men skdnker dven en hel del.

Segla med Eugenia

www.eugenia.fi
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Raoul forvaltar huvudbyggnaden vilket syskonen kommit
Overens om. Byggnaderna kraver en stindig tillsyn och
det &r givetvis en hederssak att anrika Bergs gard halls
levande och intakt.

Text: Jan Sundberg
Foto: Casper Fransman
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Terveteloa!

Sjomannen som blev redare

Mz‘inga som for ut pa sjon i unga ar gjorde karriar
och blev befill antingen pa dick eller i maskin,
andra nojde sig med att dryga ut kassan under en epok
i livet och satsade inte pa att utbilda sig i branschen.
Till det ovanliga hor att nagon tagit tillfillet i akt och
blivit redare. Forut under bondeseglationen var det
vanligt i skiirgarden att iga skepp och bli redare, idag
ar liget ett annat.

Sommarblotet i Rosala som &dger rum pa Hundtorget
samlar folk med anknytning till Rosala mitt i juli. En
riktig markandsstimning brukar radda i byn och sé var det
aven forra sommaren. Marknaden drar till sig folk som
inte annars brukar vistas i byn. Da far jag 6gonen pa Kurt
Sundqvist som dr pé plats med sin son Mats. Eftersom
jag var informerad om att Mats har blivit redare och &r
sédllan hemma i Rosala dr det bast att ta tillféllet i akt. Vi
kommer Overens om att triffas hemma hos Sundqvists
senare under dagen.

Sjomansromantiken finns inte kvar

—Efter att jag var klar med grundskolan vid hogstadiet i
Dalsbruk 1998 var jag femton ar och da inledde jag studier
vid Sjomansskolan i Mariehamn. Skolan &r tvaarig och
efter det forsta aret inklusive praktik blev jag lattmatros
och efter ytterligare ett &r med praktik blev jag matros.
—Jag gjorde min praktik pa Engships batar dir jag blev
vil omhéndertagen. Nér skolan var avklarad borjade jag

som ldttmatros pa ett dlandskt fartyg. Dar fick jag ldra mig
grunderna i sjofart. Vi korde sex veckors pass och ibland
tolvveckors pass innan viblev lediga. Sjomansromantiken
existerade inte for vi hade knappt med fritid i hamn. Vi
trafikerade mellan hamnar i Finland och England samt
dédrefter mellan Dalsbruk och hamnar i Belgien.

—Sjomansyrket var ett naturligt val for mig och dértill
hade jag ett behov att se ndgot annat 4n Rosala 1 mitt liv.
Jag kdnde mig motiverad och inledde mina studier till
styrman i Abo. Den tvaariga utbildningen varvades med
langa praktikperioder och da jobbade jag som matros.
Efter examen jobbade jag som styrman pa Rosala II.
Eftersom vi trafikerade i hemknutarna bodde jag hemma
i Rosala och delvis i Abo. Under denna femarsperiod
hann jag 4ven med att vikariera pa andra forbindelsebatar
och under fritiden studerade jag till sjokapten.

—Nir jag vil gatt ut sjokaptensutbildningen borjade jag
pa ett offshorerederi pa Nordsjon. Efter ett tag flyttades
vi ner till Nigerias kust for att serva oljeplattformarna
dar. Besittningen byttes ute pa sjon med helikopter och
vi var vildigt lite i land.

—Arbetspassen varierade mellan fyra till fem veckor,
ledigheterna var lika langa. Jag var styrman ombord
och efter ett tag blev jag 6verstyrman. Besdttningen var
huvudsakligen norsk. Det sociala blir lidande om man
inte forstar norska och saknar formégan att kommunicera
med dem. Pa en av batarna hade vi ett par finnar ombord,
de klarade jobbet pa elementér engelska men i Gvrigt var
de utanfor den sociala gemenskapen.
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Fartygen Ostern och Narafjdrd
Foto: Mats Sundqvist

Tanken mognade om att bli redare

Skérgardstrafiken pa Aland skéts genom entreprenad dér
offertgivarna konkurrerar om uppdraget. Till skillnad
fran skirgardstrafiken i angrinsande Aboland 4r det
landskapet som éger fartyget och inte redaren. Redaren
skoter om driften, vilket gor att troskeln for att delta i en
offertrunda blir ldgre och landskapets béatar ar alltid i drift
oberoende av vem som vinner offerttédvlingen.

—Jag borjade forsiktigt och lade in en offert om att skota
trafiken mellan Ava och Jurmo p4 Aland. P4 Jurmo bor
endast ca 30 personer och jag skotte trafiken tillsammans
med 4 anstiillda i fyra ar. P4 den tiden bodde jag i Abo da
det gick relativt l4tt att ta sig till lands fran Brando.

—Min sambo é&r fran Hangd och da hon fick jobb dér
flyttade vi frdn Abo till Hangd. Under en period av
3 sédsonger skotte foretaget ett kontrakt som omfattar
taxibatstrafik i Sommar6 skdrgérd i Esbo for Yles rdkning
som har ett fritidshus pé en holme.

—Under hosten 2014 kdpte vi passagerarbiten Ostern
som skoter trafiken pa lilla ringvdgen mellan Rimito-
Sjalo-Nagu. Trafiken begransade sig till hogsésong fran
slutet av maj till borjan av september. Vid sidan av arbetet
studerade jag till vaktmaskinmaéstare. Utbildningen ar
trearig. Det dr en fordel att begripa sig pa maskiner nér
man &r ute pa sjon. Dessutom dr det en fordel att vara
flexibel i ett litet rederi exempelvis vid sjukdomsfall.

—Nista ar borjar vart nyanskaffade fartyg Nérafjard
att trafikera rutten mellan tva 6ar norr om Bergen vid
Sognefjords mynning. Vi vann offerttidvlingen dér kravet
var att fartyget skall kunna frakta tio personbilar och
sextio passagerare. Farden mellan 6arna tar inte mer dn
atta minuter. Min plan &r att vara pé plats under det forsta
aret for att fa verksamheten att fungera med inledning
den forsta januari 2019. Besittningen som uppgér till tre
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personer kommer delvis att vara norsk.

Under samtalets géng blev det klart att de flesta
farjeleder i Norge inte gar att skotas med vajerfirja.
Djupet kan vara upp till en kilometer, vilket skulle gora
en vajerfarja alldeles for otymplig. Enda mdjligheten ar
att ha frigdende farjor men som i sin tur krdver hogre
behorighet av skepparen och en stérre bemanning.

Mats har flera projektplaner i tankarna, skirgardstrafik
kommer alltid att behdvas. Ostern 1ag forra vintern i Abo
och kommer ocksé att gora det i fortsittningen. Tillsvidare
har Mats kalkylerat ritt och mycket tyder pa att han
hittat sin nisch i redarbranschen. Konkurrensen i den
aboldndska skérgarden om entreprenad verkar inte stor
pa grund av systemet dér redaren skall konkurrera med
eget tonnage. Endast nigra fa seridsa aktorer tdvlar om
anbuden men trots det kan redarna uppleva konkurrensen
som ganska tuff.

Text: Jan Sundberg
Foto: Erica Schiitt
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Sjoman i flera slaktled

ivet i skidrgirden och sjomansyrket ir néra

kopplade till varandra. Det ena har gett niring
it det andra genom att skirgiardspojkar hade fatt
sjovett med modersmjolken och sjomansyrket gav
ekonomiska maojligheter att bo kvar i skiirgarden.

Férjan som trafikerar mellan Kasnéds och Léangnds pa
Rosalalandet har omvéxlande varit Aura och Aurora.
Fartygen &r som siamesiska tvillingar och for tillféllet ar
det Aurora som trafikerar rutten med Tore Gustafsson
som en given skeppare. Han har varit med sedan fartygen
sjosattes 1994 och om detta har vi skrivit i RoHit 2005.
Vid atskilliga tillfdllen har jag fort samtal med Tore for
han dr genuint intresserade av skirgirdssamhéllet och
dess historia.

Denna géng passar jag pa att diskutera med honom nér
farjan héller en liangre paus mitt pd dagen. Fartyget ar
den ritta miljon att fa svar pd min nyfikenhet om Tores
erfarenhet av sjdmanslivet. Som s& manga andra som har
landat pa dessa forbindelsebétar i Aboland och p& Aland
finns det en hel del minnen fran sjomanslivet pa de stora
haven gomda i sjomanssécken.

Sjolivet borjade redan som barn

—Jag drhemma fran Boteso som tillhor Bolax by i Hitis. Dér
ar familjen fortfarande skriven dven om vi huvudsakligen
bor i Dalsbruk. Jag foddes den 22 september 1958 i
Hang6. Mina fordldrar hade dagen innan kommit over
Hango véstra fjard i hart ovéder och likaren forfasade sig
over vad som kunde ha hént. Nagot r tidigare hjélpte far

min kusin till véirlden pa samma fjard och hade kanske
tillforsikt att &ven denna gang slutar lyckligt, alternativen
var fa.

—Sjomansliv i flera generationer praglar var sldkt och
naturligt var det dven for mig att folja den vilkénda
rutten. Min pappa hade en galeas som han fraktade
gods med langs kusten. Da jag som pojkparvel inte var
simkunnig var det enbart i min mammas séllskap jag fick
folja med pa resor till Pargas och Abo. Nir min lingd
understeg hojden pa galeasens reling ansags sikerheten
vara uppfylld for da holls jag ombord.

—Alla drenden skottes med bat, butiksresor till Véstan-
fjird samt Ovriga drenden till Hangd och Dalsbruk.
Férderna gick sakta och vérdigt med den beprovade
fotogendrivna maskinen. Galeasen togs ur trafik 1964
och hoggs upp, en betydelsefull epok i skdargarden gick
da ur hdadan. Om detta har Uno Rosenberg skrivit, han
var hemma fran Botesd och Allan Gustafsson som
sjofartsredaktor i Abo Underrittelser.

—Skolgangen inledde jag 1965 i Dalsbruk dér jag
var inkvarterad hos slidktingar. Det var inte 1itt for en
sjuaring att vara borta hela veckan. Pa den tiden fanns
ingen reguljar forbindelse till Botesé dér det fanns fyra
hushall. Det var mina fordldrar som férde mig till skolan
och himtade mig nér skolveckan var &ver under hela
skoltiden, senare gillde detsamma for min 7 ar yngre
syster.

—Min pappa jobbade pa kusttankern Petrolea (som finns
dokumenterad i RoHit 2011) och jag fick f6lja med vad
forr 1 tiden kallades kajutpojke under somrarna 1966 till
1969. Fiarderna gick till Mariehamn och Bjorneborg. Mitt
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jobb var att diska, pumpa brénsle men framforallt fick jag
styra skeppet. Det var nigot enastdende och som hjilp
hade vi givetvis kompass men dven radar. Det var hér jag
fick smak pé sjomanslivet.

Sjolivet inleddes i sjonod

—Jag gick ut grundskolan vid fyllda 15 och dé tog jag mig
till Pargas och monstrade pa en skuta fran Vistanfjérd.
Fartyget trafikerade hamnar i Ostersjon och Nordsjon.
Jag var jungman och lédgst i hierarkin ombord.

—I december samma ar var vi pa vig fran Porsgrund
i Norge till Ekenéds och vidare upp for Pojoviken till
hamnen i1 Skuru. Kursen var stélld mot Hangd men pé
Ostersjon drog det upp till en valdsam storm.

Vi satt med paklddda flytvistar for att kunna overge
fartyget medan sjdarna oavbrutet rullade over skeppet.
Da beslutet fattades att forsoka hitta skydd i Stockholms
sodra skiirgdrd och dirifrin nalkas Alands och Abolands
skiargdrd i 14 for stormen. Dessvirre intriffade en
navigeringsmiss i nattmorkret utanfor Dalard och fartyget
rande 6ver grund och forliste inom en timme, tur i oturen
blev vi alla rdddade.

Jag blev inte avskridckt av denna farliga upplevelse.
Istéllet var siktet instéllt pa att bli maskinist pa fartyg.
Jag fick anstéllning som lérling pé verkstaden i Dalsbruk,
tanken var att ca ett r pa fabriken skulle vara till nytta
ombord och fylla intrddeskravet till maskinmaéstar-
utbildningen. Men jag rakade inte fa arbete i maskin, i
stéllet blev jag lattmatros pa ett aldndskt rederi.

—Vi fraktade varor mellan Nord Amerika och Europa.
For en ung pojke var det en upplevelse att f4 komma till
Amerika men dven en besvikelse for dér stotte jag pa
verklig fattigdom for forsta gangen i mitt liv. Vi hade fria
hemresor efter ett halvar ombord. Jag hann vara hemma
tva till tre ménader per ér.

—Jag fick sedan jobb pd& Gustaf Eriksons kyl- och
fraktfartyg och farderna gick mellan Nord Afrika,
Persiska viken, Europa ja praktiskt taget hela vérlden.
Nu hade jag lagt maskinistdrommarna at sidan och
siktet var nu instéllt pa en karridr som sjobefil. Efter den
obligatoriska vérnplikten fortsatte jag pa Eriksons fartyg.
Pé den tiden skulle man ha praktiserat 36 méanader pa
fartyg i europeisk och oceanfart, ledigheter rdknades inte,
innan styrmansstudierna kunde inledas.

Sjofarten ir inte som forut

—Jag studerade till styrman i Abo under &ren 1979 till
1981. Under sommaren 1980 jobbade jag pa en bat som
fraktade papper frdn Kanada till USA, Karibien och
Europa. Pé den tiden var jag knappast alls hemma.

—P& Eriksons batar rddde goda forhallanden ombord,
manga 1 beséttningen hade familj och kamratandan var
god. Det hinde att vi hade god tid i hamn pé den tiden,
nu dr det andra tider. Sjolivet gav mojligheter att bo kvar
i skdrgarden, dven om vi inte var manga ungdomar kvar
ndr jag gick till sjoss.

—Aren 1984 till 1986 gick 4t till kaptensutbildningen i
Abo. Rederiniringen hade redan di bérjat sin kriftging.
Erikson och ovriga rederier i Norden tvingades
anstilla billigt manskap frdn Filippinerna och andra
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lagloneldnder for att vdrna sig mot konkurrensen fran
forna 6stblockslénder.

—Numera &ar det frimst sjobefdlet som &r eftersokt
1 internationell trafik. Manskapet har en marknad i
ndrsjofarten. Tillsvidare dr denna kustsjofart tryggad och
darfor provade jag redan sommaren 1981 att vikariera pa
forbindelsebaten Hitis som dé trafikerade hir.

—Nér Holger Wilson pensionerade sig borjade jag pa
Rosala Il och senare Falko, provade dven nagra vintrar pa
isbrytare, flyttade sedan 6vertill Auraunderbyggnadstiden
1 Olkiluoto. Jag trivs i min och mina fadernes hemtrakt
da dessutom méjligheter till utkomst har erbjudits. Nu ar
vi dnnu farre kvar i skdrgarden jamfort med da jag gick
till sjoss. Alltfler funktioner centraliseras, fa lotsar eller
farledsskotare bor i1 skdrgarden.

Fisket och sjofarten har varit de stora niringarna for
folk i skdrgarden. Fisket forlorade i betydelse redan for
lange sedan, sjofarten har inte samma betydelse som forr
i skirgarden. Aven om utbudet av jobb ombord vore stort
finns det inte ldngre folk kvar i skdrgarden som kunde
anstdllas. Trenden tycks vara att sjofolk flyttar fran
skdrgéarden till tatorter dar livet framstar mer lockande.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Personportritt

Fodd: 22.9 1958

Bor: Dalsbruk, Hitis och Boteso (Hitis
forsamling)

Familj: Ylva, Clas och Malin
Favoritrétt: Pepparbiff och

Strommingsflundra med ost, kaviar och
dillfyllning

Favoritdryck: Inget speciellt

Favoritldsning: Historia, memoarer, hembygd
men frimst dagstidningar och RoHit
Karakterisera dig sjalv: Realist
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Hoppilandkalle med mangsidiga meriter

ppdraget att vara hoppilandkalle hor inte till

det mest tacksamma. De brukar fa stia ut med
skepparens arga kommentarer. Ju ovanare skeppare
desto hogre brukar skiillor svalla 6ver hoppilandkalle
som i regel ir skepparens fru. I kommersiell sjofart
giller andra forhallanden. Atminstone giller detta
trafiken till Bengtskir med avstickare till Oré.

Under nagra somrar har jag iakttagit hur graciost
hoppilandkalle pa passagerarfartyget Sissel skoter sitt
jobb. Det ar inte tal om att kalle hoppar i land utan lina,
vilket rdknas till det vérsta hen kan stilla till med. Nej
inte alls, Johanna Rosenberg fran Bole dr minsann
ingen novis. Eller vad sdgs om denna mini Curriculum
Vitae: sprakkunnig student, simldrare och behorig
batforare. Ja pé en passagerarbét dr det bra att ha vissa
givna fardigheter, men fa har en lika bred behorighet
som Johanna.

Efter en kort 6vertalning &r jag vidlkommen att intervjua
Johanna hemma i Boéle. Vi slar oss ned ute for att njuta
av julisolens sista suckar. Johanna ar en upptagen ung
dam och det ar inte det lattaste att fa en intervju med
henne. Forutom jobbet pa Sissel dr hon simskollarare i
fyra skdrgardsbyar i Hitis arkipelagen.

—Jag blev student fran gymnasiet i Kimito varen 2017.

Skolgangen inledde jag i Rosala och dérefter hogstadiet
i Dalsbruk innan gymnasiestudierna i Kimito. Till
Dalsbruk gick det att pendla fran Bole men under
gymnasiedren i Kimito hyrde jag en ldgenhet dir. Mina
planer ér att utbilda mig till larare.

—Givetvis har jag gatt i simskola och forst blev jag
kandidat, sedan magister och ddrefter Primus magister
som 12-aring. Jaghar gatt Folkhélsans simldrarutbildning
1 Kasnis.

—Det var utmanande att vara simskolldrare under
den géngna sommaren. Forst var det for kallt med en
temperatur om 13 grader och nér vattnet varmdes upp
kom algerna. Jag var inledningsvis ldrare i Hogséra och
Kasnis, darefter 1 Rosala och Hitis. I Hitis var antalet
deltagare storst och nagot férre i Rosala. Grupperna var
rdtt stora dven i Hogsara och Kasnis.

—Sommargisternas barn dr den OGverldgset storsta
gruppen, skdrgardsbarnen tillhér en minoritet. Spraket dr
givetvis svenska men nagra barn talade endast engelska
och négon talade finska. Jag kommer nog att fortsitta
vara simskolldrare dven i framtiden.

Behorig batforare

—Jag gick en valbar bétforarkurs i Kimito gymnasium
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dar vi larde oss navigering. For att forkovra oss besokte
vi Aboa Mare i Abo dir vér uppgift var att kora ett skepp i
en simulator. [ 6vningen ingick olika farosituationer som
vi skulle bemistra. I Lojo satt vi i en livraddningsflotte
varifran vi skulle rdddas med helikopter. Forutom dessa
ovningar skulle vi ldra oss brandsldckning och avverka
en kurs i forsta hjalp.

—Inte nog med detta, for att fa ett batforarbetyg maste
man ha praktik. Jag hade avverkat alla kurser innan jag
borjade jobba ombord pé Sissel. Virpi Heino ringde
mig och fridgade om jag vill ha sommarjobb ombord pa
Sissel. Jag tackade givetvis ja till erbjudandet.

—Till uppgiften hor att fortdja baten och da farderna
ar relativt korta dr vi ofta i hamn. Dessutom skall jag
ta betalt av passagerare som far vara hogst 80 personer.
Béde kort och kontant géller. Till uppgiften hor dven att
koka kaffe om vi inte har termosar med oss. Viktigaste
ar anda att se till att sdkerhetsforeskrifter foljs och
att embarkering och debarkering sker tryggt for alla
kategorier av passagerare.

—RutternadrKasnis-Rosala-Bengtskar. Fran Bengtskér
kor vi till Ord for att avhimta passagerare. Arbetspasset
borjar vid niotiden pa morgonen och slutar vid sjutiden
pa kvéllen. Vissa dagar dr langre, andra ar kortare.

—Jag har mat med mig och det finns tid att dta nér

Personportriitt

Fodd: 24.5.1998

Bor: Rosala

Familj: Mamma Barbro,
pappa Osten, storasyster
Xenia och lillasyster Alva
Favoritratt:
Soderhavskyckling
Favoritdryck: Champagne
Favoritldsning: Harry Potter
Karakterisera dig sjélv:
Nyfiken, envis och kreativ
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vi kor utan passagerare fran Bengtskir till Ord for
att avhémta passagerare dér. Sissel dr en stor bat och
vagorna forskriacker varken mig eller passagerarna.

—Det ér bra att kunna engelska och lite tyska for att
kommunicera med alla kategorier passagerare. Nu har
jag jobbat tre somrar ombord och jag har trivts. Daremot
har det varit stressigt att kombinera dédcksjobbet med
simldrarjobbet. Det gor mig osdker om jag skall fortsétta
med att ha tva jobb samtidigt. Jag har inte haft ledigt
knappt alls. I simlérarjobbet ar jag ledig pa helgerna,
men inte fran jobbet pa sjon. Med Forsta respons i Hitis
har jag inte hunnit alls.

Bade skepparen Daniel Wilson och passagerarna
ombord kan ké&nna sig trygga. Johanna &r behdrig
sjofarare som kan ta over rodret vid behov och vet hur
man skall agera om det skulle intrdffa nagot oforvéntat
som dventyrar sjosdkerheten. Skulle ndgon passagerare
oforvintat trilla i sjon dr hon en utbildad livrdddare som
inte rdds gora en insats for att rdidda sddana som réakat
ofrivilligt hamna i vatten.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

ZiAie - 2018

Sjomansliv och kulturgarningar pa Vanoxa

4 Vinoxa bor inte minga men 6n ir stor och

bjuder pa éverraskningar. Forbindelsebaten tar
i land pa den vistra sidan av 6n och déirfor ir den
delen av Vinoxa mer kind for allménheten. Den
langa o6stra sidan, som vetter mot Bolax, forblir en
mer okind virld for folk i Hitis och Rosala med
omnejd.

Redaktionens bat Glada Laxen har minsann korsat vér
skirgard otaliga ganger. Aven denna ging befinner
vi oss pd kénda vatten nir vi styr mot Bolax. Dér
viander vi mot nordvist, lamnar farleden och passerar
linjetavlorna i riktning mot Vanoxa. Med papperskortet
stadigt i hand och en blick pd skdrmen for att kolla
batens exakta position undviker vi forradiska knallar.
Som alltid nir baten rdr sig pa okdnda vatten ritas rutten
upp i forvdg med réttvisande kurs. Nagon nytta skall
man ha av hdgsjoskepparexamen. Tro eller inte, men
denna rutinméssiga ruttplanering har varit till ovirdelig
hjilp nér sikten plotsligt har forsdmrats.

Vi, det vill séga tidningens fotograf och jag har
meddelat om var ankomst och vi &r vintade. Jag har
tagit kontakt med Rabbe Stenstrém som é&r bekant fran
sina manga ar som skeppare bland annat pa Rosala II
och Aura. Vi dr vilkomna att gora en intervju som dnda
inte hor till det vanliga. Det visade sig att nir vi vél klev
i land att hemmanet mer pAminner om en hembygdsgérd
an ett gammalt torp med ndgra uthus. Rabbe ar inte sen
att lotsa oss omkring och beritta om hur allt blivit till.

Hemmanet Ostanland

- Hemmanet Ostanland har varit ett torp som tillhérde

Vinoxa Ostergard. Huset flyttades frin Angesdn ca
1890 av Volter Andersson. Han dog den 1 maj 1930 kl.
6 pa morgonen enligt en gammal sagesman.

- Min farfars bror Rurik Stenstrom, som vixte upp
pa Finsjolandet i Vistanfjard, gifte sig med Elna fran
Skrdddarudden i Vidnoxa och tillsammans kopte de
stéllet efter kriget. De hade fyra barn av vilka Carl-
Gunnar var nistyngst.

- Carl-Gunnar (Canka) var utbildad ldrare men jobbade
pa Sverigebatarna forst som bartender, senare &dnda
till pensioneringen som konferensvérd. Bartenderns
inkomster var forhallandevis goda pa 70-talet, vilket
gav mdjlighet att bygga hus, och samla saker av alla
de slag.

- Canka hade ett brinnande intresse for hembygds-
historia, gamla foremal och byggnader. Dartill hade
han ett forfinat estetiskt 6ga. Forutom det har var han
ett socialt geni, vilket gjorde att han hade vinner dnda
fran Ruménien till Stockholm. Canka och hans broder
forslade en hel del gamla byggnader till hemmanet
fran Vistanfjard, andra ar byggda hér enligt gammal
forlaga.

- Cankas bror Lars-Olof, som &dger andra halvan av
det ursprungliga Ostanland, #r en skicklig hantverkare
och han har uppfort de flesta av byggnaderna.

Uthusbyggnaderna ar fyllda med gamla jordbruks-
redskap och bruksféremal som inte ldngre kommer till
anviandning. Mitt bland byggnaderna star en klockstapel
dér helgen rings in varje 16rdag. Tanken var att bygga en
kyrka av sten hiar men det har dnnu inte blivit av.

Gardstunet ar speciellt eftersom byggnaderna formar
en kvadrant bestdende av fyra byggnader. Samtliga
byggnader dr uppforda pa 1970-talet men féljer gammal
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byggnadsstil. Apoteksmuseet i Abo har stitt modell for
huvudbyggnaden,

Interiéren och foéremalen i byggnaderna gar givetvis i
gammal stil. Dessvérre hade vi inte mojlighet att utforska
husen annat dn fran utsidan.

- Ja det finns en hel del att uppritthalla hir med alla
dessa byggnader. Planer finns att bygga till, kanske en
skvaltkvarn (liten vattenkvarn med végritt skovelhjul,
red. anm.) men tillsvidare har inte tiden rackt till.

Genom Nordostpassagen

-Jaginledde arbetslivet med attjobba med byggnadsarbete
i Vastanfjdrd och i skdrgdrden hdr omkring. Senare
arbetade jag dven flera ar pa en fiskodling hir utanfor.
Efter att jag forsokt mig pa nétfiske och tralfiske pa
en alandsk tralare, fick jag jobb pa en sandskuta fran
Vistanfjard. Vi fraktade mest ved men ocksa sidd, grus
och flis langs kusten, med nagra avstickare till Estland
och Sverige.

- Dessutom jobbade jag en vinter pa Engships batar for
att fa praktik med tanke pa kommande studier.

- Sjdlivet intresserade och jag sokte mig till Abo for att
fa Ostersjoskeppar-/Vaktmaskinmistarexamen. Kursen
var en kombination av navigation och maskinléra.

- 1997 borjade jag arbeta som vikarierande befdlhavare
pa forbindelsebatarna. Genom aren har jag arbetat pa
de flesta rutterna i skérgardshavet men ocksé pa rutter i
Finska viken och pd Aland och dirigenom blivit bekant
med en stor del av den fasta skérgardsbefolkningen.
Manga génger stillde vi upp for de dldre pa holmarna
med att bira hem matpaket, post, mediciner och dylikt.
Tillika kunde vi folja med att allt var i sin ordning och
att det inte hant dem négot. Ménga av den infédda gamla
generationen som dnnu bodde pa holmarna nir jag
borjade har tyvérr gatt bort och husen anvinds numera
som sommarvillor eller star tomma.

- Med EU-intrddet dndrades behdrighetskraven och jag
kompletterade studierna och blev vaktstyrman. Dérefter
fortsatte jag ytterligare tva ar med kaptensstudierna.

- Genom den statliga konkurrensutsittningen av
forbindelsebatsrutter blev de flesta ombord réddda for att
mista jobben. Den som vinner offerttdvlingen har sin egen
besittning att tillgd och har dértill nddvandigtvis inte alls
nagon koppling till skdgarden, eller nagot intresse av att
sysselsitta lokalbefolkningen.

- Jag passade pa att flytta 6ver till isbrytaren Nordica
som da tillhorde samma rederi som forbindelsebatarna.
Systerfartygen Nordica och Fennica dr kombifartyg
byggda for isbrytning och offshore verksamhet pa
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oljefélten. Det &ar dyrt att ha fartyg liggande vid kaj
storsta delen av kalenderaret, darfor gick staten in for
denna 16sning i borjan av 90-talet. Batarna har genom
aren arbetat i Nordsjon, Atlanten samt utanfor Gronlands
och Afrikas kuster. De ér jag var anstélld arbetade vi for
Shell i Norra Alaska pa grénsen till Kanada

- Var uppgift var att hélla isen borta kring
oljeborrningsfartygen. Med ombord fanns marinbiologer
och observatdrer, i frimsta hand var det lokalbefolkningen
som sag till att inte faglarnas eller valarnas migration
stordes. Djurlivet i norra ishavet &ar helt fantastiskt
sommartid. Ombord fanns dven oljebolaget Shells eget
folk. Miljokraven var oerhort stringa. Trots det var
Greenpeace aktioner ett standigt hot, och fartygen var
flera génger utsatta for deras aktioner. Detta var nagot
paradoxalt eftersom fartygens huvuduppgift var att virna
om miljon och att minska chansen for olyckor.

Oljeolyckor i arktiska omraden &r oerhort kdnsliga for
den maritima naturen, vilket grundstdtningen av tankern
Exxon Valdez 1989 i Alaska var och &r ett skrickexempel
som inte far upprepas. Ungefar 42 000 kubik olja rann
ut fran skeppet varav man endast lyckades finga in
omkring fem procent. Enligt berdkningar dog 250 000
sjofaglar, 2800 havsuttrar, 2500 vithdvade havsdrnar och
22 spackhuggare.

-Vi fardades till Alaska genom danska sunden, England
och Panamakanalen och dérefter upp lings den ameri-
kanska Stillahavskusten via Portland, Dutch Harbor och
genom Berings hav och Berings sund. Resan tillbaka gick
genom Nordostpassagen. I Nordostpassagen assisterades
vi av en rysk atomdriven isbrytare som samlade ett
tillrackligt antal fartyg i konvoj. Det ar relativt grunt dér
uppe i norr, ungefér som i skirgardshavet. Dartill kan det
stromma kraftigt och vinden formar packisbdlten som ar
svara att forcera nér isen kan sta pa bottnen. Mitt forsta
ar ombord inleddes med en jordenrunt resa som borjade
1 maj och avslutades efter jul i Helsingfors.

Isbrytaren Nordica hade béttre forutséttningar &n Adolf
Erik Nordenskjolds skepp Vega som forsokte forcera
Nordostpassagen. Fartyget fastnade i1 september 1878
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i packisen och satt fast i tio ldnga ménader. Planen var
densamma da som nu, det vill sdga att forkorta resan
mellan kontinenterna. Fér Nordica och Fennica tog resan
endast tva veckor!

Mangsysslande foretagare

- Ute pa de stora oceanerna ar det litt att navigera, men
i Skdrgardshavet dr navigationen en utmaning. Med
Nordica var vi ca atta veckor pa jobb och sex veckor
lediga. Forsta sdsongen var baten ett halvt ar ute till havs
utan att besoka en hamn. Vi bunkrade pa redden och
helikoptern skdtte om beséttningsbyte till Prudhoe bay,
eller WainwrightiAlaska. Provianten forslades med skilda
proviantbatar fran Dutch Harbor eller med helikopter.
Nérmaste hamn var Dutch Harbor pa Aleuterna som lag
pa ca 1 000 sjomils avstand.

- 2014 slutade jag pa Arctia shipping och da vickte jag
liv i min gamla firma Véstanfjérds fisk- och sjotransport.
Genom firman séljer jag mina tjinster till rederier som
trafikerar i1 skdargarden. Tjdnsterna kan besta av att fora
befil pa fartyg eller att ha ansvaret for maskinen ombord.
Ibland har jag jobbat ombord pa forbindelsefartyget
Stella héar 1 var skdrgard och ibland pa Mats Sundqvists
Ostern och Rosefjord. Men ménga arbetsuppdrag har jag
tillbringat ombord pé firjan mellan Ava och alindska
Jurmo, inledningsvis for Sundqvist investment, senare
Alandia tug.

- Jag brukar vara borta en vecka i taget och néir jag
dr hemma fiskar jag och filear fisk for forsdljning,
en stor del gar till butiken Knallis i Vastanfjard. En
gardssag for virkessagning, vedforsdljning, farskotsel
och taxibatskorande ser till att jag haller mig sysselsatt
sommartid. Dértill odlar vi lite potatis och jordgubbar,
framst for eget bruk.

- Pa hosten gar mesta tiden at till dlg-, hjort- och harjakt
med Vinoxa dlgjaktlag och hundarna Kira och Spader.
Séljakt brukar jag syssla med nar védret tillater, séltranet
ar bra impregneringsmedel, som dessutom é&r ekologiskt.
Séalsoppa ar véldigt gott.

Rabbe kopte Hemlands stamstélle 2012 och skrev sig
pa Vinoxa 2013 nir han drvde Ostanland efter Canka.
Sambon Ann-Christine Karlsson var sommargranne
och i nagot skede uppstod tycke. Nu bor de i Ankis
hus som star pa granntomten. Huset har hon fatt av sin
mormor. Sedan 2016 &r hon skriven hér. Anki &r larare
och arbetar i Dalsbruk.

- Varje morgon vandrar jag ca tre kilometer 6ver on till
den vistra sidan vart forbindelsebaten anlédnder 7:30 och
vid menfore en timme tidigare. Nar vi har ldrarméte eller

nagon annan sammankomst éker jag med egen bat eller
snoskoter till Dalsbruk.

- Jag har inget emot att vara ensam med hundarna
1 hostmorkret nar Rabbe dr pa jobb. Tiden gar fort nir
jag ar sysselsatt med att bdra ved, elda i spisen och
med att pyssla om faren morgon och kvill. De tillhor
den utrotningshotade ursprungsrasen Skérgardsfar eller
Alandsfar, som aldnningarna valt att kalla dem. Avsikten
dr att 0ka pa antalet for att i framtiden kunna sélja kott,

-

skinn och garn.

Béda &r 6verens om att de manga byggnaderna inte &r
avsedda att bli ett museum enligt konceptet Skansen.
”Det &r ju vart hem och hér vill man ju inte ha all varldens
maénniskor springandes” sdger Rabbe. Byggnaderna
uppritthalls enligt béasta formaga. Brist pa arbete rader
det sannerligen inte pa Ostlandet.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa och
Jarmo Vehkakoski (sid 26 nere samt sid 27 uppe)

Personportritt

Fodd: 1969

Bor: i Vénoxa tills jag hamnar i Hitis

Familj: 3 vuxna pojkar fran ett tidigare dktenskap,
sambon Anki och 2 hundar

Favoritritt: vassbuk och péron eller gravad sik
Favoritdryck: vatten eller konjak
Favoritlasning: allt som har att géra med
lokalhistoria och hantverk

Karakterisera dig sjélv: forbannat envis,
malmedveten, kanske lite tjurskallig
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Som femtonaring utan lov till sjoss

et var inte ovanligt forut att minderariga for ut

till sjoss. Det liit sig inte goras utan foridldrarnas
tillstind. Ingen kontroll forekom om tillstindet var
giltigt eller inte. Det rickte med en namnunderskrift
som forestillde forilderns namn.

Under en mellandag infor nyar holl Torvald Gustafsson
Ooppet hus i Rosala. I huset firades fodelsedagskalas.
Under diskussionens géang stillde jag frigan om Torvalds
sjomansliv som jag hade en vag uppfattning om frén
en tidigare intervju om tralfisket for ett antal ar sedan.
Nagon intervju blev det inte under kalaset men nésta dag
dok jag upp och da hade lugnet infunnit sig 1 huset.

—Efter kriget fanns det ingen mdjlighet att forsorja sig
hér. Mina fordldrar var skotfiskare men de betalade ingen
16n till mig. Det var ont om pengar i varje hem. Efter
sju ar i folkskola hér i Rosala och konfirmation vid 15
jobbade jag pa alla stillen hdr i byn dir det behovdes
hjélp. For det mesta handlade det om fiske.

—Pé den tiden fanns det egentligen bara tre mdjligheter
for ungdomar i Rosala. Antingen éker du ut till sjOss,
flyttar till Sverige eller sdker jobb pa industrierna i Hanggo.
De éldre killarna berittade sjdmanshistorier som lockade
fram fantasin. De hade fina klader och grejer som de kopt
utomlands och som inte fanns tillgdngliga hir i landet
och @n mindre i véra skdrgardsbutiker.
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Jag fick en enorm ldngtan till sjoss

—Jag fick en enorm léngtan ut till sj6ss nér jag var femton.
Pappas godkénnande behdvdes men han vigrade. Jag
forfalskade hans namn och nér det gick upp fér honom
vad jag gjort blev han bitter pd mig och det holl 1 livet
ut.

—Jag tog mig med fisktransporterna till Hango 1954 och
dérifran med tag till Helsingfors. Dér anmélde jag mig pa
FAA (Finska Angfartygs Aktiebolaget) kontoret. Jag fick
hyra pa fartyget Ariel som skulle bli fardig byggd inom
ett par veckor pa ett varv 1 Rotterdam.

—Kaptenen kunde ingen finska och det kunde inte jag
heller. Han ville gérna ha mig till hands ombord. Hela
besittningen dkte med passagerarbét till Antwerpen och
dérifran vidare till Rotterdam.

—Pa var forsta resa fyllde jag sexton och jag som var
yngst fick gora néstan allt ombord. Min formella titel var
dickselev men jag jobbade bade i maskin och pa dack,
dven stiddningen horde till mina sysslor.

—P4 en fird frin Helsingfors till Abo slingde vi ankare
utanfor Hogsara for att maskinisten Max Soderstrom
skulle f4 g4 i land och besdka hemfolket. Aven jag fick
lov att dka hem till Rosala. Rurik Fagerholm som var
min morbror kom efter mig. Jag hann vara hemma i en
och en halv timme. Det var den enda géngen jag var ledig

ZiAie - 2018

for att besoka hemmet under de drygt nio manader jag
jobbade ombord.

—Som tack fick jag fungera lots genom Pargas Port
som var bekant efter alla resor med Rurik till Abo dér vi
provianterade varor till hans butik. Genom att ha mig som
dédckselev och nyss fyllda sexton att styra baten genom
Pargas Port sparade kaptenen pa lotsavgiften.

Extra bonus att vara fran Rosala

—Kaptenen ville alltid ha mig vid rodret nér vi angjorde
hamn. Det blev inte sprakforbistring d& vi bada talade
svenska. Efter strejkvintern 1956 monstrade jag péd en
annan bat varefter jag borjade med laxfiske och senare
tralfiske. Det var létt att anpassa sig vid livet ombord for
det dr en extra bonus att vara fran Rosala, dir lar man sig
det mesta om sjolivet.

—Jag var van med enkla forhallanden hemma pa garden
Norrbyn i Rosala dér jag bodde uppe pd bastuvinden.
Det gillde att ta det jobb man fick och redan 1957 for vi
med ett antal tralare till Rafsd utanfor Bjorneborg for att
fiska.

—Fodljande ar avtjdnade jag min varnplikt och direkt
dérefter fick jag jobb pa en tralare fran Bole. En stor last
skulle lossas i Hango och dit tog jag mig fran Dragsvik.

Fran Hango for vi med trélaren till Gotland dér vi drog
tral Oster om Slite.

—Vattnen utanfor Réfso var fiskrika men vi frén Rosala
hann aldrig forst till de stora fingsterna vid islossningen.
Luviaborna (Luvia ligger strax sdder om Bjorneborg, red.
anmarkning) hann alltid forst till de stora stimmen och vi
fick noja oss med vad som fanns kvar.

—Detta var en av orsakerna varfor jag och min bror
Rudolf flyttade till Rafsé 1961. Da hade vi redan skaffat
en egen tralare och den skulle betalas med den fisk vi
fdngade. Somrarna var vi alltid i Rosala och hir skotte vi
underhallet pa baten.

Om detta och varfor landets storsta tralarflotta flyttade
frdn Rosala har vi analyserat och gett svar pa i RoHit
2009. Torvald ar pensiondr sedan ldnge, fisket har han
inte gett upp och den vilskotta tradgarden kraver en stor
arbetsinsats. Numera &r han fast férankrad i Rosala och
langtan till sjdmanslivet ldr ha blast i vdg med vindarna
som sviper dver Rosala by.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa samt ur Torvalds Gustafssons
fotoarkiv
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Hemma och till havs

ag minns inte nér jag forsta gangen besokte Rosala,

men jag vet, att jag var dir sommaren 1952. Det finns
nidmligen ett fotografi dér jag sitter pd min farbror Otto
Nybergs hogra knd och pa det vénstra sitter hans grannes
dotter Ulla Fagerstrom (Mickelsson). Fotot &r taget
framfor Ottos sjoboda pad Sommardn vid Strommen dvs.
sodra inloppet till Byviken i Rosala. Da fotot togs jobbade
Otto fortfarande till sjoss som kock och stuert fram till
1956, da han fick en tjénst som fyrvakt pa Porkala fyr.

I 6ver tjugo éars tid seglade Otto pa de sju haven men
besokte arligen d&ven hemmet i Rosala dir hans mor Aina
levde fram till sin dod 1959 samt hans syster Hjordis
Séderback med sin son Kaj. Ulla Mickelsson har beréttat
att hon och min kusin Kaj fick av Otto ndgon géng i slutet
av fyrtiotalet et stort paket svenskt TOY tuggummi som
de skulle dela pa. Tuggummi var pa den tiden nagonting
alldeles extra som fa hade smakat pa, sa lekkamraterna
Ulla och Kaj ville spara s& linge som mdjligt pa det goda
och delade darfor bada pa samma tuggummi. Forsttuggade
den ena en stund pa den vita dynan och gav sen det inte
langre pepparmyntsmakande tuggummit till kamraten
som mumsade vidare pi det. Aven jag fick i mitten av
1950-talet en lada med tuggummi av Otto. Jag kommer
fortfarande ihadg handelsen. Jag var ute och lekte med en
kamrat utanfor vart hem péd Bastuviksvéigen i Munksnis
i Helsingfors dé jag sdg en vélbekant farbror promenera
mot oss frén sparvagnshallplatsen: det var ”guffar” Otto.
Da han kom fram till oss, gav han mig ett paket och sade
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“Hélsningar frdn Amerika”. Jag trodde inte mina dgon.
Det var en stor [dda med Wrigley's Spearmint tuggummi.
Det fick man inte da i Finland och ni kan gissa att jag
fick “’bidstisar” bade fran nér och fjarran sé linge jag hade
amerikanskt tuggummi att dela med mig.

Négra ar senare, i slutet av samma artionde, fick jag
igen en atravird gava fran stora vérlden. Det var min
kusin Kaj som gav mig ett c. 10 cm langt gummiskelett
som man skulle fdsta pa rocken eller skjortan. Fran det
gick det en smal gummislang som i andra dndan hade en
liten gummipump som man skulle ha i fickan. D4 man
tryckte pa den borjade skelettet sprattla. Det var, for att
anvinda ett modernt ord cool. Kaj hade vid 16 érs dlder
1958 monstrat ett skepp som forde honom langt bort
till Svarta Havet. Han fattade tycke med livet till sjOss,
blev maskinmaéstare och seglade de foljande tjugo aren
virlden runt med olika fartyg.

Pengar i fickan och flickor i hamn

Ulla Mickelsson kommer éven ihédg att Otto ibland hade
med sig i bagaget nylonstrumpor till hennes mor Lilly
och Kajs mamma Hjordis. Det vore intressant att veta
vilka andra av byns unga kvinnor fick uppleva denna
ynnest. Nylonstrumporna var ndmligen en svaratkomlig
dyrbar lyxvara i slutet av fyrtiotalet som fa hade tillgang
till. Jag har ingen kidnnedom om att Otto skulle ha salt
vidare bruksvaror och annat som inte fanns eller var
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svéra att fa i Finland men som en sjoman litt kunde ha
med sig fran utlandet. Han tycks dock ha fortjanat bra pa
sitt levebrdd for i borjan av 1940-talet later han bygga en
liten ladugérd av tegel, kohuset”, for hemgardens enda
ko. Aven hans sjéboda, som énnu stér kvar, ir ocksa frin
samma tid.

1962 flyttar han in i sin nya stuga som Bertel Nylund
frdn sommaron, efter Ottos egna ritningar, har uppfort at
honom. Inspirationen till husets interior, har han berittat,
fick han frén en bordell som han under sina resor besokte
flera ganger i en hamnstad i Sydamerika. Jag, och senare
dven min hustru Irja, satt under somrarna ofta i hans
vardagsrum med de tva stora fonstren mot Strdommen
och byn och lyssnade pad min gudfars berittelser fran
ndr och fjarran. Stundom var dven min farbror Alvar,
vars sommarstuga lag och finns fortfarande pad min
farfars forna markomrade, med. Alvar hade ocksa 1 sin
ungdom varit till sjoss och korsat Atlanten och besokt
bl.a. Buenos Aires, en stad som han ofta aterkom till,
dd de bada broderna berdttade om sina ar till sjoss.
Hans favoritberittelse var att nagra av de prostituerade
i hamnkvarteren i Argentinas huvudstad kunde ett ord
finska. Det var “’porkkana” som de upprepade om och
om igen da de triffade en finsk sjoman. Nér min blivande
hustru horde historien for forsta gangen, undrade hon
forsynt vad de menade med det. "Manslem” svarade
Alvar med glimten i 6gat och fortsatte "Nagon hade lart
dem att den heter porkkana pa finska”.

Sommaro hembrint

Alvar var en glad séllskapsménniska av stora matt. Otto
ater mera tystlaten och sluten. Men da han plockat fram
sin kokapparat och det ur den bdrjade droppa “skogens

sus” forsvann alla himningar och berittelserna borjade
floda. Jag fick hora minnen och historier frén en svunnen
tid fran savdl Rosala som frén sjomanslivet. Ett tema
aterkom han ofta till under 1970-talet, d& aven jag
fick vara med och smaka pd den med kaffe blandade
hembrianda Sommard drycken, som inte gick att jimfora
med nagon annan starksprit jag dittills druckit, ndmligen
Harry Brandelius.

Otto hade tréffat Brandelius pd M/S Astrid Thordén
troligtvis 1941 da den populére svenska sdngaren och
skadespelaren gjorde en turné mitt under brinnande krig
till Amerika. Om det var pa ditvédgen eller i juni pa vigen
hem till Sverige som Brandelius fick smaka pa Ottos
goda mat har jag inget minne av att jag hort berittas.
Brandelius ldr ha umgatts med besittningen som vilken
passagerare som helst och till och med sjungit fér dem
bl.a. ”Han hade seglat for om masten” som for all tid
framét forblev Ottos favoritsang. ”Han var en fin médnska
och inte alls hogfardig” horde jag Otto ofta séga. Ottos
positiva virdering av Brandelius var ovanligt for det var
séllan han gav ndgon berdom eller talade uppskattande om
en ménniska. Forklaringen till denna for Otto generdsa
bedéomning torde bero pa att Harry Brandelius under
resans lopp skénkte Otto sitt fotografi med texten “Till
Otto Nyberg “Astrid Thordén” med tack for alltfor
god mat fran tillgivne Harry Brandelius” Det blev ett
kért minne for Otto som lédt inrama fotot. Han hade det
uppstillt pé sitt nattduksbord fram till sin dod 1993.
Harry Brandelius, som var fodd 1910 och ett ar dldre én
Otto, dog 1994.

1941 var M/S Astrid Thordén ett nytt skepp. Det hade
byggts och sjosatts pa Crichton-Vulkan varveti Abo 1937
och dgdes av Rederi AB Astrid Thordén, Briando, Finland.
Fartygets langd var 93,2 meter och bredden 12,88 meter.
1945 overlamnades skeppet som krigsskadestand till
Sovjetunionen.

Alla Ottos broder provade sin lycka till sjoss. Jag har
tidigare i RoHit (Kapten Ginmans brev 2012) skrivit om
Hjalmar Nyberg, som under sin forsta resa dog i en
tropisk sjukdom endast 19 &r gammal 1925 och ligger
begravd i Algeriet. Hans levnadsdde avskdckte inte de
Ovriga broderna att stifta bekantskap med sjomanslivet.
Jag har redan ndmnt Alvar, som i sin ungdom fick
under flera ar sin utkomst som sjoman. Harald och
syskonskarans yngsta bror, min far, Ragnar arbetade
bada en kort tid som jungmén och matroser. I min fars
stamkort vid militdruppbadet 1938 star det att hans yrke
ar ”sjoman”. Var han seglat och vilka hamnar han besokt
vet jag inte, for han berattade det aldrig for mig och jag
kom inte heller ndgonsin att fraga det av honom. Ragnars
dldsta bror Einar, var dven han ménga &r som sjoman
men bytte sedan yrke och gjorde sin livsgérning som
hamnlots i Helsingfors. Han lotsade dven ett par gdnger
sin systerson Kajs fartyg tryggt i hamn och fick varje gdng
som beloning” for det en rejél brannvinssup av Kaj.

Otto gifte sig aldrig och hade inga barn. Av hans fyra
syskonbarn var det endast Kaj Soderback som blev
sjoman. De tre 6vriga kidnde ingen dragning till det ofta
harda livet till sjoss. Deras bekantskap med havet blev
farvattnen kring Rosala och Hitis.

Text och foto: Stig-Bjorn Nyberg
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Pa fisketur med Kekkonen i Rosalavatten

Viirldspolitiska hindelser brukar i regel inte
utspelas i var skirgiard. Diremot har det hiint
att centrala politiska aktorer tagit sig till skirgirden
for att fiska dven om den verkliga orsaken ir att
ventilera, forhandla och att utstaka kommande
overenskommelser. Om det senare vet vi foga, men
om fisketurerna desto mera.

Urho Kekkonen var Finlands president under perioden
1956 till 1982. En presidentperiod om 26 ar stér inte i
samklang med en liberal demokrati, vilket det inte heller
ar. Kekkonen var Sovjets fortrogne uppbackad av ett
brett folkligt stod. Kekkonen kunde strunta i folkligt
presidentval och lata riksdagen omvilja honom nir han
ville utan att det forekom omfattande protester. Han gick
en balansgang mellan vést och 6st under det kalla kriget
1 avsikt att bevara landets suverédnitet och demokratiska
statsskick. Hur vil det lyckades och till vilket pris finns
det delade uppfattningar.

Om Kekkonen florerade manga skdmt som pa sitt
sett bidrog till hans popularitet. Hans intresse for fiske,
kvinnor och sprit gav upphov till en mingd historier dér
de sovjetiska ledarna hade sin beskirda roll. Kekkonen
sades ha sju hobbyn: sex och fiske. Hér skall vi fokusera
pa fisket som Ingmar Strandberg i Rosala kan berétta
om.
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Endast Kekkonen fick en gidda

Fore detta ministern, chefen for statsbolaget Valmet och
Kekkonens fortrogne Olavi J. Mattila hade sin villa pa
Mankonskér och dértill arrenderade han Osmanskér av
Spaks i Rosala. Bdda holmarna ligger soder om Rosala.

—Mattila overtalade Kekkonen sommaren 1980 om
att komma ut till Mankonskdr och fiska. Kekkonen
tackade ja, forutom han var dven hans goda vin Marcus
Wallenberg péa vig samt manga andra gister. En del av
gésterna 6vernattade pa Osmanskar. Kekkonens hélsa var
redan dé forsdmrad vid fyllda 80 och Wallenberg var ett
ar dldre och inte heller langre i bésta skick.

—Per Danielsson och jag hade till uppgift att fora ut
gésterna med vara batar till platser dér vi trodde de kunde
fa napp. Vi hade tva gister var i vara batar. Kekkonen
var den enda i séllskapet som fick en gddda. Wallenberg
klarade inte av att kasta med spdet. Jag erbjod mig att
kasta medan Wallenberg vevade in linan, men utan
resultat.

—Vi var ute nigon timme. Véadret var fint, gubbarna
pratade med varandra och vi kdorde fran ett stélle till
ett annat for att finna fiskelyckan. All 6vrig trafik var
forbjuden i trakten nér vi fiskade, det sag kustbevakningen
till som patrullerade i narheten.

—P& Mankonskar fanns atskilliga vakter och adjutanter.
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Dér holls dven ett mote och Wallenberg passade pa att
laxa upp sina finska vardar i hur ekonomin borde skotas.
Gisterna tog en snaps till maten men inte i négra stora
mingder. Vi satt inte i samma bord som gésterna men nog
i samma rum. Fru Mattila med sina medhjélpare skotte
om bespisningen. Efter maten var vi tillsagda att vara
tysta for Kekkonen skulle ta sin tupplur.

—Wallenberg kom med sin jakt till Eckerd dér den
lamnades. En helikopter skickades for att plocka upp
honom. Per och jag fick folja med niar Wallenberg
skulle foras tillbaka till Eckerd. Védret forsdémrades och
farden fick uppskjutas pa grund av dalig sikt. Vi hjilpte
foraren med att hitta fram ldngs med Erstan och hér i
skdrgérden hade Per och jag inga problem att hitta fram.
Helikopterforaren forde oss tillbaka till Mankonskar dér
vi hade vara batar.

Kosygin pa fisketur i Rosalavattnen

Aleksej Kosygin var Sovjets regeringschef och nér han
gjorde ett ovéntat besok till Finland i oktober 1968 sattes
kustforsvaret i hdgsta beredskap. Laget var spant i Europa,
studentuppror forekom i ett flertal [inder med omfattande
demonstrationer mot USA:s krig i Vietnam. Samma ar
invaderade Sovjetiska trupper Tjeckoslovakien som var
i fard med att liberalisera den kommunistiska regimen.
Aven Finland fick uppleva en protestvdg och en 6kad
radikalitet inom studentvirlden. Enligt vissa bedomare
var Kekkonen radd for att Sovjet skulle invadera Finland
och han ville férhandla.

Kosygin kom med en av den sovjetiska krigsflottans
fartyg. Tanken var att han skulle overflyttas till ett civilt
fartyg utanfor Hang6 men i hog sjogéng kom krigsfartyget
in pa finlandskt territorialvatten utan att kustforsvaret var
informerade. Garnisonerna i Dragsvik, Russard och Ord
sattes darfor i hogsta beredskap. Tanken var att Kekkonen
och Kosygin skulle fora samtal om det politiska laget
medan de fiskade.

—Min pappa Ture var anlitad att fora Kosygin och
Kekkonen med sillskap pa den omtalade fisketuren.
Lars Gylphe och Ruben Fagerholm fran Rosala deltog
med sina batar i fiskefédrden.

Ingmar Strandberg. Foto: Bernt Orsd

—Kosygin kom med isbrytare fran Hango till Norrfjarden
dér sdllskapet flyttades dver till ett logementsfartyg som
styrde mot Ord. Bade Kekkonen och Kosygin hade sina
staber med till Ord. Min far hade Kosygin i sin bét och
han hade fullt arbete att blanda groggar i en sprucken
termosmugg. Kekkonen var inte sémre att dricka vodka.
Inte ovéntat vann Kekkonen fisketdvlingen och Kosygin
fick se sig besegrad.

—Festen borjade redan under middagen och fortsatte pa
kvillen. Min pappa kom inte tomhént hem fran Ord, han
hade med sig en flaska vodka som han fick av Kosygin.

Huruvida sprit raknas som doping eller inte i fisketdvling
ma vara osagt. | varje hindelse hade spriten sin andel
och Kekkonen var som ként oslagbar i fiske, saval i
nyktert som onyktert tillstdnd. Sovjet forlorade ddrmed
landskampen i fiske och da var det 16nlost att forsoka
sig pé att invadera Finland. Kosygin fick dka hem med
oforréttat drende. Spriten fick vara ansdg Kekkonen vid
fyllda éttio men fiskelyckan den satt kvar. Idag géller det
att ha en ordentlig portion fiskelycka for att fa napp med
fiskesp6. Gédddorna har forsvunnit, endast nagra enstaka
finns kvar, hdvdar storfiskarna.

Text: Jan Sundberg
Foto: Ur Ingmar Strandbergs fotoarkiv
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Skolfirder over Hango vistra fjard

trax efter kriget var det inte manga i Hitis som hade

mojlighet att fortsitta skolgdngen i lirdomsskola.
Hindren var ekonomiska, besvirliga avstind och
kanske dven avsaknad av en tradition med teoretiska
studier.

Det &r nagot av en tradition att besoka resningen av
midsommarstangen forst i Hitis och dédrefter i Rosala.
Tiden ar knapp men det brukar lyckas att niarvara vid dem
bada. Det kryllar av folk som tagit sig ut till skdrgarden.
Manga att hilsa pa och nyheter formedlas. RoHit har just
utkommit och de mest foretagsamma har redan skaffat
ett exemplar. Gudrun Juslin i Hitis hor till dem och hon
rycker mig i drmen: jag har en hel del att berdtta om mina
skolfarder till Hangd. Javisst, det dér later som om det
kunde bli en bra story och snart har vi kommit Gverens
om nér vi skall triffas.

Skolging priglad av kriget

—Jag ar fodd i1 Hitis Vasterbygge 1931. I var familj fanns
fyra barn och vara fordldrar forsorjde familjen med att
fiska och skota ett litet jordbruk. Mina forsta skolar gick
jag 1 Hitis men skolgéngen avbrots nér kriget brot ut och
Hangofronten lag framfor oss. Mamma blev rddd av den
hotfulla situationen och snart flyttade det in soldater i
vart hus och vi evakuerades till Kasnis. Vi fick bo hos
var morbror och jag fortsatte skolgdngen i Dalsbruk dér
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jag bodde hos min moster. I skolan lidrde jag mig rdkna
och snart blev jag rétt skicklig i matematik.

—Efter att ryssarna ldimnade sin bas i Hang6 kunde vi
atervanda till Hitis. Mamma tyckte att jag skulle borja i
samlyceet i Hango. For att finansiera skolgidngen salde
hon mjdlken fran vara fyra kor och fisk som hon fangade.
Aven gurkodlingen gav ett tillskott i kassan. Ja, mamma
offrade sitt liv for oss barn.

—Jag borjade min skolgéng i Hango hosten 1946. Manga
hus var sonderbombade och andra hade brunnit upp
forutom den murade spisen och skorstenen. Via bekantas
bekanta fick jag bo hos en tant som var kring 80 ar.

—Tanten var otroligt sparsam och dven med vattnet
snalades hon. Kranen lackte och dropparna samlades i ett
fat 6ver natten, nagot annat vatten fick jag inte anvidnda
vid morgontvitten. Sina fétale slantar gdmde hon under
blomkrukorna for att ingen skulle stjdla dem. Efter denna
upplevelse flyttade jag till ett annat stélle och delade rum
med Gertrud Séderlund frén Hitis.

—Gertruds pappa Ivar Séderlund hdmtade oss fran
Hango varje 16rdag eftermiddag oberoende av vider. Pa
den tiden var halva lordag en skoldag. Féarden tillbaka
till Hango inleddes klockan fem pa mandag morgon. Han
hade en Oppen fiskebat med en gammal fotogenmotor.
Farden fran Hitis till Hango tog ungefir tre timmar.

—Det var beckmorkt pd morgonen men han hittade fram
till Ostra hamnen utan kompass och sjokort. Vi brukade
sitta 1 foren under ett gammalt segel. Det gungade pa
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fjarden och jag var ofta sjosjuk.

—Ibland kunde vi fa dka med fisksumpar fran Hango
till Rosala. Fisksumparna var byggda for att frakta fisk,
inte méinniskor. De rullade vérre i blasten och da blev jag
sjosjuk igen. Fran Rosala fick jag lov att traska hem. Det
tog sin tid avverka nio kilometer.

Lusten att dansa forsvann pa isen

—Jag och mina kompisar fick hora att det skulle bli
bjudningsdans i Hitis. Det var mitt i vintern och sportlovet
stod infor dorren. Problemet var hur vi skulle ta oss till
Hitis. Den enda mgjligheten var att ta sig fram till fots,
med sparkstotting eller skidor. Britt-Helen Eriksson
(fodd Lindholm) var hemma fran Maltskar och hon kidnde
val till Hangg véstra fjard. Tillsammans med hennes kusin
gick vi till Hangoby for att inleda farden dver isen.

—Ute péd fjarden lag en tjock dimma och sikten var
inte ldngre &n ndgra meter. Britt-Helen foreslog att vi
foljer isrdannan som hade brutits upp av isbrytare. Pa
nagot sitt hittade vi fram till rinnan och f6ljde den dnda
till Skallerfjardens isfdrja. Vid Krokd holl krafterna
fullstidndigt pa att sina. De andra fick gé fore och jag kom
sakta efter och kom slutligen ensam hem. Fiarden tog mer
an atta timmar. Tydligen var var fard daligt forberedd for
vi hade varken mat eller dricka med oss.

—Dansen inleddes foljande kvill men den lockelsen
forsvann med vérk i lederna. Det blev en hemmakvill
i stéllet. Som tur behdvde vi inte vandra tillbaka samma
vég efter sportlovet. Vi lyckades fa dka med forsvarets
fordon som trafikerade mellan Ord och Hangd.

—En annan vinterdag i Hango tréffade jag Otto Nyberg
frdn Sommaroén i Rosala. Han var pa vdg hem och hade
fatt veta att ett fartyg var pad vig forbi Hitis samma
dag. Vi gick till Vistra hamnen dér ett antal fartyg var
startklara i vantan pa isbrytare. Otto hade kontakter med
befdlet pa ett fartyg som lovade oss transport till Hitis.
Vintan blev olidligt lang da varje fartyg skulle assisteras
var for sig. Vi var framme pa Norrfjarden klockan ett pa
natten. Fartyget stannade och sparkstottingen som jag
hade med mig hissades ned pé isen. Manskenet lyste upp
isvidderna; Otto och jag skildes &t vid Kyrksundet och
jag tog mig hem med en vildig fart i natten.

Jag holl pa att bli en riktig Hangoboare
—En var stod vi pa isen utanfor Bole och vintade pa

forsvarets bat som skulle ta oss till Hangd. Det var blankis
och min bror tappade mossan i bldsten. Vinden tog tag i

Martins Bathall
Mipriin Fagerivolm
Qb 509 4333
Alla typer av bkl och motorarbeten.
Vistsrtbevaring,, Bottanlv it mom.

Hango Samlyceum 1946. Gudrun Juslin, andra raden
nerifrdn, femte fran vinster.

mossan som drev ut mot 6ppna havet. Gustav hade inte
en chans att hinna i fatt mossan innan det sveptes ut pa
fritt vatten. Tvd Bolepojkar med skridskor ékte forbi
Gustav och plockade upp mdssan. Tur det for det kunde
ha gatt riktigt illa.

— Béaten kom smaningom och vi kunde kliva ombord. I
Hango fanns en hel del ungdomar fran Hitis och Rosala.
Jag gick ut mellanskolan och var pa god vég att bli riktig
Hangdboare.

—Nagon Hangoboare blev jag énda inte. Jag borjade
studera till barnskoterska vid Abolands sjukhus i Abo.
Dir blev jag kontaktad av Sigyn Alenius som bodde i
Danmark ochjobbade somreporter for Hufvudstadsbladet.
Hon behévde en barnskoterska for sina tva barn.

—Efter ett &r 1 Danmark blev jag rekommenderad att
studera till sjukskoterska i Helsingfors. Vil 1 Helsingfors
passade jag pa att ga till Nylands Nation och dér traffade
jag min blivande man som var veterinir. Studierna blev
pa hélft ndr vi gifte oss och flyttade till Vora dér han fick
en tjénst. Istillet for ménniskor har jag skott djur i femtio
ar.

GudrunbornumeraiAbomen vistasunderlanga perioder
i Hitis. Aven hennes séner och dotter vistas i Hitis under
sina ferier. Det blev varken Hango eller Vora som drog det
langsta straet. I Hitis finns rotterna och dit tar sig Gudrun
numera under betydligt bekvdmare omstdndigheter 4dn
vad hon gjorde under skoltiden i Hango.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa samt ur Gudrun Juslins fotoarkiv
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Ryska fangar i Hitis

itis 1ag invid fronten si linge Hango var en rysk

marinbas. Idag finns det inte minga som kan ge
en detaljerad bild av hur livet gestaltade sig i Hitis
da. De ryska fingarna som vistades i byn under
kriget ir numera ett okiint kapitel om vad de jobbade
med, var de bodde och vilka kontakter de hade med
Hitisborna.

Mitt under sommaren halls den traditionella
loppmarknaden i Hitis foreningslokal Furutorp. Har
man tur kan man fynda dér. Tur hade jag som rakade
hora en halv mening av Fjalar Adolfsson nér han stod
och diskuterade med nagra andra Hitisbor. Fjalar rdkade
ndmna att det bodde ryssfangar hir i lokalen under kriget.
Mer behdvde inte sidgas innan jag fick honom G&vertalad
att stdll upp pé en intervju en vecka senare hemma pa
stugan vid Norrfjarden.

Fjalar var f6dd 1933 i Hitis och hans minne var solklart
nir han besvarade mina nyfikna fragor. Tanken var att
han skulle ldsa och korrigera det jag tecknat upp fran vart
samtal. Dessvirre dog han ungefir en manad efter att jag
intervjuade honom. RoHit fotografen Bernt Orsa hann ta
en bild av honom ett par veckor efter intervjun ovetande
om att vi inte skulle se honom mera.

Marken darrade nir kanonerna gav eld

—Mina foraldrar var backstugusittare vilket betydde
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att de inte hade ndgon jord att bruka. Genom att vara
mangsysslare klarade sig familjen. Min far var bade
skomakare och snickare. Min mormor och morfar hade
butik i Hitis som min pappa loste in tillsammans med
sina syskon. Genom detta arrangemang var vér andel en
fjardedel av butiken.

—Trots att vi var minoritetsdgare gav det ett ekonomiskt
uppsving till familjen. Det géllde att vara sparsam. Varor
inforskaffades i Abo och Dalsbruk. For att spara pa
brianslekostnaderna nir varorna skeppades till butiken
foredrog min far att inte starta batmotorn och istéllet
hissade han segel.

—Under vinterkriget stingdes skolan i Hitis men nér
kriget var Over bdrjade undervisningen omedelbart.
Déremot gick vi i skola under fortsattningskriget.

—Niér fortséttningskriget inleddes var vi i Hitis inte langt
frén fronten som omringade Hango udd. Kanonerna skot
regelbundet frén batterierna pd Bolax, Granholmen,
Krokd och Ord. Kanonelden var som intensivast nattetid.
Det var ett vildigt muller ndr de egna batterierna skot.
Marken darrade i Hitis ndr Krokd batteriet avlossade
salvor. Ryssarna besvarade alltid den eld som skéts fran
véra batterier.

—Ibland nér artillerielden var som mest intensiv fick
vi ledigt fran skolan. Vi tyckte det var intressant att
umgas med soldaterna som bodde pa olika gardar i byn.
En del bodde pa Furutorp innan barackerna byggdes pa
Skatandset 1 Hitis.
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Fientligt flyg 6ver Hitis

—Ryssarna hade byggt ett flygfilt i Taktom pad Hango udd
och dé kunde deras flyg ha full kontroll 6ver luftrummet
i regionen. Vi hade stindigt ryska flygplan 6ver Hitis och
trakterna hiar omkring. En luftvédrnspjds fanns installerad
mellan kyrkan och pristgérden efter det att staben vid
Osterlassa hade bombats i bitar.

—Trots denna olyckliga incident foll det f& bomber
over Hitis. Diaremot fallde flygen ljusbomber som lyste
upp hela byn i nattmdrkret. Ryssarna var ute efter att
stora forsorjningslinjerna med sina flygplan. Trafiken
till fronten foljde farlederna och dem bevakade flygen
genom att skjuta och bomba fartyg. Fick de inte syn pa
fartyg fallde de minor i farleden.

—De som skulle ro 6ver en farled for att mjolka korna pa
nagon holme levde farligt. Det gillde att lyssna noggrant
pa motorljud innan man satte sig i baten. Alla ppna
fjérdar skulle om mojligt undvikas och i ovrigt gillde det
att snabbt komma fram. Flera i Hitis var upptagna med
att transportera varor av olika slag till forsvarets olika
enheter hir ute. De var stindigt utsatta for faror fran
luften ndr vadrets makter tilldt det ryska flyget vara pa
jakt.

Spérrelden kring Abo hindrade Sovjetiska bombplan
fran att tomma all sin last och da brukade planen falla
kvarblivna bomber i skidrgdrden under hemfarden.
Stridspiloterna fick sté till svars om delar av lasten fanns
kvar i flyget efter hemkomsten. Bestraffningen var inte
mild i Stalins Sovjet.

—En gang aterviande ett bombflygplan 6ver Hitis efter
en rid i Abo. Planet fillde en bomb i nattmérkret mellan
Hogholmen och Krokd. Bomben gick genom isen och
kreverade pa bottnen. Vi var dér foljande dag for att
plocka fiskar som lag doda Overallt i issorjan. Néar vi var
ute pa isen géllde att kamouflera sig. Vita lakan brukade
vi dra 6ver oss nir vi hade drende ut pa isvidderna.

Vi varnades for den forskricklige ryssen

—Efter att ryssarna hade lamnat marinbasen pa Hango udd
placerades ryska fangar i Hitis for att utfora skogsarbete.
Jag @r inte sdker men antagligen var det 1942 eller éret
dérefter. 1 varje hdndelse ansdgs Hitis vara en sdker
plats att placera krigsfangar eftersom rymningsrisken
beddmdes vara mindre.

—Néar fangarna anlinde pa hosten fanns det inget
lager att placera dem i. Foreningslokalen Furutorp fick
inledningsvis duga. Lokalen var inte inhdgnad men pa
plats fanns en vakt fran Hitis som jag inte vill omndmna
med namn. Han hade en piska med vilken han slog
fdngarna. Vi barn tyckte han var elak.

—Jag och mina tva jamnériga kompisar blev varnade for
den forskriacklige ryssen, men vi ldt oss inte skrdmmas.
Nyfikenheten tog &ver och vi sokte kontakt med ryssarna
vilket de uppskattade. Vakten lurade vi med létthet, han
hade inte fullt kontroll &ver oss och vi kunde slinka in i
lokalen for att gora bytesafférer.

—Antalet fangar uppgick enligt min beddémning till
mellan 30 och 40. P& Furutorp fanns vaningssangar till
deras forfogande som formodligen fanns kvar efter den
tid soldater bodde i byggnaden. Alla hade ett stor V

malat pa ryggen (V ar forsta bokstaven pa ordet fange i
det finska spraket). Fran Furutorp tagade de tidigt varje
morgon till Sodergérds skog vid Kyrksundet. De gick
aldrig genom byn utan farden gick langs med skogsstigar
morgon och kvall.

—Skogsarbetet var tungt och végen till Kyrksundet var
relativt 1dng. Darfor var det mest andamaélsenligt att de
tillredde sin mat i skogen. De hade tillgang till en stor
jarngryta. De plockade svamp och bar i skogen men hade
inget mjol.

—I Hitis fanns en kvarn och dér fick vi tag pa ragmjol
och fran butiken kunde vi inforskaffa cigaretter. Mjol
och cigaretter stod hogt pé ryssarnas onskelista. I utbyte
fick vi fliatade spankorgar (partkorgar) som anvindes att
lagga potatis i eller alternativt att ldgga tvétten i. Indirekt
var flera hushall inblandade i bytesaffarerna for det fanns
ett behov av potatis- och tvéttkorgar i byn.

Ryssarna var skickliga hantverkare

—Aven om det ridde spriksvérigheter kunde vi limna in
var bestillning om vad vi ville ha &t ryssarna i lokalen.
Ryssarna var skickliga och snabbt flitade de ihop en
korg. Hur de lyckades tillverka span utan maskin vet jag
inte, men bra blev det.

—Efter nagon vecka flyttade fangarna 6ver till forsvarets
baracker pa Skatandset. Omradet var omgérdat med ett
hogt stingsel. Végen till Kyrksundet blev ldngre men
nu var de under noggrannare bevakning. Det hindrade
inte oss att griva en ging under stidngslet ddr korgarna
levererades.

—Nir Osterlassa troskhus skulle & ett nytt spantak var
byns folk samlade till arbete. Vi ungdomar var pé plats
och dven ryska fangar var rekryterade till arbetet. Det
blev en lédttsam stdmning uppe pa taket. Jag var bekant
med ryssarna som spikade spanen snabbt och effektivt.
Tack vare det blev jobbet gjort pa bara tva dagar.

—Alla pa taket bjods pa kottbullar till middag vilket
var rena rama festméltiden for ryssarna. En av ryssarna
jobbade 1 Westerbergs rokeri ett tag. Ryssarna var
vanliga ménniskor och vi pojkar kom bra 6verens med
dem. Affarerna flot val ut till badas fordel. Plotsligt
utan forvarning var de borta. Fdngarna transporterades
nagonstans jag inte kdnner till och inte vet jag heller
nagot om deras fortsatta levnadsdden. Dessutom ar jag
nagot osédker pa hur linge de var i Hitis.

Fjalar var den sista som kunde ge denna beréttelse om
hur de tre Hitispojkarna gjorde affarer med ryssarna. Inte
konstigt for Fjalars fordldrar hade butik och han hade
vuxit upp med ett affarssinne. Nér Furutorp firar jamna ar
kan det kanske vara pé sin plats att dven tillfoga att huset
varit ett fanglager och en militarforldggning vid sidan av
vad det varit avsett att vara, det vill sédga ett foreningshus
for hembygdens vénner. Foreningshuset har fyllt manga
funktioner savil for Hitisbor, soldater fran andra orter
och fangar fran det vidstrackta Sovjet.

Text:Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé
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Ett talkoarbete utan like —
Hembygdens Viinner i Hitis firar 100 stolta ar

Det ar varvinter 1918. Inbordeskriget rasar men ute
pa holmarna sdder om Hitis kyrkby pagar ett tungt
stenarbete. Stora granitblock ska kilas loss och sldpas
over isen for att samma ar anvidndas som sockel till det
stora foreningshus man har bestamt sig for att ska byggas
1 kyrkbyn. I skogen fills stock. Den ska barkas och
bilas. Gubbarna i Hitis jobbar dag och natt nir Furutorps
stockvéggar borjar resa sig.

Det fanns en sddan framtidstro och ett framtidshopp i
byn! Det dr nédstan s& man vill grata ndr man tanker pa hur
mycket folk har jobbat och hur man sjélv kénner att man
ibland inte ger tillrackligt, utbrister Hembygdens Vénner
1 Hitis nuvarande ordférande Anna Fihlman.

Det dr verkligen svart att forestdlla sig hur stora
uppoffringar Hitisborna gjorde for att forverkliga
drommen om en egen hembygdsférening och ett eget
foreningshus. Samtidigt med byggnadsarbetet péagick
ocksa hembygdsféreningens egentliga verksamhet som
handlade om att samla in pengarna som behdvdes till
bygget. For att klara det arrangerades otaliga evenemang
som till exempel danser, lotterier och basarer. Att ro iland
hela projektet krivde en enorm talkoinsats som utfordes
samtidigt som det vanliga arbetet skulle skdtas - djuren,
odlingarna och fisket - precis som forut.

Kanske var det darfor stimningen sdgs ha varit sa
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allvarlig nédr Furutorp invigdes i augusti 1920. Huset var
fullt av festfolk och en stor kor sjong Var Gud dr oss en
vdldig borg. Alla reste sig med vordnad beréttas det. Nu
kunde man éntligen samlas i ett alldeles eget foreningshus.
Ett hus som skulle mojliggdra ett viktigt bildningsarbete
men ocksa rolig och lustfylld kulturverksamhet - sadant
som ar sa viktigt for att gora livet till mycket mer dn bara
hart arbete.

Jag kénner nog ett tungt ansvar pd mina axlar, just
med tanke pd vad alla har gjort for foreningen och
foreningshuset. Byggandet och talkoandan har varit helt
otrolig, konstaterar Fihlman.

20 viglampor lyste upp det kompakta hostmorkret
1962

Det var ocksa Hembygdens Vénner i Hitis som sag till att
kyrkbyn fick sin vagbelysning. I dag ar det létt att ta en
sak som vigbelysning for given, men ocksa hér kriavdes
det stora talkoinsatser av hembygdsforeningen under
flera ar for att forverkliga projektet. Pengarna hade man
samlat in bland annat genom lotterier och sommarfester
och dessutom fick man tvd stdrre donationer for att
finansiera vigbelysningen.

Sedan 1962 har vigbelysningen varit ungdoms-
foreningens skotebarn. Det ér tack vare Hembygdens
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Vénner i Hitis, fiskelaget 1 Hitis, tidningen RoHit, privata
donationer och bidrag fran bland annat kommunen som
vagarna i kyrkbyn idag dr belysta under vinterhalvaret.

Goda bécker, sang och teater skulle viicka kiirleken till
hembygden och fosterlandet

Det statliga Furutorp har varit det sjdlvklara hemmet
for allt det bildningsarbete som fOreningen ville
jobba for. Foreningen ska enligt stadgarna ivra for
kristendom, nykterhet, upplysning och god sed, vicka
och uppritthalla intresset for fosterlandska stravanden
och kommunala fragor. Foreningen ska ocksa arbeta for
bildning och praktiskt kunnande genom foredrag och
diskussioner. Man ska stdda sang, musik och idrott och
vicka kérleken till hembygden och fosterlandet genom
att locka medlemmarna att Isa goda bocker.

Det fanns ett otroligt sang- och teaterintresse i Hitis
kyrkby da féreningen grundades och manga tiotals ar efter
det. Hitisborna sjong i kor och reste ofta runt i regionen
och upptridde pa stora sangfester. Hembygdens Vanner
1 Hitis har sjdlv statt viard for de stora sangfesterna 1939
och 1960 vilket innebar att upp till 1000 personer skulle
ha mat och manga dessutom inkvartering. Allt det arbetet
gjordes givetvis pa talko.

Samtidigt fanns ett valdigt intresse for teater och sa gott
som varje ar dvade man in stora helaftonspjiser som man

turnerade med i Vistra Nyland och i Aboland (Iis mer
om detta i HVH-historiken fran 1987 och RoHit 2006).
Professionella regissorer ovade in stora pjéser som var
otroligt populdra under sommarens givna hojdpunkt —
hembygdsforeningens Sommarfest som samlade en stor
publik varje ar. Teaterintresset holl i sig langt in pa 1980-
talet, men med aren blev det dessvirre omojligt att sitta
upp de stora pjdserna eftersom s& manga Hitisbor flyttade
bort under framfor allt 1960-talet. Istéllet spelade man
mindre pjdser och barnpjiser pa de fortséttningsvis sa
populdra sommarfesterna.

Bejublad idrottsskola i 30 ar

Forutom ett stort intresse for sang och teater har
Hembygdens vanner i Hitis ocksa bidragit till att det har
idrottats 1 Hitis. Under 1980-talet spelades det en hel
del volleyboll i byn och man arrangerade bland annat
en volleybollturnering mellan byarna Hogsara, Kasnis,
Rosala och Hitis med méanga deltagande lag. Skidtévlingar
ordnades under sportlovet.

Men den i sidrklass viktigaste idrottssatsningen
foreningen har gjort var 1987 da foreningen avlonade en
idrottsinstruktor for att under sommaren hélla fotbolls-
och idrottsdvningar for barn. Det hér blev startskottet till
den fortfarande i dag omaéttligt populéra idrottskolan som
arrangeras under nagra hektiska juliveckor varje ar. I 20
ar leddes idrottsskolan av Hasse och Kerstin Axelsson
med hjilp av fordldrakrafter och andra sportintresserade
vuxna. Sedan &r 2010 har verksamheten letts av Christer
Wiberg och hans medhjélpare (se RoHit 2011).

Barn fran bade Hitis kyrkby men ocksa frén till exempel
Rosala och Kasnis deltar i idrottsskolan och far da prova
pa hojdhopp, kulstotning, spjutkastning, ldngdhopp
och 16pning pa bade korta och lite lingre distanser.
Idrottsskolan har for ménga barn gett en forsta inblick i
vad friidrott gér ut pa och skapat ett spirande intresse for
idrott. Framforallt har manga barn fatt nya vénner, med
barn fran andra byar som man kanske annars inte hade
kommit i kontakt med.

Den sprudlande entusiasmen hos bade barn och
fordldrar dr svar att dvertraffa nar upp till 70 knattar pilar
omkring pa idrottsplanen i Hitis. 4-aringar som kastar pil,
tondringarna som klarar hga hopp 6ver hdjdhoppsribban,
de unisona hejaropen och den genuina kémpargloden
har gett minnen for livet at de hundratals barn som har
deltagit i idrottsskolan.

Hundradriga HVH sjuder av liv och nya krafter

Efter nédstan 20 ar vid ordforanderodret gav Sune
Frombholtz ifjol 6ver ordforandeklubban for foreningen
till Anna Fihlman. Hon var tveksam till att ta sig an
uppdraget och blev overraskad av hur mycket jobb det
innebar, trots att hon redan hade suttit med i styrelsen i
flera ar och trodde sig veta vad uppdraget gick ut pa.

Det har varit jatteroligt, men det har samtidigt tagit
mycket tid, sdger Anna Fihlman som passar pd att
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berdmma sin styrelse som hon beskriver som bade
stodjande och idérik.

Fihlman berédttar att energin just nu gér at till att
forbereda foreningens 100-ars firande i sommar. Men
det stétliga foreningshuset Furutorp utgdr ockséd ett
stindigt stressmoment och bekymmer for foreningen.
Det dr mycket som ska ses Over i ett stort och nistan
100 &r gammalt hus. Mycket har renoverats under arens
lopp, och mycket aterstar att géra. Under vintern har till
exempel alla fonster setts dver och nu grubblar man bland
annat Over om taket trots allt kommer att kréva betydligt
storre atgdrder dn det man hittills har trott. Det kréver i s
fall mer resurser.

Det ger en hel del stress just nu, med all byrakrati
och sokande av bidrag. Hur gor vi om vi inte far ihop
tillrackligt med pengar? funderar Fihlman.

Samtidigt som skotseln av foreningshuset dr ett stort
och konkret jobb for foreningen sé ska huset sjélvfallet
dessutom fyllas med sadan verksamhet som folk vill ha.
I Furutorp har man firat otaliga brollop och fodelsedagar,
dansat ldngt in pd natten, tagit emot biskopar och
inkvarterat barn pd ldger. Hiar visade man film under
kriget, skddespelare har repeterat sina pjdser. Allsang,
loppmarkander, jazzkonserter, barnkonserter, skordefester
och julgrdt lockar bade Hitisbor och folk fran andra byar
till Hitis. Dessutom kan ju sjélvfallet andra féreningar och
privatpersoner hyra Furutorp for sina egna evenemang
— bland annat den populdra Brandkarsfesten som ordnas
varje &r.

Men det allra viktigaste evenemanget for foreningen ér
trots allt resningen av midsommarstangen, tycker Anna
Fihlman.

- Midsommarstédngsresningen &r &rets hojdpunkt! Da
samlas alla i hela byn, allt fran smébarn till riktigt gamla
bybor! Det ar sé ljuvligt att se! utbrister hon.

Redan kvillen fore midsommarafton samlas framst
ortsbor fOr att maja midsommarstangen. Sjélva resningen
av stangen foljande dag &r for hundratals ortsbor och
deltidsboende ett glatt forsta aterseende efter vintern.

Ocksé Hostfesten pa Furutorp ér viktig for Anna Fihlman
och hon hoppas att atminstone de hir tva evenemangen
ska besta. Dessutom ser hon ett klart behov av att erbjuda
nagot mer for byns unga.

- For ungdomar skulle jag gidrna vilja ha ndgon form av
verksamhet, just nu ér de lite utanfor tyvérr! sdger Anna.

Ett smidigt samarbete mellan ortsbor och deltidsboende
ar en forutsattning for att hdlla Hembygdens Véanner i Hitis
blomstrande, och det ar Hitis vilként for att ha lyckats
bra med. Just nu bestar ungefér hélften av styrelsen av
deltidsboende och Anna Fihlman vélkomnar alla hugade
sommargister med i verksamheten. Speciellt i sommar
nir Hembygdens Vénner i Hitis firar sina 100 ar behovs
allas hjalp.
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Ordforande Anna Fihlman

- Vi kommer att ordna en storre jubileumsfest i juli
och dessutom andra evenemang for att fira, berdttar
Fihlman.

Hembygdens Vinner i Hitis har linge haft en trogen
trupp personer som jobbat hart i koket under otaliga
fester (se till exempel RoHit 2015) och Anna Fihlman
sdger att det ar fritt fram for vem som helst att engagera
sig och hjilpa till.

- Alla &r absolut vilkomna, ingen stots bort! Man
behover inte kunna laga mat utan man kan till exempel
hjélpa till med stiddningen vid olika evenemang, man
kan duka och koka kaffe. Det finns alltid nadgot konkret
for alla att gora, lovar Fihlman och ger en bra orsak till
varfor var och en kan ta sig en funderare pa att stilla upp
och hjélpa till:

- Det ér roligt att vara med! Det &r en fin kénsla nar man
vet att man hjélper till for ett gott &ndamal - det dr en
sadan gladje och gemenskap! Det brinner atminstone jag
for, sdger Anna Fihlman.

Text: Maria Nylund
Foto: Bernt Orsa samt ur HVH:s fotoarkiv

Las mer om Hembygdens Vinner i Hitis i den historik
som gavs ut 1988. Under 2018 kommer dessutom Hitis
kyrkoby byaforening att ge ut en bok om Hitis. Boken
bestar av en stor portion historia men ocksé beréttelser
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Skonertskepp Laura sjosattes i
Vestlax 1891.

Det seglades sd linge det var lonsamt

egelskutor var gardagens lingtradare och bussar.

Det har jag konstaterat nir jag har fordjupat
mig i lokal sjohistoria i mitt sjofartsprojekt. Nir du
seglar ved fran Sastmola till Abo eller sockerbetor
fran Kimito till Salo fr sjomansromantiken timligen
langt borta. Det giller att arbeta hért under primitiva
omstiindigheter.

Kimitotraktens sjofartshistoria har linga anor.
Redan pia 1400-talet seglade Kimitobor till Stockholm
med sina varor. Det byggdes stora skutor i Tolvsniis
for kansler Axel Oxenstiernas bruk pa 1600-talet.

Stora rdaseglare

Sjofarten har alltid utvecklats med ekonomiska
konjunkturer. Det blev lattare att idka handel i Finland
frin och med 1860-talet och di borjade man bygga
stora segelfartyg lings Kimitoons strander. Till exempel
skonertskepp Laura fran Vestlax gick av stapeln 1891 och
seglade till Brasilien och Afrika under befél av kapten
Karl Gustafsson fran Vistermark.

Stora fartyg kunde byggas for det var 1onsamt. Virke
fran deldgarnas skogar, proviant fran egna gardar och
besittning fran egna byar. Kimitobygden hade alla
forutsttningar att bli en liten stormakt i seglation.
Riktigt stora fartyg byggdes ofta i den lilla kommunen
Vistanfjérd.

Kring borjan av 1900-talet hade maskindrivna fartyg
blivit vanligare pa virldshaven och Kimitoseglatsen
borjade smaningom krympa. P4 1920-talet hade man
néstan helt borjat trafikera med mindre segelskutor som
hade hjalpmotor lings den finska kusten.

Det sista forsoket att bygga storre segelfartyg gjordes i

Karra och i Skinnarvik: Draken och Polstjernan sjdsattes
1919, fyrmastade sldttoppskonerten Gullkrona 1921.
Fortuna byggdes 1918 i Gréiggnds. Vid sjoséttningen
ville man spa fartygets framtid: om det 16pte déligt av
stapeln var det ett déligt tecken. Trogt gick det bade med
Draken och Polstjernan. Fortuna 16pte bra av for kapten
Paul Eriksson anvinde béttre tvdl péd stapeln dn de
andra. Draken och Gullkrona seglade bara nagra resor till
Europa med trévaror och kol. Polstjernan blev inte alls
lonsam. Sjofarten med stora rdseglare lyckades bara pa
Aland #nda till det andra virldskriget.

Resor till Reval

Redan pa 1920-talet var trafik med mindre segelskutor
lonsammare dn med stora fartyg. Seglationen pa Reval
(Tallinn) var rétt sa livlig pd 1920- och 1930-talet. Som
last hade man kalk och fisk, till Finland fraktades potatis
och spannmal.

Viktigast var vedtransporterna. Under krigséren
behovdes det en massa ved for uppvarmning i stdderna,
det var brist pa olja och kol. Ved, sten och sockerbetor
fyllde oftast Hitisskutan Eugenias lastrum. Veden
lastades ombord langs sa kallade ryssar som var primitiva
landgangar dér bréder var radade pd bockar som stod i
strandvattnen.

Maskiner tar éver
Efter kriget fanns det bara tva seglande skutor utan motor
i vara trakter: Eugenia som sjonk 1951 och Sofia frén

Kimito som avslutade seglatsen 1950.
Kimitoon fick sitt forsta angdrivna fartyg 1853 nér
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Angbdten Dragsfjird vid Hogsdra brygga 19135.

Unionen képtes till Dalsbruk. Angbétstrafiken bérjade i
var skérgard redan pd 1860-talet. Redan 1910 anlptes
Kimitoén av arton &ngbétsturer per vecka. Angbatar
konkurrerades ut av busstrafiken och strax fore kriget
aterstod endast hélften av turerna. Sista dngbaten Pargas
slutade trafikera négra ar efter kriget.

Kusttrafiken upphor

De sista skutorna fran Kimitotrakten seglade till Salo och
Abo dnnu pa 1960-talet. Aret 1970 slutade de tva sista:
Lillbet som drevs av familjen Gustafsson i Kérra och
galeasen Lolan som &dgdes av Rébloms i Vistanfjard.
Robloms salde sin forsta skuta Hugo till Gustafsson fore
kriget och den ligger sjunken i en liten vik vid Lovo
krokar.

N Lolan sdhlade ill dret 1970.

Manga fran Kimito-
trakten har jobbat
pa sjon och méangen
gor det fortfarande.
Som befdl arbetar
i dag  ungefir
ett tjugotal fran
Kimitodns kommun.
Uppskattningsvis ett
hundratal méanniskor
frén Kimitodns kom-
mun jobbar péd sjon

for tillfallet.
Kimitoons  egna
fraktfartyg ar

inte manga. Bara
coastern (kustfartyg,
red. anmarkning)
Antonia (4500
dwt) &r registrerad
i Vistanfjard, den
drivs av  rederiet
Helmer Lund-
strom, kaptenen ar
Helmers son Patrik
Lundstrém. Antonia
transporterar ~ ofta
spannmal, grus,foder,
timmer och konst-
gbdsel mellan Nord-
europeiska hamnar.

Text: Juha Ruusuvuori

Mdnga kimitobor seglade
stora hav.

Bilder: Dalsbruks Bruksmuseum, Sagalunds museum,
Boje Robloms arkiv, Bodil S6derbloms arkiv, Juha

Ruusuvuori.

KOM OCH BEKANTA DIG MED LOKAL SJOFARTSHISTORIA!

Projekt 1000 ar Sjofart vid Kimitodn har under ett ars tid samlat in material om vér langa sjéfartshistoria. Projektets
huvudman &r Pro Kimitoo-skutan r.f. med jakten Eugenia och projektledare SVM, forfattare Juha Ruusuvuori.

P& sommaren 2018 6ppnas en auditiv utstéllning i Dalsbruk. I Gamla Tackjérnsgjuteri far man lyssna pé Laura
Naukkarinens ljudkonstverk SJOMANNAROSTER, se pé utstéllning och kopa KIMITOONS SJOKATALOG dér

lokalhistoria skildras.

Utstallning i Dalsbruk 27. 6. — 27. 7. 2018 kl 12-16. Gamla Tackjarnsgjuteri, en stenkast fran torget.

Teatergruppen ROVARTEATERN forevisar historiska minipjéser pi Eugenia

TSAREN & SPRITEN av Juha Ruusuvuori

Gratis kryssning, 3 timmar, 28.6., 3.7., 5.7. kl 16-19. Begrinsat antal platser, boka i tid!

Ekutan@gg.inet.gj
tel 040 5234 964
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Hitis FBK i splitterny depa

en stora statliga byggnaden som nyligen

fardigstillt vid Vikare i Hitis faller sillsynt vil in
i sin omgivning. Trots otaliga motgangar dér statliga
myndigheter satt sig pa tviren och dér finansieringen
varit problematisk har frivilligarbetare i Hitis vunnit
den linga kampen om att f4 en ny branddepa som
fyller dagens moderna krav.

Vid Vikare gamla forbindelsebétsbrygga knappt
tva kilometer fran byn ligger den nya branddepan.
Egentligen &r det unikt att ett sddan byggnad kommit till.

Skérgardsborna harblivit vanavid att offentlig verksamhet
centraliseras och i tron om inbesparingar flyttas fran
skérgédrden till kommunens centrum. Givet att Frivilliga
brandkaren i Hitis inte varit frivillig, utan offentlig hade
brandkaren hér for linge sedan ha forsvunnit upp till
lands. Samma géller verksamheten vid Solglimten som
ligger ndra Vikare. Bade Hitis FBK och Solglimten har
det gemensamt att de har initierats av frivilliga krafter
pa orten och att verksamheten bestar av offentlig service
utan att vara vare sig ett statligt eller kommunalt organ.
Ledningen for verksamheten och ansvaret for ekonomin
ligger helt i handerna pa aktiva skdrgardsbor.

Mitti februari svingde jag in framfor den nya branddepan
och dér hittade jag brandkéristerna Peter Fihlman och
Martin Holmstrom. Huset med inredning var helt klar,
endast den officiella invigningen aterstod. Vi gor forst en
rundvandring i byggnaden innan vi slir oss ned for att
diskutera hur konststycket med att f4 denna branddepa

byggd.

Den gamla byggnaden blev for trang

Hitis FBK grundades 1953 och har sedan dess verkat i

en byggnad mitt inne i Hitis by. Var tidning har i olika
repriser uppmérksammat Hitis FBK dér dven brandkarens
historia har ingatt (se sdrskilt RoHit 2008).

—Processen med att bygga en ny depéd borjade redan
2009. Inledningsvis hade vi funderat pa att forstora den
gamla. Problemet var att jamka in var stora brandbil i den
tranga byggnaden. Ovrig utrustning hade knappt nigon
plats och brandkéristerna saknade en samlingsplats. Det
visade sig snart att byggnaden som ligger pa en allménning
dr alldeles for liten for att tillata en utvidgning.

—Aret dirpa borjade vi blicka mot Vikare. Anledningen
var att manga av vara utryckningar sker med bat. Vid
alarm samlas vi alltid vid depan och dérefter tar vi oss
tva kilometer till Skatandset dér brandbaten ligger. Med
placering i Vikare faller denna oldgenhet bort eftersom
depan ligger vid stranden.

—Marken i Vikare tillhér kommunen som arrenderade
tomten till oss 2011. Vi hade ritningarna klara och
ansokte om byggnadstillstind, vilket kommunen
beviljade. Ddremot blev det tvdrstopp ndr ansdkan
gick till den statliga NTM-centralen (Néarings- Trafik-
och Miljocentral, red. anmérkning). Enligt dem skulle
branddepén stora byggnadsmiljon 1 byn, skymma kyrkan
och vara till forfang for dem som férdas i farleden pa
Norrfjarden.

Hur en statligmyndighet med en omfattande centraliserad
kompetens — om man fér tro dem sjdlva — kom till ett
sadant beslut, kan man fraga sig. Ingen fran myndigheten
hade besokt platsen och skogen som skiljer Vikare fran
byn och kyrkan kanske inte finns pa kartan, om en sddan
nagonsin dgnats igenom. En insikt fran farleden léter sig
inte goras med ett medelstort skepp, bryggan skall finnas
betydligt hdgre upp och dven da ar det svart att forsta hur
depan skulle stora navigationen. Till saken hor att NTM-
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Brandkaristerna Peter Fihlman och Martin Holmstrom

centralen inte behover forklara sig, man ar sig sjilv god.
Dessbittre finns det dndéa gehor for det sunda fornuftet
ndr tillrackligt manga lokala myndigheter protesterar mot
felaktigt fattade beslut. Kyrkoradet pa Kimitoon fattade
ett enhetligt beslut om att brandstationen pa inget sétt stor
forsamlingens verksamhet i kyrkan eller pa kyrkbacken.
Nir dven kommunen inlade sitt genméle backade NTM-
centralen och beviljade byggnadstillstand 2012.

Inget bygge utan finansiering

—Byggnaden var budgeterad till 450 000€ med slangtorn,
de verkliga kostnaderna blev 360 000€ utan torn. Vi
var inledningsvis lovade EU-finansiering men NTM-
centralen motsatte sig detta eftersom statliga och EU-
medel inte gar att forena som det var tinkt.

Det dr ingalunda forsta gdngen en potentiell finansiering
med EU-medel faller pa grund av byrakratiska eller
andra hinder i Finland. Overlag anses Finland ligga efter
1 att vara aktiv medelansokare fran EU. Priset 1ar dnda
ga till ett par finlandssvenska stiftelser som lade ned ett
EU-projekt i Korpostrom péa synnerligen tvivelaktiga
grunder. Pengarna skickades tillbaka till stort forfang
for finansidrerna i Bryssel som aldrig tidigare hade varit
med om nagot liknande. I 6vriga Europa vore det helt
otdnkbart att skicka tillbaka nistan hela det bidrag som
man med moda har vunnit.

—Brandskyddsfonden lovade sta for 35 procent av de
berdknade kostnaderna. Nér vi vl fick tillstand att bygga
eftermanga om och men fick viavslag. De hade budgeterat
medel for oss aret innan men nar byggnadslovet drojde till
ett nytt kalenderar gick medlen at till andra inplanerade
byggnadsprojekt.

—Vi var tvungna att ta ett banklan om 350 000€ och
kommunen var hjdlpsam genom att ga i borgen for
200 000€. For att amortera pa lanet och betala rdnta har
en hel del insamlingar gjorts, sponsorrodd har ordnats,
sponsorplakat har salts och skall hdngas upp hir pa
vaggen, overskotten fran de populdra brandkérsfesterna
och Jazzmiddagar har gatt till brandkaren. Dartill har
donationer av olika slag inkommit samt vardefullt frivilligt
arbete och teknisk assistans under byggnadsskedet.

—Réaddningsverket betalar oss timarvode varje gang vi
ar pa uppdrag och detta inkluderar dven Forsta Respons,
forutom erséttning for uppdrag far vi dven ersittning for
ovningar. Alla dessa medel har vi sparat for att finansiera
bygget, inga medel har gétt till avloning i vart frivilliga
team. Tack vare detta klarar vi av att betala drygt 12 000€
1 amorteringar per ar.
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Uppoftring, frivilligt arbete utan erséttning samt
malmedvetenhet gjorde det mojligt att forverkliga
Solglimten. Nu upprepas detta i en liknande anda i
forverkligandet av branddepén. Otroligt men dessbéttre
sant. Tidningen RoHit verkar enligt samma principer men
givetvis i Ovrigt inte att jimfora med de tva foregaende
jétteprojekten.

Alla i Rosala skola tillhor FBK

—Vi inom brandkéren skissade hur huset skulle se ut.
Stefan Engblom fran Pargas slutforde ritningarna.
Totalytan dr 263m? varav fordonshallen utgér 162m?2,
resten bestdr av tekniska och sociala utrymmen.
Fordonshallen dr dubbelt sa stor som den gamla hallen.
Vad gora med den gamla byggnaden vet vi inte. Den har
ett torn for att torka slangar vilket inte den nya hallen har
for det hade blivit oskaligt dyrt att bygga.

I byggnaden finns ett rymligt kok inredd med bord
och soffa, intill finns ett kontor, en toalett och en bastu.
Dartill finns ett litet gym som utrustas for styrketréning,
en brandman skall ha god styrka och kondition oberoende
av kon. [ 6vre vaningen finns ett stort motesrum som dven
kan anvindas for utbildning. Rummet ar utrustad med en
videokanon som numera dr obligatorisk vid foreldsningar.
Mot sjosidan finns en altan frén vilken det gér att ta sig
ned till bryggan dér brandbéten ligger fort6jd nér vattnet
svallar fritt.

—Nybygget har gett ett rejalt lyft for verksamheten. Alla
i Rosala skola tillhor FBK och dartill ndgra som gar i
hogstadiet i Dalsbruk. Vi i alarmavdelningen ovar tva
ginger i manaden sa att brandvirnet och Forsta Respons
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Ovar tillsammans. Juniorerna dvar en gang i ménaden.
Alla som fyllt sju far vara med. Ovre grinsen ir 16
dérefter 6vergar ungdomarna till alarmavdelningen.

—For tillfallet r vi 12 aktiva plus nagra juniorer. Vi
aktiva tillbringar en hel del av var fritid hiar. Hallen
rymmer en verkstad med en massa grejer som behovs for
underhallsarbete av fordon, brandbat och materiel.

Huset byggdes av en byggfirma medan brandkéristerna
fixade koket med inredning av skép, lister och golv.
Markarbetet och altanen &r dven ett resultat av frivilligt
arbete. I borjan av juni 2017 flyttade verksamheten
till Vikare och i slutet av juni installerades bryggan.
Taklagsolet holls i april 2016 och invigningen holls
officiellt den 13 april 2018.

Rimligtvis borde tjiinstemin vid NTM-centralen i Abo

Kvinnor vill bo i
skargarden

et 32 skérgardskvinnoseminariet for kvinnor

fran Abolands, Alands, Stockholms och Estlands
skdrgardar holls den 29 september — 1 oktober 2017
pa fortén Ord. Naturen ir speciell dir — utrymme finns
— fungerande battransport och framforallt: 6ns krigiska
historia passar som hand i handske med Finlands 100 &rav
sjdlvstandighet som vi firade ar 2017. Det officiella temat
for Finlands 100 arsjubileum var faktiskt Tillsammans.
Hur kunde man béttre firat det &n med 100 magnifika och
energiska kvinnor?

N4, hur passar det militdra da ihop med oss kvinnor? Ja,
vi vet ju alla att bakom varje stor man star det ju minst en
kvinna; en mamma, en fru eller flickvan, en dotter ... det
méste vil ha funnits kvinnor pa Ord ocksa? Vem skulle
annars ha tvittat skjortor och kokt potatis? Funderade
Kaérringbankens ordférande Maria Bergfeldt i sitt
vilkomsttal. Seminariet inleddes pa fredagen i Kasnés
Badhotell, fortsatte pa kustfortet Ord och avslutades pa
sondagen pa Café¢ Vivan vid Séderlangvik gard. Vérd for
arets seminarium var Kérringbanken rf, en forening for
kvinnor bosatta pa Kimitoon. Kérringbanken &r banken
dédr man satter in gott humor och tar ut det med rénta.

Mainga vill men allt farre kvinnor bor i skdrgiarden

Gilla Granberg, utvecklingschef for Kimitoons kommun,
fortsatte med att vilkomna alla till Kimitoén och Oré.
Gilla berittade kort om skiargardskommunen med knappa
sjutusen invanare och om sitt eget arbete for kommun
och skédrgard. Hanna Guseff, lektor i foretagsekonomi
vid Yrkeshogskolan Novia, presenterade projektet
Archipelago Business Development. Hon berittade
att 75% av nya foretag i Egentliga Finland ar ledda av
mén och endast 25% av kvinnor. Nér det géller stdd till
foretagsamhet dr det dven de manliga branscherna som
far merparten av medlen. Varfor dr det sa och varfor

komma pé besok for att beskdda byggnaden de pé inga
villkor ville se uppforas. Det kunde vara ett nyttigare
med ett sadant studiebesok dn ett fullspackat seminarium
pa Sverigebaten. Om séllskapet firdades med bat
langs farleden i Norrfjarden skulle de aldrig uppticka
byggnaden och dirmed missa besoket. Alternativt ar att
ta sig till Hitis by och dér forsoka upptécka byggnaden.
Inte heller det lyckas dven om nédgon far for sig att
klattra upp i klockstapeln. Kunskapen och kompetensen
inklusive sjidlvgodhet vixer i stora centraliserade enheter
sdgs det, kanske det, men precisionen och det skarpsynta
gar forlorad med 6kade avstand.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Lakanet som foljt med fran starten med alla
seminarieplatser inskrivna. Foto: Hedda Kainz

valjer kvinnor inte att bli foretagare, frigade Hanna.

Kvinnor vill bo i skdrgdrden — men allt firre kvinnor
gOr det. Varfor ar det sa? Vad far en del av dem att flytta
bort och andra att flytta in? Dessa fragor soker projektet
Morgondagens skorgardskvinnor svar pé. Projektet
presenterades av Annastina Sarlin, samarbetschef for
Nordiska skirgardssamarbetet, 6verlarare Pia Liljeroth,
lektor Eva Juslin samt studerandena Elin Lindroth, Nina
Nyman och Sandra Rautio frin Yrkeshogskolan Novia.
Studerandena berdttade om den enkdtundersokning och de
intervjuersomde gjortmed skargardskvinnor. Nu fortsatter
projektet med forskaranalys av intervjumaterialet. Syftet
ar att projektet skall resultera i en verktygsback som ger
kommuner underlag for atgirder géllande skérgarden. En
54-arig kvinnas kommentar om vad som &r typiskt for en
skirgirdsbo: “Man ska nog ha samma egenskaper som
tallar, samma envishet och seghet”.

Familjeforetaget Kasnds skérgardsbads hotellchef
Tanja Liljeqvist presenterade Kasnds verksamhet som
tog sin borjan pa 1980-talet da familjen Liljeqvist inledde
sin fiskodlingsverksamhet. I slutet av samma é&rtionde
koptes en fiskforddlingsfabrik och foretaget doptes
till Ab Salmonfarm Oy. 1 dag foder foretaget upp och
forddlar bl.a regnbagslax och sik. Rommen har ocksé
blivit en viktig produkt. Ar 1995 utvidgade familjen
sin verksamhet genom att kdpa ett café, gdsthamn och
en nérbutik. Verksamheten fortsatte att vixa — &r 2000
Oppnades hotellet och fem &r senare 6ppnades ett badhus
med konferensutrymmen i anslutning till hotellet.
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Damerna njét av bdtfirden. Foto: Anita Osterberg
Mingsidigt och annorlunda pa Oré

Batfirden fran Kasnis till Oré med m/s Ejskir pé fredag
eftermiddag tog ca 60 minuter och avnjots i underbart
vackert och lugnt vdder. Rutten gick mellan holmar och
skir mot allt dppnare vatten. P4 Ord brygga togs vi emot
av vénliga ungdomar pa fyrhjulingar med sldpvagn. De
transporterade bagaget till vara login som lag utspridda i
terrdngen. Pa 6n finns det ingen biltrafik, men cyklar stod
till forfogande for motionsintresserade eller for dem som
hade lite langre vég att ga.

Lordag morgon hade deltagarna mdjlighet att delta i en
guidad tur in i det maktiga 12-tums batteriet. De fick en
inblick i Ords historia och en fantastisk utblick énda till
Bengtskars fyr.

Seminariet fortsatte med workshoppar i mindre grupper.
Det fanns sex olika teman som deltagarna hade valt pa
forhand. KREATIV TEXTIL under ledning av Pia Holm,
konstndr, formgivare och illustratér. Med inspiration
fran skérgardens natur fick deltagarna mojlighet att
trycka monster och mala pa textil med olika tekniker
och njuta av fargglddje och experimentellt skapande.
Anita Osterberg: “Inspirationen satt som klistrad inne i
huvudet, men s& sméningom rann den till — och resultatet
blev bra, tack vare ldraren”.

HUR OCH VAR KANNS KANSLORNA I KROPPEN
under ledning av Riitta Saarikko, Essential Motion
instruktdr och handledare i kroppsmedvetenhet. Under
forstatimmen fick deltagarna leka “sagogympa for vuxna”
och under andra timmen hantera vardagen med hjélp av
den egna kroppen. Genom enkla och effektiva Gvningar
larde man sig att identifiera och hantera speciellt ilska,
sorg och rddsla samt upprétthalla sin egen livsglddje och
styrka. Lola Berglund: “Det kidndes jéttebra, otroligt hur
man kunde slappna av och hitta barnet inom sig”.

TAPPING under ledning av Dorthe Ulfstedt som &r
larare, men jobbar pa heltid med tapping och hypnos.
Tapping betyder att man knackar pé ett antal punkter pa
kroppen. Det skapar balans i hjdrna och nervsystem. Da
upphdr obehag som ar kopplat till problem och tankar
och kénslor och beteende dndras. Lillemor Kivisto:
“Intressant att f4 en fOrsta inblick i vad tapping &dr och
hur man kan handskas med t.ex. stress, somnlGshet
eller suget efter Fazers bla choklad med hjdlp av att
knacka pa vissa punkter”. DRAMAVERKSTAD leddes
av Sofia Tornqvist, frilans skadespelare. Deltagarna
fick mojlighet till att bredda sitt kroppsliga uttryck
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genom att leka med manliga och kvinnliga gester och
kroppsstillningar. Heidi Ahlfors: “Intressant att fa lira
sig det manliga kroppsspraket och mérka skillnaden; att
man kénde sig modigare och starkare”.

LITTERAR O-VERKSTAD leddes av Freja Rudels,
forfattare, litteraturforskare och redaktér for Finsk
Tidskrift. Deltagarna fick gora lekfulla 6vningar med
inspiration fran bade litteraturen och egna 6-erfarenheter
i ett kreativt skrivande. Dolly Holmberg: “Den forsta
uppgiften var att beskriva oss sjilva som en 6. Det tog
tva minuter for mig och jag blev ombedd att ldsa texten
en gang till. Jag kéinde mig helt trygg fast jag bara brukar
skriva snapsvisor”.

BERATTELSER OCH BILDER leddes av Clara
Henriksdotter Puranen. Hon bor pa den lilla 6n Hogséara.
Hon ér frilansjournalist och fackboksforfattare med ett
forflutet som dramalérare. Clara har skrivit om flera
skargirdssamhillen och tillsammans med sin syster en
bok om deras mamma. Deltagarna ombads ha egna foton
av viktiga personer och platser med sig for att lara sig hur
man kan dokumentera ett liv och varfor dokumentation ér
viktigt. Viveka Nordman: “Workshoppen gav inspiration
till att vaga borja, hitta en tradd att nysta upp. Att lyssna
till den beréttelse bilderna formedlar. Hur trdden kan leda
vidare till maska efter maska av detta kolossala nitverk
av information”.

Leva livet i skiirgarden

Ester Miiros-Hollsten frén Interreg Central Baltic
Programme samtalade med fem yngre kvinnor om hur
det ar att leva och Overleva i skdrgérden. Vad har styrt
deras végval?

Maria Sjoberg, 49 ar, bor pa Holma, har far, dikor
och stuguthyrning. Hon dr femte generationen Sjoberg
som lever och verkar pa 6n. Forst hade hennes mamma
en fiskodling, som nu ir nedlagd, men den genererade
uthyrningsstugor. Det bor nio personer pd Holma, de
flesta tillhor familjen Sjoberg. Maria ér halvt agronom,
men avbrdt utbildningen for att det fanns sa mycket
arbete didr hemma. Hennes styrka ar flexibilitet, det
maste man ha, for det dr 4nda vidret som bestdmmer
sysslorna och darfor har man flera projekt samtidigt pa
gang. Under sin sparsamma fritid ldser Maria science
fiction litteratur, helst engelska bdcker, som hon koper
pa nitet. [ framtiden 6nskar Maria fa mojlighet for resor i

Maria, Anna, Desiré, Jenny och Janina i samtal med
Ester. Foto: Hedda Kainz
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studiesyfte och att gymnastisera. Ett gott liv for Maria ar
bra bat- och dataforbindelser, samt livsrum.

Anna Fihlman, 34 ar, bor 1 Hitis, dr forskolldrare och
utbildad i Jakobstad. Hon har tva barn, har tagit over
fir- och honsskotseln efter svirfordldrarna. Hennes
styrka &r — enligt dottern — att hon ar bra pa att mala hus,
laga mat och kldttra i trdd. Dessutom &r hon en aktiv
foreningsménniska. Anna &r stolt 6ver allt det hon klarat
utan att g under, t.ex. vuxenmobbning, att hon hittat
tillbaka till skdrgardstillvaron och fatt ett jobb hon &r
utbildad till. Ett gott liv for Anna &r den friska luften i
skédrgarden, tystnaden och avskildheten.

Desiré Roman, 34 ir, bor pi Stora Angesdn, men &r
hemma frén Vasa i Osterbotten. Hon triffade Anna i
Jakobstad under studietiden och genom henne sin man.
Han var en av Annas vinner och sysslade med batbygge.
Desiré delar sin tillvaro pa Stora Angesén med man,
tva barn och svérfar. Hon har ett eget cateringforetag
“Dessis skérgardskok™ och sidljer egna och svirfars
strommingsinlaggningar under varumérket “Julias Fisk”
pa marknader. Dessutom har familjen uthyrningsstugor.
Desiré hinner ocksd med att vikariera pa ett daghem i
Dalsbruk. Arbetsresan forsiggar med bat vardera viagen i
all slags vider. Manga &rs mobbning har gjort Desir¢ stark.
Hon ar stolt 6ver att ha vagat ta steget ut i skdrgarden och
over att hon lart sig hantera en bat. Ett gott liv for Desiré
ar havet, naturen, familjen och méinniskorna.

Janina Ortendahl, 44 ar, forfattare bor pd Viénoxa
Angeson. En 40-érs kris blev ett viigskl for Janina. Efter
15 ars fysiskt hért arbete ville hon gora ndgonting annat.
Hon ville utvecklas, avbalansera det harda arbetet och
hon borjade skriva. Det hade hon inte haft tid for efter
att hon atervént till hemgérden efter studier i litteratur i
Helsingfors. Hon triffade en man, som “stokade till det
hela, han dr byggnadsingenjor — match in Heaven”, sdger
Janina med ett leende. Och sé gick &ren med hért arbete,
husrestaureringar och tre barn. “Det var avslappnande att
skriva en roman och jag ir stolt dver att jag klarat av smé
barn, renoveringar, stuggister och hushéllet”, berittar
hon. Det goda livet for Janina dr avskildheten, att jaga,
ata vilt och leva i samklang med arstiderna.

Jenny Ornell-Backman, 42 ar, utbildad
skogsbruksingenjor, bor pad Hogsara. Jenny Overtog
hemgarden ar 2005 och lever av stuguthyrning, jordbruk,
far, hons, kor och gidsthamn med bastu och bar. Att
betjana gisterna i “Rumpan Bar” dr bade roligt och
socialt. Utdver att vara social karakteriserar hon sig som
orddd och provar girna pa négot nytt. Och har latt for att
sdga “ja”. For framtiden onskar hon sig sjilvutveckling,
att utbyta erfarenheter med ménniskor i samma situation,
g4 pa kurser och folja med sin tid. Ett gott liv for Jenny ar
att familjen trivs, att inte vara ensam, att ekonomin &r ok
och att kunna bidra till att andra trivs.

Kvinnor ir nyanserade

Anna Kock talade om hur man hittar balansen mellan
kropp, kénslor, tankar och sjdl. Anna beréttade att hon
vuxit upp i en, som hon sade, fruktansvart intellektuell
familj och att det gjorde henne till ett tyst barn. Hon ténkte
for lange innan hon vagade yttra sig och da var tillfallet
redan forbi. Hon avundades ménniskor som kunde gora

Arbetsgruppen. Foto: Anita Osterberg

nagot med sina héander.

Kimitodns kommundirektér Anneli Pahta beréttade om
sittforhallande till skérgarden och de vigval somletthenne
till Kimitoon. Eftersom hon just pa dagen fyllde 50 ar lyfte
vi alla en lyckonskningsskél for henne och uppvaktade
med sangen “Ja ma hon leva”. S hér berittade Pahta om
sitt forhallande till skérgarden; som barn tillbringades
somrarna hos farmor i den inre skirgirden utanfor Abo.
Under gymnasietiden trdffade hon sin man, vars familj
hade ett sommarstille i Hitis skdrgard kopt i mitten pa
1950-talet. Pa den tiden fick man en holme for priset av
en gasspis ungefar och “folk” tyckte att koparen var lite
tokig som kopte en hel holme. Familjesdmjan &r god och
atmosfiren fortfarande intim som pa farfars tid. Anneli
Pahta och hennes familj har flyttat manga ganger. Hon
har bland annat studerat och arbetat i London, men stugan
i skérgarden har alltid varit deras fasta punkt i tillvaron.
Hon tycker att det &r intressant att vara med och utveckla
servicen och utkomstmdojligheterna for skérgardsborna.
Man och dotter bor fortfarande i Esbo pa grund av arbete
och skolgéng dar. Hunden har f6ljt Anneli som séllskap
till Kimito. Den gemensamma tiden tillbringar familjen
antingen i Hango eller i Hitis skargérd.

Som talare pa 16rdagen hade vi professor Jan Sundberg,
som forklarade varfor vara damer gor skédrgarden levande.
Jan Sundberg dr fritidsboende i Rosala. I sexton ar har Jan
tuffat omkring i sin motorbat eller pd sin pappamoped
och intervjuat skiriborna. Och lagt mérke till att det ar
skillnad pa méans och kvinnors sétt att berdtta. Kvinnornas
attityd dr att de inte vill synas eller horas och absolut inte
skryta. Men de &r mera reflekterande &n ménnen. Mannen
4 sin sida ér inte radda for att framhéva sina meriter. Det
visar sig ofta att frun i huset dr mera nyanserad i sina

Dags att limna Oré och styra kosan mot Séderlingvik
och avslutningslunchen. Foto Anna-Lisa Rosenqvist
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berittelser.

Lordagskvillen avslutades med festmiddag
och underhdllning av “Grottmannen” Sixten
Lundberg och kakelugnsrenovatorn och
trubaduren Camilla Stihle.

Museikoordinator ~ Kerttu  Raittila  och
programkoordinator Susanne Gronroos
presenterade  Soderlangvik  gérd.  Gérden
hade dagen innan haft sdsongavslutning:
“Appeldagen”, som blivit en tradition.
Soderlangviks dppeltrddgéardar bestdr av drygt
20.000 @ppeltrad av olika sorter. Néstan hélften
av édppeltrdden finns i ndrheten av garden, vilket
skapar en speciell milj6. I maj, nér dppeltraden
blommar, forvandlas landskapet till en sagodal.

Anna-Lisa Rosengqvist har plockat fran
seminarierapporten skriven av Hedda Kainz.

Svart att fa nagon ordentlig uppstdillning for gruppfoto.
Foto: Anna-Lisa Rosenqvist

Servicehemmet Solglimten i Hitis har nu 2 lediga bostader. Solglimten ar ett l4tt serviceboende for dldre med
utbildad vardpersonal dagtid och pa natten finns alltid en nattvakt i huset. Bostdderna ar 37,5 m2 stora och
bestar av vardagsrum, sovalkov, kokvra, WC och dusch och egen terass. De lampar sej dven for par som vill
fortsdtta bo tillsammans nér de inte ldngre kan bo kvar i sitt hem. I huset finns dessutom alla faciliteter som
behovs: TV-rum med 6ppen spis, matsal med sjoutsikt, tillredningskok, bastu och tvittstuga med torkrum.
Solglimten r ett bra alternativ nir du inte ldngre kinner dej trygg hemma. Hela huset &r handikappvénligt.
Kostnaderna for att bo pa Solglimten bestéar av hyra, matservice och vardavgift som riaknas pa dina inkomster.
Du far alltid behalla en minimidel av din pension. Kom gérna pa besok eller bo pa prov ett par veckor.

Vi pa Solglimten tror pa: Familjar atmosfar, Trygghet, God mat, Daglig utevistelse,

Rehabiliterande helhetsomsorg, Individuellt skraddarsydda servicehelheter

Vid intresse eller fragor kontakta verksamhetsledare Petra Henriksson tfn. 040 7665967
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Piga, klockare,
inhysing, lots
Skdrgardsoden
1669-1809

av Carina Wolff-Brandt

nnu for sju ar sedan levde jag i tron att mitt forhallande

till skdrgarden grundar sig pa mitt liv som sommargést
pa Bolax sedan 1962. Att jag &r en typisk storstadsbo som
laddar batterierna ute bland kobbar och skér, och sedan
aker hem igen. Den tron stélldes helt pa dnda nér en for
mig obekant dam, Marita Raatikainen, sokte upp mig
pad Bokmaissan i Helsingfors ar 2011. Hon presenterade
sig som sliktforskare och berittade att vara anmodrar
hade varit systrar i ett torp i Stubbnds Rosala pa 1770-
talet. Det var en bomb hon slédppte ner, och ingenting
kunde ha gjort mig gladare.

Jag hade svart att ta in nyheten pd den hektiska
bokmaéssan, men ndr Marita skickade sin forskning till
mig foll manga bitar pa plats. Det var allmént ként i
slakten att min mormors morfar var lots at tsaren, men
ingen hade nagonsin beréttat var han kom ifrdn. Nu vet
jag det, och nu forstar jag ocksa var den djupa kénsla
jag har haft for skdrgarden, dess natur och befolkning
hérstammar frén. Den maéste helt enkelt finnas kodad i
mitt dna. Darfor har jag sékert ocksé skrivit tre bocker
om skérgarden fore den hir. Min tidigaste anmoder och
-fader som har gatt att hitta med hjilp av kyrkbdcker och
tingsprotokoll dr pigan Cirstin Eriksdotter som foddes
1669. Hon gifte sig ar 1693 med Matts Hindricksson,
som var klockare i den nybyggda kyrkan i Hitis och de
flyttade som inhysingar till Klockars.

Kyrkosundsskiir 1669—1809

Jag bestdmde mig for att griva ner mig i sléktens historia
och borja nér Cirstin fods. Hur ség vérlden ut d4? Hurdant
blev hennes liv, och generationernas efter henne?

Det har varit en svindlande fiard genom krig, stormar,
hungersndd, ofred, ockupationer och farsoter. Det géller
inte bara mig och mina anforvanter utan alla som har bott
langs den livliga farleden i Kyrkosundsskar. Tack vare sin
boplats vid farleden, som redan vikingarna anvénde, har
skériborna suttit pad paradplats nir historiska héndelser
har passerat revy.

Forst hade jag tinkt skriva om alla tio generationer
som finns mellan Cirstin och mig, men insdg snabbt att
det skulle bli for mycket. Darfor finns fyra generationer
skdrgardsbor med i den hér forsta boken som omfattar
tiden fran Cirstins fodelse till rikssprangningen &r 1809

Utan sldktforskaren Marita Raatikainen hade det
aldrig blivit en bok. Hon har gravt i arkiv och luslést
gamla 1600- och 1700-talsdokument som hon sedan har
transkriberat och skickat till mig. Sméningom har &ven
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Hitis kyrka byggdes dren 1685-86 och dr idag den ndst
dldsta korskyrkan i vart land. Stenmuren runt kyrkogdrden
uppfordes forsta gangen dar 1825. Ndr kyrkogdrden
utvidgades ar 1895 forsdgs den med en ny ringmur och
gjutjdrnsgrindar.

jag lart mig forsta vissa prasters handstilar, och speciellt
ndra har far och son Sirelius blivit, kapellanerna som
tillsammans verkade i Hitis forsamling 1 hela 85 ars tid.
Deras tid 1 Hitis sammanfaller med ett mycket turbulent
sekel, 1700-talet, dar det ena kriget avloste det andra och
pest, méssling och tyfus skordade manga offer.

For att forstd hur vardagen i Kyrkosundsskir sag ut
pa 1600- och 1700-talet har jag list enorma méangder
historia. Via kyrkbdcker och tingsprotokoll har
vérldshistoriska héndelser smaningom landat pa lokal-
och personniva och jag har lart mig att 1dsa kyrkbdckerna
mellan raderna. Genom att kombinera denna “osynliga”
text med historiska fakta var det i synnerhet tvé kvinnor
som ville komma till tals: Den dldsta, Cirstin Ericsdotter,
och den yngsta i den hér boken, Anna Jacobsdotter,
som foddes 1772. For att ge dem mera utrymme har jag
valt att spranga in fiktiva avsnitt i den populérhistoriska
texten. Tillsammans med sina familjer tar dessa kvinnor
lasaren 1 hand och ger sin personliga syn pa hédndelser i
sina liv. I dessa fiktiva avsnitt har jag tagit mig friheten
att tinka deras tankar och kénna deras kénslor i allt fran
gladje till i synnerhet sorg. Det dr inget ldtt liv de har haft.
Manga av 6dena ger mig fortfarande gashud.

Hitis kyrka i huvudrollen

Tack vare att min anfader var klockare och familjen bodde
ett stenkast fran kyrkan, har kyrkan fatt en framtrddande
roll i borjan av boken. Dels var det en stor sak for en sa
liten forsamling att bygga en egen kyrka, dels var folk ju
tvungna att delta i gudstjansten pa den tiden. Jag tror att
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Den omfattande pestepidemin som drabbade Sverige och den dstra

folk ocksa behdvde den trost de kunde fa i ofdrdstider.
Darfor féar vi folja med Cirstin till kyrkan flera génger,
ocksa nir kapellanen Jacob Sirelius i november 1709
hade déliga nyheter, mycket déliga.

” Nér slutpsalmen klingat ut var det dags for
kungorelserna. Senast d& vaknade alla med ett ryck, for
Sirelius stimma dénade ut om ett Herrens straff som
nalkades i takt med ryssen.

— Pesten viller som en styggelse éver Europa och har
nu nétt Polen. Batar som kommer soderifran ska vistas
i karantéin och det &r strdngeligen forbjudet att besoka
dem eller att ha nagot att skaffa med de ombordvarande.
Annars har vi pesten hér snabbare &n vi anar det.

Det uppstod en livlig diskussion med fragor till Sirelius
som han inte kunde svara pa. Men ett blev helt klart.
Nu hade Gud vént dem ryggen. Vems fel var det? Forst
slog skordarna fel, sedan kom hagelskuren som mejade
ner allt 1 augusti, nu var ryssen pé vig och sedan dnnu
pesten. Vad skulle det bli av dem? Folk pratade om att
fylla batarna med familj, kreatur och bohag och segla
mot Stockholm.

Cirstin visste inte vilkendera som var virre, ryssen
som brédnde och hirjade och styckade kvinnor och barn,
eller pesten. Hon letade upp sin man ute pa kyrkbacken
efterat

— Vad ska vi ta oss till? Vi maste fly.

— Jag ldmnar inte kyrkan, sa Matts bestdmt. Nagon
maéste skydda den ocksa.

Han skulle aldrig ldmna sin kyrka, trots de fasansfulla
historierna som de estniska flyktingarna hade berittat om
ryssarnas framfart bland befolkningen och i kyrkorna.
Han hade inte berittat for Cirstin om klockaren i Maholms
kyrka i Estland som fick hander, fotter och kinder brinda
for att avslgja var kyrksilvret var gdmt, och till sist ena
handen, tungan och ndsan avskurna innan han dog av
sina skador. Gravarna under kyrkgolvet hade gravts upp
och liken hade genomsokts i jakten efter viardeforemal.
Av négon anledning brénde ryssen inte upp den kyrkan,
men nog otaliga andra. Ingen skulle f& branna upp Matts
kyrka. Han skulle forsvara den till sitt sista andetag.

Pesten hade fétt sin borjan i Konstantinopel och dérifran
spridits med rattor norrut. I boken beréttar jag om hur
pesten ar 1710 drabbade Holma. En av bdnderna var
hygglig nog att inhysa en bat med flyktingar dsterifrén, en
bat som hade pesten som fripassagerare. Den 0desdigra
vénligheten ledde till att tre av fyra gardar pd Holma
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riksdelen ar 1710, spreds med loppor som dkte sndlskjuts i svartrdttans
pdls. I Hitis forsamling dog fyrtiotvd i pesten av vilka trettiotre enbart
pd Holma.

tomdes pé hela sin befolkning.

Efter pesten kunde Hitisborna f6lja med hur den
svenska oOrlogsflottan seglade mot Hangd udd for att
stoppa ryssarna for att ta sig runt udden. De misslyckades
och forlorade slaget vid Rilax ar 1714 och den ryska
ockupationen var ett faktum. Ménga skdrgardsfamiljer
flydde till Stockholms skédrgard, liksom kapellanen
Sirelius med familj. Men ndgon maste stanna kvar och ta
hand om kyrkan. Mats Klockare och Cirstin.

Efter sju langa ar av ockupation blev det éntligen fred
ar 1721 och livet atergick smaningom till det normala.
Matts och Cirstins éldsta och enda son rakade ut for en
svar olycka och forfros bada fotterna. Trots sitt handikapp
var det han som forde sldkten vidare. Han flyttade till
kapellansbostillet Stubbnés dér hans familj skulle stanna
i langa tider framover. Dédr bodde de nér ryssarna én
en gang ockuperade Finland 1743—44, nir den héiftiga
maésslingsepidemin drabbade Hitis och under Gustav I11:
s ryska krig.

Cirstins barnbarnsbarn Anna foddes i1 Stubbnés ar 1772.
Hon gifte sig med ynglingen fran granntorpet, lotsen
Isaac Larsson, och det unga paret flyttade till Béaklandet
(Russar0) dir Isaac och hans bror hade tagit tjénst som
extra lotsar.

Baklandet, dodens o

I och med att Anna och Isaac flyttar dsterut, flyttar bokens
fokus fran Hitis till

Hangd udd och Baklandet. Ute pa 6n mitt i havet skulle
tva lotshustrur klara vardagen utan ndgon som helst hjélp,
med en barnaskara som utdkades varje ar. Det fanns
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inga sléktingar eller grannar som kunde ge en hjédlpande
hand.

Deras mén, lotsarna Isaac och Gabriel, var understillda
Hangobys lotsplats som sé kallade extra lotsar som inte
fick nagon 16n. De hade antagligen tagit jobbet for att
fa tak 6ver huvudet. Familjerna skulle klara livhanken
med vad havet och rovlandet gav. Men havet tog ocksa.
Det borjade med en trearing som trillade ur baten vid
bryggan, sedan drabbades familjerna av den ena tragedin
efter den andra. Havet och liemannen var obevekliga.
Det dr mycket svért att forsta hur Anna overlevde alla
sorger och bekymmer.

De tvé lotsfamiljerna ute pa Baklandet satt pa fOrsta
parkett i februari 1808 nar Hang6 féstning fick order om
att overges, mannarna skulle marschera till Sveaborg for
att delta i forsvaret dér. Lotsarna sdg hur kanonkulorna
sanktes i djupet och kanonerna fornaglades. En knapp
manad senare vimlade det av ryssar pd Hang6 udd.
Ockupationen var ett faktum.

Faktadel med fordjupad information

For att gora ldsningen sa smidig som mojligt, har jag valt
att samla information om vissa &mnen bakom i boken.
Bland dessa finns faktauppslag om batsmanshallet,
lotsvésendet, skeppsvrak m.fl. [ avsnittet om rittsvésendet
pa 1600 och 1700-talet tar jag bland andra upp réittsfall
med skdrgardsbor som domts till déden for barnamord
och tidelag (sexuellt samrére med djur), men ocksa

Kartan over gdrdarna i Hitis by baserar sig pd en
storskifteskarta fran dr 1771 ur Kimitobygdens historia
11

roligare fall, som med hurudana okvidningsord man
kunde fa boter for. Skdrgérdsborna var synnerligen
kreativa ndr det géllde att ge 6knamn &t sina grannar. Hér
ar ett smakprov pa nagra av dem: Blodsugare, djefwuls
bytinge, gammal stack, horgnet, hunds watt, kronotjufv,
landsforradare, maraflaerska, ratta, rofware, skangellar,
skielm, skidrgardsstrykare, snibbendsa, spadaskégg,
swinhund, swinhufvud, trallkana och sist men inte minst
dchtenskaps djefwul.

Boken ir rikt illustrerad av Abokonstniren Jenny
Wiik, som forutom Ovriga illustrationer ockséa har ritat
alla kartor och gjort kungaportritten.

Vilkommen till presentationen av boken Piga, klockare, inhysing, lots den 12 juli kl. 16.00 1 Hitis kyrka.
Carina Wolff-Brandt beréttar om boken och Jessica Brandt deltar med upplédsning och séng. Fritt intrade.
Alla som anmadlt sig pa forhand blir efter kyrkan bjudna pa fisksoppa och kaffe med dopp pa Backom café
dér man ocksa kan kdpa en bok med signering. Anmél er pa www.facebook.com/vingpennan eller pa
Backom café om ni har vigarna forbi, tel. 040-759 5290.
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Konstndren Santeri Salokivi pa Hogsara —
Soldyrkaren i skdrgdrden

en 22 juli 2017 arrangerades ett efterldngtat "Santeri

Salokivi (1886-1940) pa Hogsara”- evenemang
av Hogsaras marthaférening och De Ungas Vénner pa
Hogséra r.f. Evenemanget gick av stapeln i Hogsaras
ungdomsforeningshus Sunnanland, vars interior lampligt
nogérfirgsattavkonstnérSalokivi. Liksomméngasamtida
konstnérer spenderade Salokivi ofta sommarmanaderna i
den finldndska skérgérden, diribland pa Hogséra under
somrarna 1928—-1931. Ménga av hans tavlor har motiv
fran On, varav flera till stor glddje och tack vare vénliga
dgare kunde stéllas ut under evenemangsdagen. Forutom
utstdllningen av hans verk framfordes under evenemanget
dven ett musikupptridande av Charlotta Kerbs och
Kaj Kulla, och en presentation av Santeri Salokivi pa
Hogséra som denna artikel bygger pa. Som magister
i konstvetenskap och uppvuxen pa Hogsdra var det
speciellt roligt att presentera Salokivi och hans koppling
till Hogsara, liksom det &r att kunna dela den hér.

Vem var konstndren Salokivi?

Toivo Alexander Johansson foddes i Abo 1889. Hans
far var sjoman och hans mor hade bland annat varit
barnvakt hos Valter Runeberg. Nir Toivo Alexander
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borjade i den finsksprakiga skolan i Abo bytte han till
det mer finskklingande namnet Santeri Salokivi. Att sitta
vid skolbédnken passade édnda inte den unga Salokivi som
redan som 14-drig istéllet borjade studera vid Finska
Konstforeningens ritskola i Abo. Dir studerade han
aren 1900-04, bland annat under Victor Westerholm.
Kurskamraterna var bland annat Emil Rautala, Weikko
Puro, Ragnar Unger och skulptoren Yrjo Liipola.
Salokivi var framgangsrik i sina studier och med bésta
avgangsbetyg frin Abo bestimde sig Salokivi att fortsitta
sina studier vid Konstakademin i Miinchen, dir han
studerade aren 1905-06 och 1907-08.

Redan wunder studietiden erh6ll Salokivi ménga
bestdllningsarbeten, men vidrnade om sin konstnirliga
frihet och mdjlighet till utveckling, &ven om detta innebar
enstorre ekonomisk osékerhet. Hanbesokte oftaItalien och
Frankrike och trivdes speciellt i Paris dir han influerades
av den franska impressionismen. Intressant dr dnda att
Salokivi redan innan hans studieresor till Paris, och dven
innan den franska impressionismen presenterades for
forsta gdngen for den finldndska publiken i Helsingfors
1904, hade en tydligt impressionistisk stil. Det wvill
sdga att han malade efter 0gats intryck for att foreviga
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ogonblickets skonhet och aterge den genom sin egen
konstnédrliga syn. P& manga sitt representerar Salokivi
en séllsynt konstnérstyp. Forutom att han redan i tidig
alder foljde sitt konstnérskall fann han tidigt sin egen stil
som egentligen fordndrades mycket lite under hela hans
livstid, vilket &r ganska ovanligt for konstnérer. Han har
av manga darfor beskrivits som en ’fodd impressionist”.

Ar 1912 &terviinde Salokivi till Finland, via Venedig
dér han spenderade storre delen av 1911. Han hade redan
dé tréiffat sin blivande fru Majsi Mattson. De gifte sig
1914 och tillsammans fick de dottern Dalila Lila”, som
sjdlvklart blev ett populért motiv for konstndren. Mitten
av 1910-talet var dven pa ménga sétt en hojdpunkt i hans
konst. Han malade manga stads- och parkmotiv och
torgvyer i Venedig, Rom, Paris, Abo, och Helsingfors.
Solljus, luftighet, gronska och en stark kolorit &r
kénnetecknande for hans hans stil. Ménga har kallat
honom for soldyrkare eller solsangaren, da han i sina
tavlor atergett solljusets alla nyanser. Sitt forsta storre
internationella erkdnnande fick Salokivi &nda ar 1912
dé hans malning ”Det grona huset” visades pa Salon des
indépendants 1 Paris.

— _ < Santeri Salokivi 4
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Efter forsta vérldskriget bodde familjen Salokivi ldnga
tider 1 Frankrike, men aterviande alltid till Finland till
somrarna. P4 somrarna mélades de vilkédnda — och for
Salokivi-typiska — naturskona skérgardmotiven bland
annat frén Hogsdra men dven frén Aland och Pellinge.
Som en son till en sjoman hade Salokivi ocksa ett speciellt
forhallande till havet och segelfartyg, som atergetts i
flera av hans méalningar. Aven om skirgardmotiv redan
aterfinns 1 hans forsta utstdllning frdn 1907 var det dnda
speciellt under hans senare produktion som skargérden
sarskilt aterkom 1 hans motivval.

Vildigt fa annan finlindsk malare har pa ett
likdanande sétt eller lika mycket &tergett de finldndska
sommarlandskapen som Salokivi. Det dr dndé inte endast
naturen som Salokivi har atergett i sina méalningar,
utan dven uppskattningen for vardagens sysslor,
solbadande sommargister pa strander och strandbodar.
Han malade dven atskilliga portrétt. Bland dessa finns
ett som heter "Kvinnan som klipper far”, dédr modellen
dar Helmi Larsson fran Hogséara. Ett annat &r verket
”Hogséaravérdinna”, som i reproduktion kunde beundras
pa evenemanget. Den portritterade kvinnan dr Mathilda
Danielsson, fran Backa gérd pd Hogséara. Hennes slakting
som drvt malningen har beréttat hur savil konstnidr som
véirdinna hade haft starka dsikter om vad fru Danielsson
skulle kld sig i da portrittet malades. Daremot hade
tydligen fru Danielsson insisterat pd att fa bara Lotta-
Svird market som idag kénnetecknar portréttet.

Det &r mgjligheten och lyckan att ha tillgang till
personliga historier och anekdoter som ovan som gor
presentationer som denna vérdefulla att f& arbeta med.
Minnen och beréttelser som placerar personer i en bekant
kontext bidrar till en personlig betydelse utdver den
kunskap vi kan ldsa till oss 1 historiebocker. Vidare foljer
dérfor ndgra av de ménga beréttelserna som finns om
Salokivis tid pa Hogséra.

Hogsdra var en ypperlig inspirationskilla

Hogsara har under lnga tider varit en sommargéstort,
vilket mycket dr tack vare sina goda forbindelser och
den tidiga pensionatsverksamheten, samtidigt som léaget
invid farleden Abo — Hangd — Helsingfors drog nytta av
kustbatstrafiken. Sjdlva Hogséra ar ocksa ganska laglant
med djupa skogar genomdragna av promenadvégar som
leder till 6ns véstkust. Kanske var det Hogsaras ménga
badstrdnder som Salokivi foll for? P& 6ns véstra sida
ligger badstranderna Styrsvik och Sandvik som vetter
mot den besjungna Gullkronafjdrden. Vid sydkusten
stracker sig Skvallerbiacken, en badstrand som fatt sitt
namn av en porlande skogsbéick och kdrrmark i 6ns véstra
omréde. Bland annat dessa badstrdnder har Salokivi
forevigat med klippor i glodande sol med soldyrkande
kvinnor. Sandvikens strand har bland annat inspirerat
Salokivi att mala tavlan ”Sandvikens tall”’, som ocksa var
utstdlld tillsammans med ett fotografi p4 samma tall idag
pa evenemanget. Aven bilden pa fotografiet hiir bredvid
ar taget 1 Sandvik. Salokivis dotter har beskrivit hur det
var precis sd som pa fotografiet han trivdes som bést —
sittandes pa stranden eller marken med sitt staffli, utan att
egentligen storas av nyfikna askéddare.

Under sina vistelser pd Hogséra vet man att Salokivi
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hade bade hustru Majsi och dottern Lila med sig, men
han vistades ocksa pa on ensam. Han bodde hos Svante
Soderstrom, husetbredvid detnuvarande pensionatet, och
enligt andra minnesanteckningar dven hos Fredrikssons,
1husetsomnufortiden kallas Villa Cecilia. Han ati séllskap
med andra géster pad pensionatet i byn. Pensionatets
géstbok finns fortfarande att tillgd i Sagalunds arkiv,
dir man till n6je kan beundra géstlistan och bladdra sig
tillbaka till en annan tid. I gidstboken mérks ocksé att
Salokivi till skillnad fran andra konstnérer foredrog att
titulera sig sjdlv “artist”, formodligen influerad av sina
franska vénner.

Manga pa Hogséra minns fortfarande hur deras fordldrar
eller bybor berittat om denna konstnér Santeri Salokivi.
Bland annat hur han godvilligt hjélpte den nybildade
ungdomsforeningen med fargval till foreningshusets
interior, samt att han bidrog till deras sommarlotteri med
sina konstverk. For Salokivi
liksom for de flesta, och inte
minst hos wunga, konstnirer
spelade ekonomi en stor roll
i det dagliga livet. Kultur och
politik har alltid haft en makt
och péaverkan sa till den grad att
en konstnérs alster eventuellt
blir uppskattade och hogt
virderade fOrst efterlevande
till godo. Tavlor kunde manga
ganger darfor bli ett slags
betalningssitt i utbyte av varor
eller tjanster. Manga Hogsérabor
kunde diarmed hogst antagligen
till 6verkomligt pris inhandla
konst av Salokivi. Ménga av
dessa verk var till stor gladje
utstillda pa evenemangsdagen.
Formodligen éaterfinns flera av
Salokivis verk ocksé pd granndar runt omkring Hogséra,
exempelvis i Rosala, d& man vet att han girna akte runt
med bat till granndarna for att méla.

Konstniren blev erkind lingt efter sin dod

I gamla minnesanteckningar Over en diskussion med
Hogsarabroderna Volf och Rolf Larsson beskrivs bland
annat hur Salokivi bett Rolf Larsson att ro ut honom
till Ernestholmsgrundena i Sodersundet for att mala.
Daérefter hade konstniren dessutom prutat pa de begirda
tre marken. Broderna Larsson menade dnda att Salokivi
var en “beskedlig gobbe som gérna pratade med folk™. I
samma minnesanteckningar papekas ocksé att manga i
byn nog ansag att tavlorna var dyra, vilket Salokivi i sin
tur forklarat med sin dyra utbildning, speciellti Paris. Han
beskrivs dartill ha varit dansant och att han gérna dansade
med flickorna i byn. Hér kan ocksé ndmnas att Salokivi
ofta holl till vid den gunga mitt i byn dér ungdomarna
brukade samlas, vilket forklarades med att han anségs
rakna sig sjilv som evigt ung. Det dr ockséd s& dottern
Lila beskriver sin far i en artikel i Hufvudstadsbladet fran
1975, om hur han ”[....] rérde sig som fisken i vattnet i alla
kretsar och trivdes lika vél bland unga och gamla av alla
nationaliteter.”
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Det ar intressant hur specifika héindelser och
karaktirsdrag blir ihdgkomna for att sedan bli en del av den
bild vi i efterhand malar upp av en person. Exempelvis ett
sadant kdnnetecken som tydligen manga Hogsarabor lagt
pa minnet var att Salokivi alltid bar en duk runt nacken,
oberoende vart han gick. Ett kdnnetecken som édven for
mig gor det svért att harefter forestilla sig Salokivi utan
denna duk runt halsen.

En av de mer personliga berittelserna jag stotte pa
under presentationens forberedelser var niar min farmor
berdttade att Salokivi en sommar hade erbjudit hennes
mor att mala ett portritt av min farmor, fodd 1929. Tyvarr
var denna unga modell ovetande om betydelsen av att sitta
modell och kunde inte sitta stilla — varfor detta tillténkta
konstverk saknas fran Salokivis Hogséra-produktion.

Avslutningsvis édr det av betydelse att uppmérksamma
att Salokivi, liksom maéanga
andra konstnédrer, egentligen
inte forrdn efter sin bortging
fick det erkdnnande han
fortjanar som en av Finlands
séllsyntaste  konstndrer  och
stilrenaste impressionister.
Det var inte egentligen fOrrdn
Amos Anderssons museum
arrangerade en minnesutstillning
infor ~ hans  100-arsjubilem
1986 som konstkritikerna gav
honom ett erkdnnande inom den
finldndska konsthistorien och da
hans konst blev bredare ként.
Likvail ar det av betydelse att fora
vidare de minnen och historier
som berattats om Salokivi, for
att ocksa minnas Salokivi sa som
Hogsdraborna  berittat.  Annu
finns det flera minnen att dteruppleva och historier att
beritta — och inte endast om Salokivi utan om alla de
intressanta konstnérerna, poeterna, musikerna eller helt
enkelt personligheterna som besokt var skidrgard som
dnnu véntar pa att bli berattade.

Text och foto: Alexandra Enberg
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Amos Andersson museum webbplats:  https://
amosanderson.fi/sv/samlingar/santeri-salokivi/,
14.2.2018.

Hufvudsstadsbladet, 8 juni 1975, “Pappa, havet och
skidren — utdrag ur en konstnirsdotters anteckningar”,
Lila Salokivi-Kavaleft.

Okkonen, Onni, Salokivi, Porvoo, 1945.

Personliga minnesanteckningar, tack till Gunilla Ornell
och Stina Enberg.

Sagalunds arkiv, Ellen Mattsons géstbok Hogséra 1928—
1931.

Salokivi-Kavaleff, Lila, Luotu Hetkessd — kuvia Santeri
Salokiven eldmdistd, Helsinki 1996.
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Trio Systrafolk. Frv Theresa Laurikka, Victoria Lindqvist och Linda Sundberg

Trio Systrafolk

re unga sjungande damer med rotter i

Helsingforsregionen forenas av att de aterupp-
vicker den vistradition som florerat i generationer i
den abolindska skirgarden. Risken finns att denna
tradition gar forlorad. Nagot sadant vill damerna inte
veta av.

Denna gang behdver jag inte aka ut med baten for att
gora intervjun. De tre sjungande damerna sitter pa var
altan hemma i Rosala. Intervjun kommer sakta i gang, det
géller att finna en gemensam melodi med konstnarssjélar.
Efter nagra trevanden har vi kalibrerat in en gemensam
vaglangd.

—Trio Systrafolk fick sin upprinnelse med Véagade visor
dér vi, det vill sdga Victoria Lindqvist, Linda Sundberg
och Stella Wahlstrom medverkade. Stella blev sjuk och
dé kontaktade vi Theresa Laurikka som pa kort varsel
kunde stélla upp och ta till sig visorna utan besvar.

Vagade visor har sitt ursprung i Sverige inom genren
folkvisor men med ett ekivokt inslag. Brita Bjors fran
Sverige stod for merparten av innehéllet framfor publiken
pa Svenska Teatern i Helsingfors. Victoria, Linda och
Stella stod for resten som inte var lika vagat.

Folksdngen far uppriittelse

—Vi ville fortsdtta att sjunga och grdva i arkiv efter
Vagade visor. Vi hade ett gemensamt intresse av
vissangare, deras texter och melodier fran en forgangen
tid. Svenska Litteraturséllskapet (SLS) har ett arkiv dar

vi har botaniserat en hel del. Anne Bergman som é&r
hemma frén Utd och jobbar pa SLS har skrivit boken
Visor frdn Abolands skirgdrd som vi haft stor nytta av.
Aven Du skéna sdng. Finlandssvenska ballader utgiven
av Ragnar Hollmérus och Otto Andersson fran 1946
har varit till nytta.

Svea Jansson (fodd 1904) fran NO6t6 dr en given
favorit for Trio Systrafolk. Hon dr den mest kénda
traditionsbérareniNorden. Greta Dahlstromupptecknade
hennes sanger redan pa 1920-talet. Tack vare ett program
i Sveriges Radio 1957 dér hon intervjuades och hennes
sanger spelades upp blev hon nagot av en kéndis. Utan
radions intresse for henne hade hon férmodligen blivit i
det fordolda. Svea sjong bland annat sin mormors sdnger
som i sin tur var hemma fran Bole pa Rosalalandet.
Sammanlagt uppgick hennes repertoar till ndrmare 1200
sanger.

Balladtraditionen har varit starkast i skargarden medan
spelmanstraditionen varit framtridande i Osterbotten.
Séarskilt pa Védnd har den traditionen varit riklig.
Virdinnorna pa Bergs och Stens gardar pa Vand var i
borjan av det forra seklet viktiga traditionsbédrare med
flertalet visor memorerade i minnet.

—I vér repertoar ingér dven en visa av Axel Jansson fran
Brunskér, Xenia Ronnblom fran Nagu och Ilia Aarne
fran Inid. Vi har gjort nya arrangemang genom att sjunga
i stimmor och att improvisera med olika instrument.
Vi anvénder oss av enkla instrument sdsom att blasa i
en flaska, sld pad en chamantrumma byggd av Victoria,
klangskal och koskilla. Mangfalden av udda instrument
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ar till for att f4 stimning men att samtidigt inte tumma
pa det genuina. Sdng och musik improviseras i stunden
beroende pa plats och publik.

Uppskattad skirgirdsturné

Victoria dr musikpedagog, musiker och sangare samt
dértill upprétthaller hon verksamheten vid Villa Christine
i Tenala. Theresa har studerat klassisk sang vid Sibelius
Akademin och haft egna roller i operor samt sjungit i
operakoren i Nyslott. Linda har gatt kurser i folkmusik
och ér solist och latskrivare i bandet Raka Bananer.

—Skérgardsturnén inleddes med ett gig i Korpostrom.
Antonia Ringbom som ir aktiv i Korpo kulturgille var
bekant med oss och hon sag till att vi blev bokade till
evenemanget. Vart framtridande blev en publiksuccé.
Fran Korpo tog vi oss till N6t6 dér vi upptradde i kapellet.
For oss var det speciellt eftersom Svea Jansson ligger
begraven utanfor kapellet. Konserten var vilbesokt och
uppskattad.

—Fran No6to tog vi oss till kyrkan i Nagu, det var méktigt
men det var mer folkligt och intimt pa N6t6. Darifran
fortsatte farden till kapellet i Bengtskérs fyr. Det 6ppna
havet bredde ut sig infor vara 6gon nér vi sjong och det
gav en extra stimning for oss och for publiken. Hitis
kyrka blev den sista i ordningen pa var turné. Dér gjorde

Personportritt Linda

Fodd: 1986

Bor: Helsingfors

Familj: Ronja 6 ar, Nils 2 ar

Favoritritt: farska vietnamesiska vérrullar
Favoritdryck: vatten fran Kéllviken
Favoritlasning: att 1asa godnattsagor for barnen
Karakterisera dig sjalv: som en giraff: huvudet 1
himlen men f6tterna pa jorden

Personportritt Theresa

Fodd: 1978

Bor: Hindhar (Borga)

Familj: Man och katt

Favoritritt: Risotto med riven parmesan till
Favoritdryck: Appelsaft blandat med mineralvatten

vi vart publikrekord och stimningen var fin.

—Folk ville tala med oss efter varje konsert. De var
intresserade av latarna och personerna bakom latarna.
De flesta dhorarna var dldre men dven ungdomar visade
intresse och barnen lyssnade andiktigt. En del i publiken
snyftar till andra skrattar och folk ville att vi kommer
tillbaka nésta ar.

—Projektet som stotts av  Kulturfonden och
Konstsamfundet har varit lyckat. Vi kdnner en stark moti-
vation med att fortsétta med att sjunga folksdnger. Med
sangerna kopplar vi till folks rétter som i Svenskfinland
ar intimt kopplad till kusten och skérgarden.

Javisst har Systrafolk dragit rétt slutsatser om
folktraditionens betydelse i sdng. Budskapet i sangerna
vittnar om sorg och glddje i en karg skiargardsmiljo som
préglat folket i dessa bygder. Inte nog med detta, singerna
fangar ett gemensamt kulturarv vi har med skargérdsbor
pa Aland och lings med den svenska kusten. Inte konstigt
att Svea Jansson vickte intresset hos Sveriges Radio. Vi
har ett gemensamt skandinaviskt kulturarv att forvalta.

Trio systrafolk upptrider med folksdnger fran Abolands
skérgard i Hitis kyrka 13.7 kl. 19 och i Véno kulturhus
14.7 kl. 19.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Personportriitt Victoria

Fodd: pa landet i Borga

Bor: 1 vart ’muminhus” Villa Christine i1 Tenala,
Raseborg

Familj: sambo, tva barn och katt samt slékt och
vanner och nira och kéra som tidvis bor i huset
Favoritritt: frischa, farggranna vegetariska
ratter, girna med smak av limeblad, ingefdra och
koriander

Favoritdryck: kéllvatten eller farskpressad
morotssaft, nam

Favoritlasning: Jesper Juul, en rad ricker och jag
ar en battre mamma for flera dagar framat
Karakterisera dig sjélv: eldsjal med oppet hjarta,
som har latt for att starta gnistor och projekt, att
sedan skota rutiner dr mer utmanande

Favoritlasnig: Gamla klassiker, en favorit dr Jane Eyre av Charlotte Bronte

Karakterisera dig sjélv: Jag &r gammaldags, darfor gillar jag ocksa sédana bocker. Bocker som beskriver inre
skonhet och yttre med naturen. Jag trivs med livet pa landet bland 6ppna falt, skogar och flod. Jag dlskar
blommor, speciellt himmelsbla sddana och brukar forivra mig pa varen och sa mera dn det ryms pa var gard.
Blommor har en inverkan pa mig sa att jag blir lycklig av deras skdnhet. Vacker musik har samma inverkan pa
mig och jag kan kénna &nda in i hjértat hur ljuvlig viss musik ar. Och Rosala, vilket vackert stélle, blommorna
dar och havet séklart. Havets blaa farg! Sédan ar jag, en skonhetsilskare. En ritt envis sddan. Och jag dlskar
att skratta och skdmtar friskt, ofta om mig sjélv. Jag ér dalig pa att sova pa nya stdllen. Och kvallsménniska ar

jag, pa morgonen vill jag helst inte prata.
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Valorienterad i skog och mark

rientering ar inte precis nigot man forknippar

med skirgard, idvem om orientering och
navigation i princip handlar om samma sak. Det giller
att bestiimma sin position och att ta ut en kurs till ett
mal, den forra sker pa land och den senare pa sjon.
I skdrgirden finns mer vatten fn land, inte sarskilt
idealiskt for en tavlingsorienterare.

Ute 1 skérgarden vistas en och annan toppidrottare under
sommarsisongen. Det speciella med Bodil Helgerud
(fodd Holmstrém) &r att hon har en genuin koppling
till skdrgarden genom sin mor Eva-Stina som ar fran
Sommardn i Rosala. Jag ér inte lika vdlorienterad som
Bodil men lyckas till slut lokalisera henne precis fore
avfarden fran Rosala till Norge via Esbo.

—Jag har tillbringat alla mina somrar ute pd Sommardén
och Rosala. Delvis har jag varit har ute nir fordldrarna inte
haft semester. Efter att min mormor Saga Strandbergs
hus stod klart har vi varit i Rosala under veckoslut dven
under vinterhalvéret. Det ar kanske lite ovanligt att jag
som aldrig varit fast bosatt i Rosala dr dopt pd Sommardn,
konfirmerad och gift i Hitis och att vara tva pojkar ar
dopta i Hitis.

Varken dragning till gympa eller bollsporter

—Jag borjade orientera i Grankullaféreningen OK 77 som

tiodring 1991. En aktiv fran féreningen kom till skolan och
introducerade oss for orientering. Jag tyckte det var kul
att préva pa och jag hakade pa deras nyborjartraning. Dar
fick jag bra kompisar och blev fort orienteringsfrilst.

—Jag har inget bollsinne att tala om och inte var jag
speciellt bra pa nagon annan idrottsgren heller. Daremot
tycktes orientering passa mig for i den forsta tavlingen
gick det over forvintan, jag fick silver. Senast da blev
jag helt sald.

—Trédningarna 6kade i omfang och kvalitet. Som 15-
aring vann jag min forsta FM medalj. Dessvirre var
jag ofta forkyld och déa kunde jag inte tridna, men i regel
aterhdmtade jag mig snabbt.

—Orienteringsteknik har varit min starka sida, det vill
sdga att ldsa kartan och vilja hur jag ska springa. Man
kan ldsa ut en hel del fran kartan, kompassen behovs inte
alltid s mycket. Laget dr annat utomlands dér terrdngen
ar annorlunda och da kan kompassen vara ett nyttigt
hjalpmedel.

—Hir 1 Rosala har jag sprungit en hel del i skogarna. Jag
skotte vikariatet pa Rosala posten under nagra hdstar och
da tog jag mig till Kimito for att trdna pa kartorna dar.
Kimito- och Pargasterrang hor till mina favoriter.

—Ar 2000 inledde jag mina studier i matematik vid
Abo Akademi. Det #r nog en liten fordel att ha fallenhet
for matematik och geometri i orientering har jag kunnat
konstatera vid flera tillféllen.
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Internationella framgangar

—Jag blev uttagen till juniorlandslaget 1998, da var jag
17. Foljande ar deltog jag i junior VM i Bulgarien och
2001 blev jag nordisk méstare i juniorklassen. Det tog
mellan 50 och 55 minuter att springa strickan. Mina
bista distanser visade sig vara lang- och medeldistans.
Ett langdistanslopp tog ungefar en timme och en kvart
att avverka medan medeldistansen gick undan pa 35
minuter.

Tiden som hédr anges handlar givetvis om vad en
topporienterare presterar. Det géller ju att hitta rtt till
kontrollerna kombinerat med snabbhet och uthallighet.
Hiar fungerar inte skronan som underofficeraren i
Dragsvik konstaterade for sina underordnade rekryter
nir de tappat bort sig nadgonstans i den véastnyldndska
terrdngen: om inte karta och terréng stimmer overens, da
foljer vi terrdngen.

— Som senior tivlade jag pa landslagsniva mellan 2002
och 2011. Landslaget holl traningsldger i Finland och
utomlands under vintern. Infor viktiga tivlingar tdvlade
vi 1 terrdng ndra tdvlingsorten dér forhallandena var
liknande.

—Orientering &r en stor sport hér i Europa jamfort med
Ovriga vérldsdelar. Sérskilt 1 glest befolkade Norden
ar orientering populdrt. Orienteringen har fort mig till
tavlingar runt om i Europa. Studierna forlingdes av allt
tdvlande och trédnande.

Norge blev slutmalet

—Jag var pa studieutbyte i Goteborg och dé tivlade jag for
IFK Goteborg. Dérefter flyttade jag till Trondheim 2009
for att studera specialpedagogik. Samtidigt trinade och
tiavlade jag for studentklubben NTNUI (Norge teknisk-
naturvitenskapelige universitets idrettsforening).

—Under min karriér har jag inte haft ngra storre externa
sponsorer. Klubbarna har hjélpt till och mina forédldrar
har stott mig materiellt och uppmuntrat mig i min karridr.
Ibland har det hént att jag fatt ndgot stipendium.

—Nir jag var klar med mina studier fick jag ett lararjobb
och flyttade till Halden. Pengarna var slut och jag valde
att satsa pa min yrkeskarridr &ven om Halden &r en kidnd

orienteringsort. Numera dr jag gift och har tva barn,
orienteringen gér pa sparldga. Min man @yvind ar ocksa
orienterare och trots att vi r mindre aktiva &n forut ar
orientering dnda en livsstil for hela familjen.

—Hojdpunkten i min karridr var bronsmedaljen i VM-
stafetten 2009. Den gangen tivlade vi i Ungern och stafett
har alltid varit min favorit. Efter att forsta barnet foddes
har jag deltagit i Haldens stafettlag.

Numera tillbringar Bodil med familj en eller tva
veckor per sommar i Rosala. Dessvirre har mannen
en kort semester. Naja, semester betyder det motsatta
pa norsk for elever och larare, hiar avses akkurat ferie.
Forhoppningsvis kan ferien forldngas for har kan barnen
erbjudas idrottsaktiviteter bade i vatten och pa land.
Orientering i skdrgdrden &r inte den bésta traningen men
forhallandena for navigation dr desto béttre. Navigering i
skérgarden &r krdvande med kompass och sjokort. Se dér
en utmaning for en elitorienterare.

Text: Jan Sundberg
Foto:Bernt Orsa
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ng var brygga vid Kyrkfjdrden.
“Foto Fredrika Bistrom.

: ma%?trZOI 7 sags friska tangruskor

Bldstangen i knipa

V borjade tillbringa vara somrar i Rosala 1995. Da
var det redan ett vilként faktum att blastangen vid
Finlands kust madde daligt. Tillbakagdngen borjade
tidigare och man diskuterade livligt om orsakerna
bakom tillbakagangen bland forskarna men ocksa i
tidningspressen. En bidragande orsak till tillbakagangen
var sannolikt en hdjning av salthalten pa grund av en
saltpuls i Ostersjon i slutet av 1970-talet. Den 6kade
salthalten stimulerade andra algers forekomst och
blastangen led av tdvlingen om ldmpliga véxtplatser.

I slutet av 1990-talet saknades blastangen nédstan
helt fran var strand vid Kyrkfjarden. Ibland sag man
enstaka mindre stycken av tangruskor flyta omkring i
strandvattnet och efter kraftigare sjogang kunde man
bland det strandsatta vaxtmaterialet uppticka 16sryckta
bitar av tdng men de bildade inga stora vallar. Tvértom
var vallarna relativt sma och bestod framst av vass,
tradformade brunalger, tribitar och nagra fjolars 16v. I
det strandsatta materialet fanns tyvéarr ofta ocksa spar
av ménniskans verksamhet i form av styrox-bitar, plast,
glasfiber och sondriga fiskedon.

Tangvallarna som vi sett pa Hangdudd under var
studietid pa 1970-talet var av helt annan kaliber. De
kunde vara tiotals centimeter hdga och flera meter breda
och de bestod ndstan helt av strandsatt, formultnande
blastang. Vi kdnner inte till om blastdngen bildade vallar
i Rosala pd 1970-talet men vi vet att de omfattande
vallarna pa Hang6éudd mer eller mindre forsvann. Vi har

nu under 2000-talet mérkt en fordndring i forekomsten
av bléastang vid var brygga. Mangden bléastang har sakta
okat och efter kraftigare sjogang pryds stranden av vallar
dar blastangen tdvlar med vassen om vad det finns mest
av. Fran var brygga kan vi ocksa urskilja stora filt av
blastangruskor som ligger pa bottnen. Vi tycker att de
hir flera tiotals m? stora bestanden har uppenbarat sig
under 2010-talet. I varje fall &r situationen en annan dn
den som rddde vid véar ankomst till Rosala. Vi kan gliddja
oss eftersom blastangens aterkomst &r ett tecken pa att en
fordndring mot battre vattenkvalitet har kommit igang.

Overgodning

Vi har salunda kunnat konstatera att en fordndring
skett 1 Kyrkfjdrden under de gangna 20 aren. Forutom
den ovanndmnda tdvlingen av vixtplatser berodde
blastangens tillbakagang ocksd pa andra faktorer.
Ostersjons eutrofiering (6vergddning) ir en annan faktor
som orsakade tillbakagang. Mangden nérsalter av kvéve
och fosfor som nér Ostersjon har med tiden 6kat mérkbart
och fran ett RoHit-perspektiv mérker vi det till exempel
genom de allt mera omfattande algblomningarna under
sommaren. Blaalgernas (cyanobakterierna) enorma,
explosionsartade forokningbildar”artsoppa” somanhopas
vid strianderna och hindrar oss fran att njuta av svalkande
simturer under hogsommardagar. Under blomningen
ar vattnet speciellt grumligt vilket dr en negativ faktor
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for blastangen som for sin trivsel kréver klart vatten. Vi
maste darfor stréva till att begransa utslappen av nérsalter
som hirstammar fran gddseln som anvénds i jordbruket,
utsléppen fran tétorter, trafikens avgaser men ocksé fran
smaskaliga, regionala killor. Blastangens dterkomst tyder
dnda pa en viss forbattring av vattenkvaliteten medan de
blagrona algernas massiva blomningar for sin del visar
att fordndringen till det béttre fortfarande ar otillracklig
och marginell.

Blastdngen klassificeras som en nyckelart i Ostersjon.
Med en nyckelart avses sadana arter som paverkar
artsammanséttningen i positiv riktning, det vill sidga
upprétthaller forekomst av andra arter i samma miljo i
en storre omfattning dn vad man skulle forvénta sig med
tanke pa blastangens biomassa. I tdngruskorna lever en
mangfald av smédjur som till exempel kraftdjur, musslor
och smafisk. For en del arter &r blastangen sdlunda mat,
for andra en skyddad plats att leva i. Blastangen faster
pa sten underlag och flera tangruskor bildar tillsammans
bilten som numera véxer rétt nira vattenytan. Grumligt
vatten utgor ett hinder for blastangen att soka sig djupare
ner i havsvattnet. Det 6vergodda vattnet framjar tillvixten
av fintrddiga alger som véxer pd bade tangruskorna
och pa klipporna. Det hir ar ytterligare ett problem for
blastangen eftersom blastdngen maste ha tillgang till kala
klippor for att ordentligt kunna fésta sig och vixa.

Bldstdngen dir en alg viixt

De flesta av oss placerar blastdngen i véxtriket men
det ar fel. Blastangen ridknas till algerna, nirmare sagt
brunalgerna som till skillnad frn gronalgerna, inte hor till
vaxtriket. Brunalgerna utgor en separat taxonomisk enhet
och tillhor klassen (= namnet pa en hogre taxonomisk
kategori) Phaenophycae. Blastdngen i Skargérdshavet
tillhor arten Fucus vesiculosus. Forutom den arten finns
en annan Fucus art vid vara kuster, men den dr mer sillsynt
och inte kénd i RoHit-spridningsomradet. Blastangen blir
vanligen 20-50 cm lang (pa skyddade stillen upp till 1 m)
och bildar méngforgrenade, tita ruskor. Tétt pa brunalgen
kan man se gasfyllda blasor vars uppgift ar halla upp
algruskan mot ljuset. Emellanét lossnar ruskan fran sitt
underlag och da flyter den upp till vattenytan. Vagorna
kan fora ruskorna mot stranden dér en del av dem till slut
bildar strandsatta tdngvallar. Sa linge ruskan &r i vattnet
fungerar den som hem for vattenorganismer for att bli
en utmirkt miljo for nedbrytande organismer da den

Rosala Gasthamn - TE Marin

Bjarne Eriksson
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Ndrbild av tangruska. Observera de gula bldsorna som
bdr tangruskan i vattnet samt den trddformade sudaren
(sndrjtang, Chorda filum), en egen algart som ocksd
tillhor brunalgerna. Foto Fredrika Bistrom.

dott och hamnat i en tangvall pa stranden. Téngvallarna
ar en ndringsrik miljo och har av ménniskan utnyttjats
i goOdslings syfte. Man utnyttjar blastangen ocksa
vid textilfairgning. Av den far man gul- och rodbruna
fargnyanser.

Nyare ron om blastdngens “kérleksliv’ har gett
forbluffande resultat. Man skiljer pad han- och
honexemplar och frigérandet av sddes- och dggceller i
vattnet har samband med ménens stillning pa himlavalvet.
Befruktningen sker pad forsommaren vid fullmane och
nymane. Efter ett ar dr den nya plantan 1-2 cm stor. Efter
fyra till fem &r ar den fullvuxen och forokningsduglig.
Blastangen kan ocksa foroka sig konldst. Néra blastdngens
basala del uppstar da sma blastdngsexemplar som efter en
tid frigdrs och de faster sig nira fordldraplantan forutsatt
att en kal fastyta finns ledig for dem.

I globalt perspektiv ar brunalgerna huvudsakligen
marina organismer som ocksa delvis anpassat sig till
brackvattensmiljoer. Bara en handfull arter forekommer
i farskvatten. Nagra arter dr dtbara och dr en vanlig
ingrediens i Osterlindskt kok. Hos oss har man dven étit
blastang under nodar.

Olof och Gun Bistrém
Mossberget, Rosala

Wilson Service
D400 BEX8 083
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Bygger bryggor, gravmaskinsambels ph holmar mved
apen transporthdt, dramerimgarn, fastighetsovervalning
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Ihformation

Allmiant alarmnummer 112
Ambulans, Medi-Heli, Sjobevakning, Polis

Hilsostationerna

Kimito 3karstation dppet m3n-fre kl. 8-16
Dalsbruk likarstation oppet mén-tors kl. 8-16
Hilsostationen stingd 18 juni - 19 auqusti
Tidsbestillning till likarmottagningarna:
(02) 4260 400

Laboratoriet (02) 4260 454

Tandvirden (02) 4260 525 tel. tid kl. 8-9
Hilsocentralsjukhuset i Kimito

tel. (02) 4260 438

De nirmaste jourpunkterna under vardagar kl. 16-
08, veckoslut och sockenhelger &r:

Jouren i Salo tel. (02) 772 3611

Samjouren i Abo tel. (02) 313 8800

Hitis rddqivning har upphért. Ridgivning i
hilsostationerna i Dalsbruk och Kimito
Tel. 02 4260 400

Veteringr Minna Hakala

Telefontid kl. 8-9

Tel. 0500 110 660

Mottagning vid Brusaby smé&djursklinik vardagar.
Veteringrjour, tel 0600 12 444

Giftinformationscentralen
Tel. 09 471977 el. 09 4711

Sydvistra Finlands avfallsservice

Genbodle, tel. 0200 47470

Genboles sorteringsstation &ppet:

torsdagar kl. 13-18. Dirtill 6ppet i april-oktober
tisdagar kl. 10-15 och den sista sockenlérdagen i
ménaden kl. 10-15

Polis Kimito
Jour 0295 417 321 / vixel 0295 440 501

Post
Paketutlimning i Kasnis Boden

Brandk3r

Alarm alltid via 112

Rosala FBK
K3rchef: Pontus Johansson,
tel. 0400 745 148
Vice brandchef: Svante Wilson,
tel. 0400 828255

Hitis FBK
K3rchef: Peter Fihlman
tel. 040 57175 46

Dalsbruk Brandinspektér 050 431 9671

Hitis kapellforsamling
Forsamlingsmistare Peter Fihlman,
tel. tel. 040 57175 46

Forbindelsebstar

M/s Aurora, tel. 0400 320 092
Stella, tel. 040 675 6441

Hogsara firfa, tel. 040 706 62 91

Hitis Bibliotek & byainfo

Tel. 044 066 47 18

Tisdag-onsdag: 10-15

Torsdagar: 13-18

Fredag-lordag: 10-15

Bibliotek, servicepunkt, turistinfo, métesutrymme,
tvi kunddatorer med Wi-fi nit for egen utrust-
ning, konst av Katja Paulsson, Made in Hitis - shop:
hantverk frin Hitis skirgdrd med omnejd.

Hitis sjobevakning
Tel. 02 954 27111

Sjordddningen
Alarmnummer 0294 1000

Insamling av problemavfall
Torsdag 5.7: kl. 11-12 Djup, kl. 14-15 Tunnhamn

Sotare i Dragsfjird
Harri Kemil3
Tel. 040 55 89 361

UK AN

For mera information se: www.luckan.fi

Luckornas éppethéllningstider:

Abo: Mandag, Tisdag 12 - 17
Onsdag 12 - 17
Torsdag, Fredag 12 - 16

Kimitoon: Vardagar 12 - 17
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Hindelsekalender

Rosala, Midsommarstdngen majas kl. 18 vid branddepan, arr. SVRB

Hitis, Midsommarstingen majas vid Kyrkbacken kl. 18, arr. HVH

Hogsdra, Midsommarstdngen majas kl. 18 i Kejsarhamnen, arr. DUV

Biskopss, Midsommarstingen majas och reses kl. 14 vid forbindelsebtsbryggan
Hitis, Midsommarstngen reses kl. 13.30, lotteri & kaffe, arr. HVH

Rosala, Midsommarstangen reses kl. 15, arr. SVRB

Hégsara, Midsommarstdngen reses kl. 15 i Kejsarhamnen, lotteri & lekar, arr. DUV
Kasnis, Midsommardans, Kasnds paviljong

Hdgsdra, Rumpan Bar, Midsommar med Skirgardstrubaduren, kl. 15

Hitis, Invigning av Made in Hitis, vernissage av konstutstillning, biblioteket i Hitis
Hogsra, Farmors Café, Beauties and the Beat, kl. 18

Hogsara, Farmors Cafe, Kake & Co, kl. 18

Hogsdra, Farmors Café, Thomas Dahlstrom, kl. 13

Hogsara, Skirgdrdsteatern forevisar “Kung Ubu” kl. 19 p§ Sunnanland

Kasnis, Baltic Jazz tjuvstart

Dalsbruk, Baltic Jazz

Vinddagen, bl.a barnolympiad, musik och dans p§ kvillen, arr. Vano Vinner
Hoégsra, Rumpan Bar, Skirgardstrubaduren spelar, kl. 15

Hogsara, Farmors Café, Alvi's Dixie Stompers New Orleans Jazz, kl. 13-15

Hitis, Brandkrsfest p§ Furutorp, arr. Hitis FBK

Kasnis, Sdngafton, Kasnis paviljong

Hitis, Furutorp, Loppmarknad med mat och kaffeservering, kl. 10-14, arr. HVH

Hogsgra, Hégséradaﬁen med marknad, forsiljning mm. vid Farmors Cafe’ kl. 13,
arr. Foreningarna i Hogsdra

Hogsra, Farmors Café, Benny Tornroos & Calle Pettersson, kl. 18

Rosala, Vikingamiddag med acl<ompar8‘emang av Pentti Hildens Bellman-repertoar,
kl. 18, Fc'jrhanasbokmng 040-218 2960, arr. Vikingacentret Rodeborg

Hitis, Trio Systrafolk, Hitis kyrka, kl. 19

Rosala, TB-Marine, Konsert med Visans vinner, darefter dans 19-23, arr. TB-Marine
Rosala, Sommarmarknad, Dans p§ kvillen p§ Vikingaborg, arr. SVRB

Hogsara, Farmors Cafe’, Spruce, kl. 17

Vino, Trio Systrafolk, Vano kulturhus, kl. 19

Hitis, Café Kardemumma, Brunch ackompanierat av folksanger, kl. 11-

Hogsara, Farmors Café, Visor och allsdng med Visans vinner, kl. 14

Biskopsd, Marknad vid Forbindelsebatsbryggan, kl. 13, arr. Biskopso Byalag
Biskopso, Gistgiveri Andrea, Andaktsstund med sommarsinger, kl. 16

ZiAie - 2018

Hitis, Knattedisco, Furutorp kl. 18, arr HVH

Hitis, Minimaraton kl. 13. Anm. vid Backom Café, arr. Hitis FBK

Hoégsara, Rumpan Bar, Los Tollos i baren, kl. 15

Hitis, Konsert i Hitis kyrka

Rosala, Skirgdrdsteatern forevisar “Kung Ubu”, kl. 19 p§ Vikingaborg

Biskopso, Jazzkvill i Vinoxa Golf, Eriksson & Hedlund Duo, arr. Biskopsd byalag
Kasnds, Kashdsdagen

Vino, Trabstsdagen k12, Tribtssafari, picnic och kvillsdans, arr. Vind Vinner
Hoégsara, Rumpan Bar, Skirgdrdstrubaduren spelar, kl. 15

Hitis, Café Kardemumma, Brunch + Yoga med Nicola Moberg, kl. 11-

Hitis, Karaoken p3 Furutorp, kl. 20

Hogsara, Rumpan Bar, Classic Rock and Countrynight med Sam Ranieri, kl. 15
Kasnis, Kasnis Triathlon

Hitis, Hitisrodden kl. 11, arr. Hitis Rodd och Kanotklubb

Hoégsara, Rumpan Bar, Beauties and the Beat, kl. 15

Rosala, Vikingadagar med program for hela familjen, arr. Vikingacentret Rodeborg
Hitis, Café Kardemumma, Brunch + musik av unga musiker, kl. 11-

Kasnds, Kasnds Reqatta

Hogsdra, Rumpan Bar, Julia och Sosse spelar coverltar, kl. 15

Hoégsara, Rumpan Bar, Liesa Bartolome live at Rumpan Bar, kl. 15

Hé?séra, Farmors Cie, kl. 13-13.30 lunchkonsert med Fredrik Furu.
KI. 18-21 middag och musik. Endast fbrhandsbokning, 50 euro

Rosala, Oppet hus p Vikingacentret kl. 18 - 24, arr. Vikingacentret Rodeborg
Rosala, Forneldarnas natt, brasa i byviken kl. 21.30, arr. Rosala FBK

Hogsdra, Forneldarnas natt pa Sunnanland. Brasan tinds kl. 21.30

Kasnds, Forneldarnas natt

Hitis, Hembygdens Vinner i Hitis 100 3rs jubileumsfest

NARMARE INFORMATION OM EVENEMANG, KLOCKSLAG OCH ARRANGORER
STAR ATT FINNA PA BYARNAS ANSLAGSTAVLOR!

Hindelsekalendern sammanstilld av Tina Ors3

Simskola i Hogsara ‘_S\/& Simskola i Rosala

med start 9.7 vid Ornells strand med start 23.7 i Klobbviken
Anmadlan, datum och tider:
Simskola i Kasnis https://www.folkhalsan.fi/ Simskola i Hitis
med start 9.7 i Garpholmsviken barn/foraldrar/simskolor med start 23.7 vid Osterudden
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